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PARS I. 



DE VALERII MAXIMI DICENDI GENERE. 



Quam sit necessarium iis qui veterum scriptorum libris critice tractandis operam dant bene 
novisse cuiusque aevi dicendi genus, cum nemo non videt, tum difBciUimum esse in unaquaque 
re recte diiudicai^e quae scriptoris ingenio apta sint, quae non sint, omnes facile concedent. 
Qua in re quomodo vel doctissimi sermonisque Latini peritissimi viri interdum a recta via aberra- 
verinty licet uno mihi demonstrare exemplo» in quod equidem, cum Valerii Maximi verba accurafius 
inspicerem, incidi. Halmius enim, vir doctissimus» et de Valerii Maadmi exemplorum emendatione 
perquam meritus, ubi itla mendosa I. HI, 2, 7: cdeAincti enim honoribus apertis ianuis in 
curulibus sellis cum insignibus magistratuum^ quos gesserant. . . . consederunt, ut et ipsi in occasu 
suo splendorem et ornamenta praeteritae vitae retinerent et plebi ad fortius sustinendos casus 

suos » emendare conatur cum alia tum haec dicit: «fortius aliquid sustinere, neque bona 

est locutio nec a melioribus libris prodita. » At fagit virum doctum Valerii ipsius I. VII, 5 in.: 
( Campi quoque repraesentata condicio ambitiosam ingredientis viam ad fortius sustinendos parum 
prosperos comitiorum eventus utiliter instruxerit, » ubi nihil eadem locutio ofifendit. 

Qua de causa mihi per aliquantum temporis Valerii libris emendandis studium navanti non 
inutile videbatur ante omnia hoc spectare, ut qui esset proprius illius scriptoris dicendi usus 
colligerem atque componerem. Quo in opere conficiendo cum occupatus essem, Draegeri liber 
qai inscribitur: Hisiorische Syfitax der lateinischen Sprqche, in lucem editus est. Quo in libro 
cum Valerii qudque dicendi generis ratio sit habita, iam verebar/ ne inutilis fuisset opera quam 
in eandem rem atque vir ille doctissimus contuleram. Diligentius vero perlegenti Draegeri libruro, 
mox mihi persuasi, hoc non ita esse. Nam ut taceam de eis quae quamvis multa (quamquam 
in tam difficili labore quis est quem non multa fugerint!) Draegerum fugerunt, virum doctum 
non paucis in locis parum adhibita cura versatum esse inveni. Inprimis hoc mihi errasse videtur 
ille vir, quod exempla sua ex antiquiore Valerii editione (ni fallor e Torreniana) transcripsit, 
quae e Kempfiana vel Halmiana sumere debebat. Quo factum est, ut decies spuria verba laudans 
false de Valerii dicendi usu iudicaret: p. 59, lin. 10 sqq.» duo laudavit exempla II, 7 ext. 9 
et VII, 7, 1, quae cum emendatione indigeant, non ad rem pertinent (vide infra Adn. critigas, 
p. 46). — : p. 90 lin. 12 mire ex Vn 8, 2 transcripsit: vinginii nummum ubi libri tantum non 
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omnes exhibent: XX nummum. — p. 189 lin. 39: IH 4, 2 ex ed. Kappiana, ni fallor, sumsit. 
— p. 231 lin. 3 contendit Valerium Maximum non usum esse infinitivo perfecto, qui €dopiaxtx6c» 
vocatur, cuius non pauca exempla adnotavi, v. inira pag. 14^3. — p. 238 lin. 16: VI 6 ext. 2 
(haec litera deest)^ in nuUa editione invenio cdeposum^», ubique indicativus pendet a cprius- 
quam». — p. 238 lin. 27: €cum interim^ nusquam cum Perf. coniunctivo coniungitur apud 
Valerium, quem boni libri semel tantum exhibent I!, 9, 1 : €cum interim consumpti sintT^, quod 
optime iam Kempfius emendavit, qui indicativum €sunii^ restituit; quattuor praeterea locos 
adnotavi, ubi indicativum perfecti inveni: III 4, 5; IV 4, 1; VIII 1 abs. 3, VH 8, 6. — p. 328 
lin. 22 : V 1 ext. 3 : Kempfius iam ex Paridis epitome accusativum pendentem a verbo deficiendi 
restituit, qui etiam VII 2 ext. 1 legitur: tempus deficiet domestica narran/m. — p. 352 lin. 14: 
vereor ne nugas indagare videar, sed cum Draegero eas indagaverim, qui sexies Valerium usum 
esse cpraestare aliquem» dicit: septem equidem exempla adnotavi, accedit ad sex illa IV 7, ext 2. 
p. 406 lin. 26: alterum exemplum invenire non possum (I 1, 8), alterum iam a Guyeto ita 
emendatum est: concilatum fuga classem ni 2, 10. — p. 418 lin. 37: III 2/10 non singularis 
adi. neutrius ex Torrenii emendatione legendus esl, sed pluralis c lubricis i> , quem libri exhibent. 

Neque desunt loci viliose citaU (p. 83 lin. 3 inf. V 3 ext. 2; p. 397 lin. 14 inf.: VHI 14 
ext. 3% ita ut complures me in libris non repperisse fatear : p. 1 70 lin. 9 inf. : V 3 ext. 3 non 
inveni: abunde esse, sed abunde ducere, p. 398 lin. 6 inf. III 7, 8 ??, p. 513 lin. 9 inf. 
V 4, 1 ??, p. 599 lin. 8 sup. IX 11 ext. 2 ?? 

Accedit quod nondum omnes Latinae syntaxeos partes Draegerus tractavit, ut in altera 
huius libelli parte res quas nemo hucusque in examen vocavit, primus composuisse mihi videar. 

Restat ut de rei ipsius instituendae ratione pauca afferam. 

Vix me quisquam vituperarit, quod viros doctissimos qui adhuc syntaxi Latinae operam 
dederunt: Kuhnast: Die Hauplpunkte der Livianischen Syntax; Draeger: Ueber Syntax und 
Stil des Tacitus ; HisL Syntax der lateinischen Sprache — in universum secutus singulis deinceps 
capitibus de singulis sermonis partibus exposui. Tantum vero abest, ut quidquid praebeat Valerii 
dicendi usus composuerim atque collegerim, ut has praecipue investigandas mihi proposuerim 
res, in quibus Valerius a Ciceronis vel Ciceronianae aetatis consuetudine ita abhorret, ut aut 
cum Livio faciat aut contra Livium et iam plane argenteae quae vocatur aetatis usum sequatur. 
Dixi, me praecipue illa investigadse , quia non omnino vitari potuit, quin multa afiferrentur ex 
VcUerU libris, quibus similia iam apud Ciceronem aut apud Livium leguntur. Saepe etiam oon* 
veniebat, qua in re inter se congruerent VcUerius, Ciceroy Livius, demonstrare, quo magis 
eluceret, qua in re dissentirent. 

Cum iam opus meum perfecissem, dissertatio, quam scripsit R. Seelisch €de casuum obli- 
quorum apud Valerium usui^ Munster 1872, mihi in manus incidit, unde tamen nibil omnino 
in usum meum vocare mihi licuit, cum et onmia, quae mihi necessaria videbantur, iam ipse 
adnotassem, neque eodem consilio illum virum rem tractasse viderem, atque ego mihi propo- 
sueram. 



■ 
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I. DE SINGULIS SERMONIS PARTIBUS. 



De BQbstaiitim 

1. Pluralis concretorum pro singulari: 

I 1 , ext 1 : violentas regis Pyrrhi sordes. 
I 7, 2 — 7, 4 — 8, 2 : in terris. 

V 3, 3 aUaribus. 

2. Pluralis abstractorum : 

11,1 auctoritates , praedicHones ^ depulsianes. 

I 6, 9 volunUUes deonun. — 11 laniatibus. — iacturae. — 12 ierrarUms. 

II 1. 7 necessitudines. 



IX 1, 5 adventus snos. — 4, 1 auctoritatUms suis. — 12, 8 et V 3, 2 fata. — 
ext. 1 mortes extemae. 

3. Abstractum pro concreto: 

I exord. mea parvitas. 

I 1, 9 imperia = imperatores (cf. Caes. B. Galh 3, 32). 
(n 3, 8 Campanae perfidiae = Campaniae perfidae. — 6, 14 moviB pietas = uxor pia.) 
ni 7, 5 odiis = osoribus. 
(II 7, 5 censorium supercilium adversus fratemam caritatem desti'ingere.) 

III 1 , 2 Catonis pueritiae = Catoni puero. 

V 6, 2 magna decora = homines excellentes. 
VI 8, 4 piae victoriae = pio victori. 

Vin 6, 2 servUuti = servis. — 15, 7 perfectissima virtus = vir perfectissimae virtutis. 
IX 3, 6 summo imperio = magistratibus. — 8,2 maicstate sua occultata = corpore 
suo. — 12 et 2 origo et principium foriioris tragoediae = Aeschylus. 

4. Singularis est substantivorum quorundam usus; quem dixerim exquisitiorem : 

sanguis = populus I 1 ext. 2 Punico s. — I 7 ext. 1 Romano s. — 1 ext. 7 Graio s. 
II 7, 12 Romano s. II 9, 8. m 2, 20 s. nostro. 

persona = homo, Irequentissime, sive res, sive factum opponitur, vel in plurah numero 
invenitur: 

II 1, 8 necessarto^ 7>. — * 6, 5 sive rem sive personam intueri vetis. n 8, 2, 
ffl 2, ext. 7 (pluralis), IV 1, 10 in tua j^., IV 1, 14 in sua p. — VI 2, 5 huic 
facto persona admirationem ademit. — VI 2, 8 — 9 ext. 7 nulla in p. — VIII 7, 7 
— IX 3 ext 1 in claris p. — EX 14, 1 in p. mediocribus. 
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vir = maritus : II 1, 4 — H 1, 6 — III % 15 — VI 3, 5 el 8 — Vffl 1 amb. 2 — 

IX 1, 8 et 2, 4. ^ : .'• 

patres conscripti = senatores (quae vox perquam rara est) in omnibus casibus obliquis 
ponitur^ quae formula nisi in allocutione neque apud Giceronem neque apud Livium 
invenitur pro vocativo: 

nominativus: III 2, 17 et exL 1 — IV 1, 4 — VI 6, 3 et 1, 4. 

genetivus: II 2, 1 et 8, 4 — ffl 7, 1 — IV 3, 9 et 4, 10 — V 1, 1 et 9, 3 — 

VI 2, 1 — VU 6, 4 — Vffl 15, 1. 
dativus: II 7, 15 — V 2, 1 — 
accusativus: IV 1, 6 — , pendens a praepositione ante: IV 5, 1 — irUer: VI 4, 4 

et 2 — apud: Vffl 5, 3. 
ablativus: I 5, 1 — pendens a praepositione co?; 11 1, 9 — Vffl 13, 4 — 
a: I 1 ext. 1 — ffl 8, 1 — V 1, 2 et 8, 8. 
patres = senatores, semel II 2, 1- 

potitor = potens, non in usu erat ante Valerium, qui hoc s. utitur ffl 2, 20. 
puer: pro adiectivo: pueri servi Vffl 1, 12. — puerum histrionem I 1, 16. 
effectus: inde a Livio: (I 4, 1 Paris: e. suae profectionis) V 4, 1 sine e. VIII 7 ext. 2 

pluralis numerus. 
debitum = ofBcium II 9, 1. 

iactu^ vods = lusus verborum I 5, 8 et 9 (est v. Valeriana). 
adiutorium = auxilium I 5 ext. 2 — 11 8, 1 idem. 
(icervus = numerus I 8, 1. 
gradus = temporis momentum III 6, 1. 
irUercessus: V 4, 2 — quiritatus VI 2, 8. 
vafritia = calliditas VII 3 exord. — vaframmtum VII 3 ext. 2 (non ante Valerium in 

usu erant). 
verecundia = dedecus IX 13, 2 — n 5, 5 et 7, 7. 

5. Substantiva, quae verborum in p^rticipio positorum locum obtinent, frequentissima sunt: 

1 1 , 14 ad custodiam rdigionis = ad religioiiem custodiendam. — ext. 3 ad vindictam suL 
I 5, 5 custodiae causa. IV 6, 2 interveiUu dom^ticorum. 

6. Substantiva pro infinilivo verbi: 

n 6, 16 quo parvulorum amissionem aequiore animo sustinerent. 
ffl 3 ext 4 amputalionem linguae minitante. 



De adieotivis. 

9 

I. Comparativus multorum adiectivorum et participiorum ante Valerium (aut ante Livium) 
non erat in usu ; haec sunt quae adnotavi , additis adverbiis : 
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abiectus IH 5, 4. 
abscisus VI 5 ext. 4. 
adtenius VIII 7 ext. 5. 
augusius I 8, 8 (Liv.). 
ardens V 7, 3. 
aucius III 2 ext. 5. 
condiatus IV 6 — . 
conveniens III 3, 1. 
cuUus n 6, 8. 
curiosus IV 7 ext. i. 
decens ni 7, 11 (Hor.). 
effeminatus IX 1 ext. 7. 
^coc rV 1, 5 (Liv.). 
exciiaius IV 7 ext 1. 
excusabilis Vni 11, 4. 
expressus — 7 ext. 5. 
fidens VI 2, 2. 

2. Superlativus horum adiectivorum et 
adverbia sunt): 

abiectus IX 2, 2 et III 7 ext 5. 
acceptus IV 4, 1 (I 2, 1). 
ardens I 8, 8. 
drctfmj|p6(^ti^ I 1, 20. 
exactus l 1, 8, VIII 7 ext. 2. 
/w^i^e^w I 1, 10, III 5, 1 (Vell.). 
imperiosus II 7, 7. 
irwoferw II 7, 1 et III 2, 21. 



impensus FV 3 ext. 1. 
imperatus III 8 exL 2. 
incmsideratus I 5, 9. 
inexsuperabUis ni 2, 23. 
infradus V 10 ext. praef. 
indvlgens l 7 ext. 3. 
tnvw«5 m 8 ext. 1 et IV 7, 4. 
kntiginosus I 7 ext. 6. 
mutabilis VI 9, 14. 
praefractus VI 5 ext. 4. 
sceleratus IX 11 exl. 2. 
speciosus IV 2, 4. 
5oiw/ws VI 9, 2. 
sordidus I 1, 10. 
tener III 7 ext. 5. 
valens II 7, 15. 

• ^ 

participiorum formatus est (addita hic quoque 

instmctus II 6, 8. 
invisus V 2 ext. 2. 
man^u^t^ II 7, 11, 
perseverans VI 6, 1, 
ponderosus III 2, —. 
profusus — 17. 
sacratus I 7, 1. 
speciosus I 1, 17. 



3. Adiectiva substantivorum vim habent (addita sunt parlicipia): 

a) adi. masculini generis : 

superiores: praef. et II 1, 10. — maiores I 1, 1 (sine «noslri»). 
antiqui I 1, 1 et II 5, 5. — caelestes I 1, 15. 
domestici I 6, 1 el II 10, 2. — docti U 6, 12. 
necessarii n 6, 14 — parvuli II 6, 16 — miseri IX 2, 1. 
reus IX 1, 7 — veneratus VIU 15 ext. 1. 

b) adi. neutrius generis: 

1. singulari numero: 

• coepium: praef. — sine magno bono I 8, 2. 
omne quidquid obvium fuerat I 7 ext. 1. 
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profundo cladium VI 9 ext 7. 

profundum Tiberis IV 7, 2. 

profundum debitae execrationis IX 11 ext 4. 

in profundum iniuriarum — 1 ext. 2. 

in profundum puteorurh — 6 ext 2. 

solidum praestare VI 9, 12. 

ad solidum foderent II 4^ 5. 

2. plurali numero: 

abdita delubri I 6, 12. 
cuUa Olympi I 7 ext. 4. 
lubricis pelagi III 2, 10. 
in vila praecipua VIII 15, 1. 
magna spirantem III 7, 1. 
mira quaedam visa I 8 ext. 1. 

4. Adiectiva neutra sing. n. cum praepositionibus coniuncta adverbiorum loco ponuntur: 

ad ultimum = postremo I 8, ext. 19 — II 6, 8 — III 2, 23 et ext. 7 — m 5, 4 

— VII 6 ext. 2. 
ex facili = facile IV 8, 1 — VI 8, 6 — VII 2 ext. 1 - Vffl 7 ext. 4. 
in contrarium: dare consilium I 1, 14. 
adde: certum = certo: certum scio II 7, 6. 

5. Adiectiva pro adverbiis: 

maesti et taciti milites ad principia convenerunt I 6, 11 : pietas quam infatigabilem 
praestitit ffl 8, 2. quorum praecipua opera usus erat FV 3, 20. vitam, quam felicem 
agimus II praef.. ad quem priorem foces transferri iussit IV 1, 1. 

6. Adiectiva e quibus pendet infinitivus: 

contentus: non c. comunicasse IV 2, 3. — non c. afScere VI 3, 2. 
Infinitivus locum gerundii obtinet aut csupini» : 
bene mereri paratus VI 5, 1. 

arduum dinosci VI 8, 5 — regi diflicUis ,\ll 3, 6 {ardua imitatu IV 6 praef.) 
cognosci iUUia IV 6 — (at: auditu novum V 2, 2) — (puniri dignos II 9, 1 
= qui punirentur d.), 

7. Positivus pro superlativO, cui praecedit particula quam: 

quam potuit clara voce ffl 2 ext. 1. 

adv. : quam potuil constanter IV 1, 5. 

quam potuit accurata excusatione V 1, 1. 

qfMm simUis erat IX 14, 3. 

(conf. Liv. I 25: eo maiore cum gaudio, quo prope metum res iuerat.) 
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8. Singulorum adiectivorum usus: 

cetera: nom. sing. f. g. : praef. ; singularis num. pen^arus est ante Livium, apud quem, 

excepto nominativo masc. generis, totus singularis invenitur. 
consimilis: sexcenties hoc composito pro simplici atitur Valerius, ita ut saepius in eo 

usu versatus esse videatur; locos laudavit Kempf in proll. p. 41. 

Nec minus adamavit: 

priscus : pro < vetus > et c antiquus » : 

prisco instituto I 1, 1 (velere I 6, H). 
prisci wiri I 1, 12. 

prisco more I 5, 4, genetiv. : 11 6, 7 et 10, 8 (accus.). 
priscis his verbis I 8, 4. 

priscae consuetudinis III 8, 6 (anliquae 11 6, 7) unde apparet parum curiosum 
Valerium in illis adiectivis discernendis fuisse. 

Primus Valerius haec adiectiva introduxit: 

favorabilis IV 5 — , inconcessus VII 3, 10 (cf. Verg. Aen. I 655). 
alieniffenus II 1, 10 et 2, 3. 

0. Mira haec est adiectivorum cum substantivis coniungendi ratio, quam poeticam dixerim 
licentiam : 
domesiica relatio = domesticorufn (ostenlorum) r. 1 6 ext. 1. 

pertinax casus imminentis violentiae = pertinax imminentis casus violentia I 7 ext. 4. 
in ancipiti opinione aestimatio versatur I 8, 7. 
cognitio virUis = c. quam vir habet II 6, 7. 
en^ubescenda senlina 11 7, 1. — nodosam stipera exsolvite 11 9, 1. 
mtUtus sermo VIII 2, 4. — fertilissimum doctrinae hominem VIII 7 ext. 2: de Socrale 
dictum est. — sequestrem periurii pudicitiam IX 1 , 7. — laetis manibus IX 2 , 2. 
dom^stico iudicio = suo i. III 7 ext. 2. — citerioris curae= propioris c. III 8 ext. 1. 
fratemum exitum I 7, 6. 



De pmomuubnB. 

1. Pronomen reflexivum: 

m oratione obliqua quae dicitur ad eiusdem interdum sententiae subiectum refertur, 
non ad primariae sententiae: I 1, 13 Tarquinius — M. Atilium — , quod librum — 
custodiae suae (Atilii) conmissum tradidisset, — abici iussit. — I 1, 15 Senatus 
decrevil, ne matronae — luctus suos extenderent. 

aut ad logicum primariae sententiae subiectum: 

I 7, 4: ab eodem deo interrogalus, an — poenam neglecti imperii sui (sc. dei) 
pependisset. 
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aul cum pron. demonslralivo mulalur: 

I 7, 5: Cicero — vaganli sibi C. Marium — putavil obvium faclupi et inlerrogaiUeni 

eum (Giceronem). 
I 8 ext. 7: nuntialum est duos venisse invenes — rogantes ut ad eo^ prodiret. 
II 8, 1 : iubet eos iurare de utroque numero vere ab m senatui esse scriptum. 
IV i, 6: cum eum cives sui tanquam seditioues apud eos moventem accusarenl. 
VII 6, 1 : querentibus quod neque slipendium neque frumentum classibus eorum e( 
exercitibus socii praeberent. 

2. suus = proprius: I 8, 3: simulacrum lunonis sede $ua movere conabantur. — I 8, 7 

referamus nunc quod suo saeculo manavil ad posteros. — II 1, 10 puberlas cam 
suitm decus reddebal. — 11 4, 5: saecularibus initium suum reddere. — ¥1,1 
a quaestore suo — puer missus est. — VIII 6, 4 sua lex — eum absumpsit. 

3. Genelivus pron. reflexivi personab*s adiungitur substanlivo: 
spectaculo sui II 2, 9. — sui appellatione II 1 , 6. — ad vindictam sui I 1 ext. 3. - 

fmem sui IX 12 exU 1. — sui custodia IX 13 exl. 2. 

4. Ileflexivum cum Gerundio et Participio : 
defendendi se poteslatem facit V 9, 1. — impigre se laboribus — oflerendo dabat operaiii 

II 3, — . — exercitus sui auribus inculcando II 7 exl. 2. — occidendi sui grath 

IX 4, 2. 
quaerentes de se patienter retinuit IV 1 , 7. — sermone suo metu eius discusso I 7, ^ 
Dionysio se continente I 7 ext. 6. — ordine totius casus sui exposito 1 7, 4. 

5. quisque sibi: eo ordine semel inveni: VIII 6, 3: docuit nihil aliud (vel potius «/»5 
vide Adn. criticas p. 46) praecipi debere nisi quod prius quisque sibi imperaverii. 

6. ipse: locum pron. reflexivi obtinet: II 4, 5: Lares familiares ut puerorum pericuto/» 
in ipsius caput transferrent oravit. — 11 6, 2 non, ne ipsis adspectus eius terrorem, 
sed ne hostibus fiduciae aliquid adferret. 

7. Pronomina demonslrativa : 
is : supervacuum est : IV 1 , 2 praesidium eius exulantis. — 15 ext. 1 Sami Prienensibus 

auxilium implorantibus — sibullam eis miserunl. 
et is: filio dumlaxat et ei puero II 2, 4. 
iUe — hic: in oppositis senlentiis ille ad sequens, hic ad antecedens referendum esl; 

iUe per se ab initio paragraphi si invenilur, ad sequens spectat. Possum eq\AA&^ 

hoc exemplis demonslrare, nisi timerem ne longus essem ea de re, quatn m 

praefatione sua p. 42 Kempfius iam illuslravit. 

8. Pronoraina inflnita: 
aUquis: in negativis sentenliis: 11 6, 2 ne hostibus aliquid fiduciae aflBrret. III 7, ^ 

respondit non esse eiusdem et capere aliquos velle et timere. in inlerrog^atjva 
sententia: potest cUiquis hoc viro dici constantior? III 8, 3. 
supplendum est: at, inquil (sc. aliquis) V 3, 2. 
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iiniisquisqiie = qiiisque: unusquisque pauperrimus IV 3, 6. — sua — unicuique dis- 
Iribuerunt — 9 (cf. Adn. critigas p. iff). — quae unicuique erant carissima 
V 6 exl. 1. 
tUer: relativi pronominis vira habet: ult^t^ aatem dux copias hoslium — devovisset, 
victricem abituram, sc. aciem I 7, 3; pr. iniiniti: respondit, utrum eorum fecissel, 
actnram poenitentiam VII 2 ext. i. 
tUraque haec : pluralis pro singulari I 6^ 13. 
quaiUuluscunque : pro simplici adiectivo cum substantivo (cf. Cic. Or. 1, 3 de hac me, 
'"^^- quaniulacunque est facultate quaeritis). iungitur: quae vox spem eius quajUula^n- 

^ pulf^^^ cunque comminuit 15,6. — item : 

^rt-\ qiudiscunque: in qiuUicunque statu VI 1, 9. 

^ ^'^^'' 9. nuUus =s nemo: a nuHo medicorum I 8 ext. 6. — eorum nulli H 6, 9. — nulli mor- 

talium n 6, 17. 

n i 10. umis = aliquis: in tmitis barbari oculum III 2, 12. — ab uno eius nationis II 10, 6. 

11. Cumulantur pronomina ab inilio : VIII 6, 3 quid quisque sibi. — IX 12, 3 quem quid aliud. 
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De numeralibiui. 

Gf. quac p. 3 de VII 8, 2 contra Draegerum dicta sunt. 

milia : semel inveni pro adieclivo cum substantivo coniunctum : VI milibus denanV^ 
VII 6, 6. 

De adverbiis. 

De in^olentioribus adverbiorum comparativis et superlativis iam supra, ubi adiecliva tracta- 
viraus, disputatum est. Haec fere sunt ea, quae Valerius primus in usum vocavit: dissijntUanter 
I 5, 6 et IV 1 ext. 9. — dolenter III 5, 2. — (efficaciter I 1 ext. 1 iam apud Livium, potenter 
I 1 ext. 1 iam apud Horalium invenitur). — CumulantiJr adverbia: vix tandem I 6 exl. 1. ita 
ta)Uopere I 8 ext. 18. ita tam I 7, 5. palam atque aperte 17,6. atqiie adeo II 9, — . Adverbium 
pro aUribtUo more Graecbrum semel inveni: iiondum Asiatico V 5, 1. — Etiam nunc II 9, 6, 
ubi etiam tum exspectares. 

De verbis. 

1. Simplex pro composito: pendere I 7, 2 (Halmius: «mpeodere»). 

2. V. refiexiva pro passivis: populo se adprobanii = qui populo adprobatus erat III 7 ext. 

2. se abrumpere VII 7, 7. se iraicere IX 8, 1. sefene IX 15, 4 (iam apud Liv. 4, 45). 

'3. V. raedio^passiva : profusus inlacrimas IX 10, 2. 

transvehi II % 9 provecii II 2, 9 et IV 6 ext. 1, 

4. Deponentium participia perfecti sensu passivo: 

I 8 ext. 2 scrtUatis sensibus III 5, 1 adeptam praeturam. 
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5. V. intransitiva et impersonalia interdum passivum personale quod dicitui^ habent: per- 
suasus V 9, 4, III 8, 1 ; erubescmdus I 8, 9. non paejiilendus V 1 ext. 6 (iam apud 
Liv. 40, 56). 

6. Intransitivum pro transitivo: corruo III % 17: imperium corruo^ consul. 

7. Singula verba, quibus singularem in modum utitur Valerius: 

agere: paenitentiam I 5 ext. 2, VII 2 exl. 1, III 4, 2 (partes peragere V 8, 3). 
gerere: consulatum I, i, 8. consulem IV 1, 4 (qualem). civem IX 1. 9, pi^etorem seve- 

riorem VII 7, 7, honores II 2, 1. (se Scipionem repraesentaYit IX 2, 1.) 
Frequentissimus est usus verborum perseverandi ei susUfiendi cum infinitivo coniunctorum, 

quorum alterum csustinere» fere semper neg^tivam parliculam secum habet: 
perseverare: sedere II, 2, 4. spernere II 2, 1. consectari III 6 — , coutaminare III 8 

ext. 3. imperare VI 4 ext 4. (in proposito II 5, 4, in exigenda poena II 7, 8). 
susiinere: aggredi non II 10, 6, neque repellere neque intueri lU 8 ext. 4, nunquam 

spectare IV 5, 1» recipere non IV 5, 2, triumphum ducere non V 5, 2, intueri 

non V 7, 2. VI 5, 2 et 8, 3, caput coronatum gerere non V 10, 3, non cruciari 

VI 8, 5, nec punire VIII 1 amb. 2, ne — quidem occidere VIII 9, 2, non mergere 

IX 4 ext. 1; se occidi IV 6, 1, respondere V 7, 2, interpellare VI 2, 11 uti cibi 

genere VII 6, 2, conscendere IX 1, 7, ferre IX 4, 3, consiHum capere IX 15, 1. 

(quaerentes de se IV 1, 7, nec sententiam VI 1, H ; parvulorum amissionem ae- 

quiore animo 11 6, 16. quem casum quo robore animi V 10, 2. m 2, 7. spiritum 

non potuit IX 1, 6). - 
reperire et invenire inler se mutantur : 

repertis = inventis I 1, 12, invenire = reperire I 8 exl. 8. 
erubescere: subicere II 5, 5, mollire non 11 6, 6, imponi iugum non 11 7, 9. 
nubere: uno loco de viris dicitur, qui feminas in matrimonium ducunt: IV 6 ext. 3 

dignas (sc. feminas) fuisse, quibus Minyae nuberent. 
aeslimare: cum adverbio: fastidiose II, 2, 5, humiliter = parvi II 7, 14, prius = pluris 

VI 4, 4, callide VIII 12, 1. 
ferre: cum adverbio: dolenter III 5, 2, dissimulanter I 5, 6, IV 1 ext. 9, impune non 

I 1, 20, tacite VIII 14, 5. 
habere : c. adverbio : parum IX 5, 2. 
ducere: c. adverbio: abunde V 3 ext. 3. 
affici: c. adv. gravUer = vulnerari I 1, 20. 
facere: pro reddere: spectaculum illustrius IX 11 ext.^1. res meliores IV 1, 10, ala- 

criorem se VII1 13 — . at reddere suo loco: iuventutem alacriorem 11 1, 10, M. Va- 

lerium speciosum VIII 15, 5. 
appeUere et solvere absolute adhibuit Valerius, omisso subst. navem: I 5» 6, — ' 7, 3, 

— 1 ext. 2, — 8, 2 (solvere). 

8. Impersonalia : non est fieri I 7, 2 quantujxi dinoscere erat II 2, 8. vacasse patribus con- 

scriptis V 2, 1. 
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II. DE SYNTAXI. 

I 

De snbieoto et praedioato. 

f 

1. Sinirulari numero praedicatum exprimitur, quod spedat ad duo subiecta : 

vinculum et ob$ervatio admonet me II 9 praef, 
probitas et conUnefitia exmxinata est, ibid* 
at: aut probitas aut respectvis opitulata sunt IX 14,. 3. 

2. Praedkaium cam cmilia», non cum Bobstanlivo personali congruit : XV Romanorvm 
caesa, capta, fugata sunt I 6, 6. cf. I 8, 6 et IX 1 ext. 3. 

3. Praedicatum omittitur : ' cop. esse saepissime in prima singulorum paragraphorum sen- 
tentia: Nec minus vohmtarius lunonis in uri>em nostram transitns (sc. 6^0 1 8, 3; 
alias: sed minus miror quod mulieres (sc. sunt) IX 12, S nescio an superiore maius 
(sit) II 9, 2. si sinl (di), quales (sc. sint) I 1, 7. ubi cum snmma veneratione recepta 

» (sc. sunt) I 1, 10 (at cf. Adn. criticas p. 30). nescio an factum (sit) V 4, 6. nescio 
an prudentiae consilium (fuerit) VII 2, 16. 
In pendenle notione Infinitivus esse deest: 

Quid aliud putamus quam efTectum (esse) 17, 1. Persen captum (esse) apparuit 
I 8, 1. captum (esse) Persen cognitum est II % 3..deserta {esse) sacra non aequo animo 
ferens II 5, 4. fidem praestandam (esse) arbitrabatur II 6, 11. quem a M. Antonio in- 
teremptum (esse) luce clarius erat IX 15 ext. 2. facturum (fuisse) respondit IV 1, 1. 

Alia verba desunt: breviter et abscise (diclum erat) III 7 ext. 6. Quid feminae 
cum conlione (faciunt) ? si palrius mos servetm* nihil (faciunt) III 8, 6. vellem quidem 
placidius (referri posse), sed quod relatum (est) verum est I 6, 11. uterque recle (egit) 
IV 1, 3. cf. IV 3, 14 et 3, 5. 

4. Subiectum omittitur apud infinitivam: 

I 8 ext. 8 inventurum (eum) equum. — 7 ext. 8 Hamilcar vocem exaudisse (se) ci-edidit. 
I 7, 8 idem dixit ab illo retiario trucidaii (se) putasse (se). III 8, 1 pacisci (se) per- 

suasam. VII 2 ext. 2: respondit^ utrum eorum fecisset, (eum) acturum paeni- 

tentiam. 

De temporibuB. 

1. Consecutio temporum: praesens sequitur tempus . perfectae aclionis (perf. logicum) 
efiecit ut quisquis velit — definiat II 10, 8; de perfecio histcrico pendet coniunciivus 
eiusdem temporis: 

a) sententiae quae dicuntur substantiyae : 

II 6, 8 evenit foite ul — destinarit — aestimarit. 



- 14 - 

b) senl. concessivae (cf. p. 4-, quae de t cura interim i adnotavi): cum eu' 
ctibuerit — nihilominus proposilum exsecutus est II 7, 15. 

c) sent. temporales unum adnotavi (cf. quae p. 4 de c pnusquam » couli-a 
Draegerum dixi): nam cum Africam stibiecerim, nihil praeter cognomen 
reUuli III 7, 1. 

6/) sent. consecutivae : iniectus est rubor adversus eam gentem saeviencliy quae 
— potuerit I, 1, 15. — nemo ftcit, qui non libaverit VIII 15, 7. peculiaria 
sibimaria excogitavit, ut nulla tempestas inciderit IX 1, 1. 
(adde: adeo tenebantur, ut — enuntiaverii II 2, 1). 

e) sent. causales: quos memoriae prodittim est pecunias muluas quae iis apud 
inferos redderentur, dare solitos, quia persuasum habuerint II 6, 10. — plus 
gloriae adfeiTe potuit^ cum — superarit VII 6 ext. 3. 

/) sent. inlerrogativae : dubium reliquisU inter undasne pugnam forliorem edi- 
deris an in ten*a vocem miseris III % 21. 

2. cum primum: cum Plusquamperf. coniunctivo: iuraret se, cum primum poiuisset, — 
hostem futurum IX 3 ext. 3. 

3. Infinitivus Perf. doptfftucoV qui dicitur, pro inf. praesenlis (cf. quae supra p. 4 inemo- 
ravirnus) : 

I 8, 7 nostrum sit non refugisse. — 4, 2 aeque enira \irtutis est et auxisse et trans- 

ferre voluisse — 8 ext. 2 utiiius fuit non impetrasse quara caruissc. — ext. 8 
quanlura inlerfuerit cecinisse et obtrectasse. 

II 4, 2 ne quis — subsellia posuisse sedensve spectare vellel. 

IV 8, 4 raultura occupasse invidiara habere potuit, lantura tribuisse — non potuit. 
IV 2, 3 non contentus communicasse. — 7, 3 nec hactenus amicura egisse contentus 

(at inf Praesentis : VI 3, 1 : non contentus — suppliciura afficerej VIII 2, 1 nec 

contentus in eos saevire). 
II 7 ext. 2 aliura perspexisse satis est. II 9, 9 adiecisse salis est. IV 3, 14 abunde erit 

rettulisse. IX 5, 2 parura habuit — egisse. 

4. Plusquaraperfectum pro imperfecto: 

malum ni ea (signa) continuo e/fodisseut, rainatus est I 6, 6. quodsi adhuc periculum 
ei obiedsset, nullara partem — aures reciperent VII 3, 6. 

5. Futurum exactura in notione condicionali : 

I 6, ext. 1: ne, si adprehendero — videar. II 7, 13 quae ubi desciverint, oppressura 
sunt, nisi opprimantur. . 

6. Partidpiura perfecti cura v. habendi pro simplici verbo : 

I, 1, 8 remotos a cultu oculos habere. III 3 ext. 4 aures attonitas habuit. VIII 7, 1 
partam (gloriam) haberet. 

7. Perfectum et Plusquamperfectum interdum formantur forrais: fui — fueram : IV 1, 12 
concitatio progressa fuerat. V 2 ext. 4 missus fuerat, IX 5, 2 ausus fuerat. 
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De modis. 

1 . Indicativiis potentialis : qui adcurrere debebant I 6, 6, qui existimari poterat I 8, 7. non 
absurdum videtur II 4, 5 potuerat nisi maluissel IV 3, 13. 

2. Coniunctivus polentialis: velim nolimve III 7, 8. quis enim comprehende^it : praef. vel 
aequaverit vel antecesserit I 1, 10. merilo certaverint I 5, 2. itaque femina liberalitatis 
lestimonium receperit, sed opes non comparaverit IV 8, 2. 

3. Infinitivus lo£0 substantivi : 

VI 9 ext. 6 velle ac posse in aequo positum ei-at. VII 3, 7 cuius non dimica^^e vincei^e 
fuit. IX 2, 1 scelus intueri scelus admittere fuit. 



De oasibiis. 



De accnsativo. 



1. Verba intransitiva simplicia cum accusativo iam Livius exhibet, unde Valerius baec sumsit: 

triumphum proclamasse I 6, 5 (cf. lav. 26^ 62) 
sanguinem sudasse I 6, 5 (cf. Liv. 22, 1). 

2. Verba intransitiva composita cum accusativo coniuncta apud Valerium haec adnotavi: 
adire sortes I 3, 2 (Par. epit.). 

antecedere gloriam I 1, 10. 

excedere solitum modum I 6, 3, non modum IV 3, 5 at: ultra fidem veri III 2, 24, 

supra rationem I 8, 19. 
praecedere omnes I 1, 14, triumpbum V 10, 2. 
ingredi proelium I 8, 6, actuosam vitam II 1, 10. 
egredi cubile II 1, 3, urbera II 1, 2, patriam III 3 ext. 2, portum I 8 ext. 14 — at: 

nave VIII 15, 10, urbe IX 3, 1. 
invadere hostem II 6, 2, Ilaliam I 7 ext. 1. 
inrumpere hostium exercitum III 2, 8. 

praecurrere aetatis stabilimentum III 1, 1, poenam morte IX 12, 7. 
interfari: se contionantem IX 5, 2. 
praestare: eum statura et forma IV 7 exi. 2, praeterea sex locos adnotavi quos iara 

Draegerus laudavit p. 352. 

3. Verba quaedam transitiva singularem in modum in usum vocavit Valerius: 

I, 8, 8 trahere: primordia. sumere: auspicium II 1, 1 (petere I 4, 2, capere I 4, 1), 
suppliciura- «6 IV 1 exl. 1 (exigere V 1 ext. 1). quera locum unde ordiar I 7, 1. 
quod violentia (Subi.) cogit III 8, 6. temperavit se VI 2 — spiritum IX 2 eftt^ 
occupare hospitia VII 3 ext. 9. 
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i. Accusativuii Graecus : III 2, 23 iragula fenatr Iraiedut, saxi poudere ora contusus {cX. 
Liv. 21, 7). 

5. Acc. praedicatiTUS : kabere (ubi Cicero fjudicarei vel <putare>, similia habet) 

te civem habere supersedeo II 6, 6, eum arbilrum haberent V 2 ext. — facere invisos 
V 3, 3 (cf. supra p. 12 tfacere»), 

Cuius accusalivi vices obeunt praeposiliones, vel ablativus <loco> : habere \oco 
uxoris Vin 7 ext. 5, habere In deliciis 1 5, 3. ducere votuptatis loco 1 1 ext. 3. afferre 
pro dono I 1 exL 3. cf. p. 22 : j>ro. 

6. Acc. vcrbalis adiectivi neutrius generis: magna spirantem IQ 1, 7. (couf. Apul. met. 2, 
7 dulce condiens, 6, 6 suave resonantes). 

7. Acc. adverbialis: nihilque eo prodigio inhibitus I 6, 6 quid attinet I 20 ext. 3. ^id ita 
tandem confusionera in vullu gereret III 1, esL 1. 

8. Acc. loci: mire: «^trumi (omissa jh-. tini) V 1 ent. i. 

9. Acc exclamationis sexcenties apud Valerium invenitur, cuius unum exemplum sufficial: 
Haacine vires amiciliae! IV 7 ext. I. 

De dstfvo. 

1. Intransitiva quaedam verba curo apud Ciceronem semper dativum pro obiccto postulenl, 
Valerius inlerdum accusativom iis apponil: obtrecto numen 1 8, 8, temperare se VI. 2, 
conf. : invidere commemoralionm extemw IV 4 exU 1 (temperore «fri VIII 7, 2). 

2. Intransiliva composita haec inveni: 
adesse: disciplinae 11 7, 3 — cui IV 2, 7. 

alludere: vepsibus Homeri III 7 ext. 4 (apud Ciceronem absolute). 

congruere: proposito I 5, 4. 

convenire: proposito el votis I 7 exl. I. 

inservire: litleris I 8 ext 2. 

insisiere: criminibus III 8 ext. 4. 

insuUare: Romano sanguini I 7, 12. 

V. simplex: iungere: iunctaque fonti aedes I 8, 1. 

3. Transitiva composita : 

adhibere: manus alicui rei I 1, ext. 6. 

aspergere: II 10 ext. 1: domesticis exemplis aspersa (exempla). 

imponere: eculeo III 3 ext. 2, VI 8, i, Vlfl 14 ext. 5; rogo I 8 ext. 1, VII I, 1 ; cer- 

vicibus VI 9, 2, VIH 9 ext. 2; capiti III 7, 1, VD 2 ext. 5; singulis IX 10 ext. 2; 

at: in id I 1, 10, in rogum IV 6, 3, in suam sedem V 1, exl. 1. 
iuxtaponere: amicos amicis 10 8 ext. 5. 
inlerponere: se reipoblicae IV 1, 6. 
reponere: capili V 10 ext. 2. 
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superponere: maternis gi^emiis IX % 4. 

innectere: religioni 15 — «tiftnectere: gloriae II 6, 15. 

inicere: fulmen tranquillitati I 7 ext. 6; stilnm rei 11 exord.; caelestibus fiirorem I 1, 15. 

indudere: custodiae IV 6 ext. 3. machinae IX 2 exl. 1. 

interdicere : ei convictum II 1, 9. 

substemere: navibus IX 2 ext. 1. 

suffigere: cniciTI 2 ext. 3. — erogare adulationi IV 7 — . 

4. Dativus personae cum v. passivis pro praep. ab: 
Cosso multum acquisitum est Ul % 4. 

quibus salus quaesita^st VII 3, 8. sibi de his dictum esse VIII 14 ext. 3. 

5. Dativus commodi et ihcommodi: 

Pompeio caput adaperuit V % 9. illum Calpumio damnavit VIII % i. supplicatio Marti 
est habita I 8, 6. 

6. Dativus finafis: 

exercitum pugnae comparabat I 7, 8. III 2« 10^ vide quae p. 4 contra Draegerum adnotavl 
quo plus receptui sumnnt III 6, 1. signo datus est I 5, 7. cui remedio quaesitus erat 

I 8, 2. maximis viris verecundiae non erat II 5^ 5. verecundiae non fuerat n 7, 
7. docummto fuerunt n 7, 11. nec fuit eis timori II 10, 1. curae babere V 1, 1. timori 
datum est VI % 3. fastidio non sit VI 3 ext» 1. ut Vario Caesar piactdo caderet IX 
2, 2, nec fuit ei pudori IX 5 ext 1. se quieti et somno dedit I 7, 7. magnae vere-- 
cundiae est Latinis annalibus IX 13, 2. rubori oportet esse IV 6 — . nec fiiit his ruhori 
IV 4, 5 (conf. Adn. criticas p. 40). at: in adiutorium mittere I 5 ext. 2. . 

7. Dat. causae : efFecitque ut — eodem exitio et eversis iam drboribus poenas lueret et 
adhuc ^;)eran^t6u^ immunitatem consimilis iniuriae pareret II, 19. — supplicium fidei 
remisit IV 7 ext. 1. 

8* Dativus praedicativus : cui Leto cognomen erat I 5, 9. cui cognomen HeptMhordo fuit 
VII 8, 7 (cf. : cui nomen erat Equi I 8 ext 8, scaenico nomen hislrionis inditum est 

II A, 4) maximo tibi postea et dvi et duci evadere contingit V 4 exU 2. cMamydato 
sibi et crepidato ambulare deforme non duxit III 6, 3. 

9. Dativus sequitur adiectiva et parlicipia : 

acceptus: diis immortalibus I 8 ext. 7. suocessum omini acceptum referentes I 5 ext. 2. 

pugnae acceptum ferre II 7 ext. 2. 
adientus: contineDtiae II 5, 5. 

intentus: quaestioni III 8 ext. 1, acri studio I 7 ext. 4. 
par: vicissitudini innpBrem III 7 ext. 7. Platoni par IV 1 ext. 3. 
similis: monstro QI 5, 1. cui simillimus IX 14, 4. regi IX 14 ext. 1. cum Genetivo: 

III 4, 5 caliginis simile imperium, IX 14, 2 Uenogenis, coci sui s. IX 14 ext. 3: 

praetoris admodum s., sui tam 8., ibid. 

3 
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De gnetlTo. 

1. G. totios: 

a) Gen. pendet a pronominibas nealr. generis : hoc lod in 7, S, I V 1 ezL 4. VIII S, 4. 
eo fect n % 6. itto foa m 1, 2. fuodam foa V 1 ext 1. aliquid lod D 10 ext 1. 
aliquid fiduciae II 6, 2. aliquid virium I 5, 6. aliquid gbatas toluptatis I 6 exK. 1 
(snbst. pendens cam aUriboto boc iino loco in?eni). id prodiffii I 6, 8. id monstri 
I 7 ext 1. aliquid noviiatis IX 1, 3. 

Alia vide p. 7, 3 6) 1 et 2 , abi Gen. pendet ab adiectivis generis neairias. 

b) G. pendet a pronominibas aot ab adiectivis mascolini generis : 
ante omnes exterarum gentiam II 2, 3. 

aliquos amicorum IX 11, 4 (cf. Tac. hist 3, 3 quidam miUtara). ab uno dus nationis 

II 10, 6. 
quorum ab uno I 8, 3 (at : anam de moltis YD 8, 9). conf. muitus sermo = multum 

sermonis Vm % 4. 

2. Gen. qaalitatis. Ut iam apud Ciceronem genetivus et ablativus inter se motantar, ita 
Valerias promiscue sine ullo discrimine utnimqoe exhibet, 

e« g. eximia fade puerum I 1, 16 et eximiae formae vii^inem adultae aetatis IV 3, 1 

(duo genetivi ab eodem substantivo pendent). 
Licet addere haec quae mira sunt: 

hic cum dus studii esset cuius professores sophistae nominantur, ineptae et mordads 
opinalionis I 8 ext. 8. aeque felids eventus flamma eloxit I 6, 2. fecundi cursus 
scripta III 7 ext i. 

Nomen appellativom interdom omitUtor: 

dus potestatis (sc. vir) ■ Socrates III 8 ext 3. is (serpens) tantae magnitudinis fuisse 
dicilur I 8 ext 19. Dio vehementioris experimenti IV 1 ext. 3. Darius privatae adhuc 
fortunae V 2 ext 1. 

3. Gen. pretii: tanii poena finita est V 3, 2; de verbo taestimare^ cum adverbiis con- 
iuncto V. supra p. 12. ducere (uno tantum loco apud Giceronem invenitor cum Gen. 
pretii coniunctum): pensi 11 9, 3, parvi 11 7, 15. 

4. Gen. epexegeticus : supplidi genus = supplicium I, 13, genus casus inusitatum IX 12, 
2. ab hoc iniuriae genere VII 3 ext 8. cf. inter oflBciom onguendi = inter unguendum 
IV 6, 3. simile hoc: adiectio impensae = impensa adiecta I, 1, 8. 

5. Gen. obiectivus : Notandum est usus pron. reflex. csui», quod apud Tacitum et Senecam 
frequentissimum est: spectaculo m I 2, 9, ad vindictam sui I 1 ext 3. sui custodia 
IX 13 ext 2. sui appdlatione II 1 6. (cf. conspectum tui 1, 1, 12). 

6. Gen. subiectivus: finem sui reperit IX 12 ext 1 ; duramento sui confirmat VUI 7 praef. 

7. Singularis est Genetivus cum copula cesse»: 

moris est II 8, 6 (cf. Cic. pro Rosc. Am. XXX 83 : et id signi erit). pessimi est exempli 
IV i, 11. ambiguae aestimationis e^^ IX 10 ext. 2. 
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8. Verba monendi, recordandi, iudicandi omnibus fere lemporibus pariter tractantur: re- 
cordari etiam apud Ciceronem accusativum habet ut Val. II 9 — : ada censoriae po- 
testatis. memoratu hoc dignum inveni : mulierem impudicitiae sestertio nummo, Titinium 
summa totius dotis damnavit, VIII % 3. 

9. De verbis afifectuum cpaenitet» et sinlilibus, unum confer tpaenitendusT^ p. \% 5. 

10. Adiectiva et Participia: propinquae mortis secura 11 6, 14. propositi invitam IV 3 ext. 3, 
inrOa nefarii propositi IX 15 ext. 1 (inritam fesso labore VIII 11, 5). 
inAigno gloriae suo decreto IX 2 ext. 8 (conf. Verg. Aen. XII 649: magnorum haud- 

unquam indignus avorum). cuius morbi aeger V 7 ext. 1. regni auctxis V 2 ext. 4. 

et animi et genens nobilissimus V 6, 2, nominis et animi excellentes viros IX 1, 3. 

capax generosi spiritus III 7 ext. 7. similis vid. p. 17, 9. 

De ablativo. 

1. Abl. distantiae. Apud «aurei aevi» scriptores praeposiliones ablativo adiunctae sunt: 
ex, de, a, Valerius fere semper simpUci utitur ablativo: 

ahituros se Italia II 9, 8. ' 

egi^edi: mve VIII 15, 10, navi (sic) I 8 ext. 11, urbe IX 3, 1, conf. p. 15, De acc. 2. 

progredi: praesidio II 7, 6. 

excedere: vila III 8, 5, absolute I 1, 20: d^ecedere. 

descendere: plaustro I 1, 10, templo IV 5, 3 (a Capitolio V 4, 4, e rostris V 4, 5), 

equo U 2, 4, loco VUI 5, 6. 
cedere : fiUo regno cessit V 7' ext. % mea sede I 5, 4. 

movere: sede sua I 8, 3, senatu II 9, 2 (cf. U 9, 3: e numero senatorum sustulit). 
petere: lunonem caelo pelitam I 8, 3, foro petitos gestus VUI 10, 2. 
levare: crimine levatus est lU 2, 9. 
desistere: incepto VI 5 ext. 2. 
rnanare: ore II 6, 8. — praedpitalus : saxo I 8 ext. 8, VI 5, 7 Tarpeio saxo praecipi- 

(ari, IX 2, 4 mnris (e muris Halmius ex Paridis exemplo sumsit). 
emittere: cavea missi puIU I 6, 7. 
abstinere: se curia I 7, 2. 
prohibere: exercitum usu amnis I 8 ext. 19. 
respuere: tela et vim veneni vuhieribus I 8 ext. 18. 
retundere: suspicionem animo I 7 ext. 3. 
interdicere: ei praetor patemis bonis interdixit lU 5, 2, cf.: ei convictum hominum interd. 

U 7, 9. (vide Adn. gritigas p. 34). 
procul: dubio I 5, 5, amenUa I 6^ 12. at: non procul a Vesuvii m. radicibus I 7, 3. 

(Liv. 8, 8 haud pr. a radicibus V.) conf. proximus ab: Plalone V 10 ext. 2, 

Romulo lU 2, 4. 

2. Abl. originis: Drypetine, Laodice regina nata I 8 ex(. 13, Syracusis genitus Dionysius 
I 1 ext. 3. 
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3. Abl. loci: cado recepUis est IX 15, 1. — 

albis equU residentes I 8 eiL S. — eenstims reperta eet IX 1, 9. — 

yia Latma : simulacrum quod est v. L. 1 8. 4 at : m vta sacra inceadiuHi orLam VIU i 

Daran. 5. (vid. Adn. criticas p. 33 I 8, 4). 
vaoua area dealitutum IX S ext. 7. — oratione in Plautium scripta patet IX 5 exE. 4: — 

luminibus caplus I 1, 17. — 
loeo: cf. p. 16, o; loco dicendae sententiae U 10 ext. 2. — fcUso filii nrarlis tttttUio 
IX 12, 2 {€ini OiniMam est). — menle: consistere I 1, 20. — </enibus oixus II 4, 5. 
Abl. loci cum praep. cioi coniungitur: in ordioe senatoiio reientum non esse 

U 9, 3. impendere plas studii- in elaborando VIU 10, 2. 

4. Abl. temporis qui respondet quaestioni: quando?: senectute VIII 13, 1, apud Ciceroneoi 
et Livium cini non omittilur ante subslantiva quae vitae aelatem circumscribunl; neque 
Valerius praepositionem omittit ante magistratuum nomina: in censura I 1, 20, terlio 
m coTisulatu VI 2, 8 el 11. Non sibi constat usus in his: 

eo momento temporis I 8 ext. 7, momento temporis I 8 exl. d, eodemque momettto 

temporis I 8 ext. 18, D 7, 1 et V 10 ext. 3. eodem momento (omisso ctemporis») 

IV 7 ext. 1 et VI 4, 3. parvo temporis momento V 1, 8. 
Conf. usum Ciceronianum cum his: in aspero ac difficili temporum articulo IV 2, 2, 

in tali tempestale lU 3, 17. 
Abl. temporis respondet quaestioni: intra quod tempusf: spaiio unins di^i I 6, 13 — 

aut quaestioni: quamdiuf ubi accusativum exspeclares: 
triennio corUinuo I 8, 3, continuis trihus noctibus II 4, 5. triduo I 8, 3. decem diebus 

iacuisse I 8 ext. 1. muUis saeculis II 3, 1. tot annis V 1 ext. 1. 

5. Abl. modi ; 

a) cum attributo subslantivum fere semper coniungilur : 

modo (apud Ciceronera: «hoc, i)lo> addilur): salubri VI 2, intolerabili IX 7, 4. 
maxima dUigeniia II 2, 4, magna diligentia U 3, 4. 

at: summa cum diligenlia 11 1, 5, raagna cam perseverantia U 2, 2 maxima 
cum examinalione IV 1, 8; mire praeposilio icumi deest hoc loco: eaque {sc. cum) 
sarcina lamquam opimis spoliis alacer in urbem reversus est V 3, 4. 

b) sine attributo: vitio labemaculum caplum I, 1, 3. consUio ac ratione IV 1, 3. 
respectu mei lU 3 ext. 2. 

6. Abl. causae : eius instindu II 4, 6. inusitato malo propter malum I 7 exu 4. paventibus- 
que inusilato spectaculo I 8, 3. iuplid ordim dentium deforme 1 8 «xt. 13. sincera 
fide incorruptum II 1, 3. quo nomine U 8,. 3. eo nomme U 8, 7. ne parvi qui demcer- 
laminis discrunine III 8, 2. 

hoc = ea de causa lU 7, 4. ' 

ffvtdia: nimios est Valerius in hoc ablalivo, quo mullo irequentius utitur qoam ccausai, 
(hoc voc. septies decies, illud ter et vicies adnolavi). 



i^ 
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7. AbL instruroend: fuga quaerens salutem I 5, 6. at ocuUs illa quia ore nefas erat, man- 
deret IX 3, 1. Pylade paene amica quain Agamemnone notior est patre lY 7 exord. 
(pro per seu o6 Pyladem etc). 

8. Abl. copiae et inopiae: frequens mventute gymnasium IX 2 ext 5. ministeno deserta 
sacra II 5, 4. (immunem oi boc iniuriae genere reUquit VII 3 ext. 8). deceptus spe I 7 
ext. 8). 

d^ici = privari: defedus: suo consilio III 1 ext. 1. lenocinio III 7 ext. 2. loquendi 
usu V 4 ext. 7. mortalium frequentia V 5, 3. aliroentorum facultate VII, 6, 2. 
oculorum acie VUI 7, 4. lateris firroitate VIII 7 ext 1. 

deficiebatur advocatis Vin 3, 2. (aggeri exstruendo mataria deficeretur VII 6, 5.) 

9. Abl. comparationis : citerior lbgitiiio temporb VIII 15, 1. uno gradu ciierior k publico 
suppLiGio manuque carnificis IX 12» 6. ~ 

roire cumulati ablativi: honoribus et audoritate omni givita.te suis temporibfis 
maior IV 3, 6. 

10. Abl. mensurae : uno plus IV 8, 5. 

11. Singula verba: constare: non fortuito motu sed divina providentia I 5 — . virtus saevitia 
c« IX 2 ext. 2. in quibus flos iuventutis consUtit IX 6, 2. fiructus in scelere consiste- 
bat IX 6. — 

permutare: reliquias prospero flne II 6, 8. imperium consulare pro regio VI l^ 1. # 

coniugis fata pro tuis IV 6, 1. 
mutare: bellum pace V 4, 1, paupertatem inopia IV 8, 2, metum fidueia VII 4, 1. 
pmsare: iuvenes sene I 1, 14. tai*ditatem supplicii gravitate I 1 ext. 3. nefarium con- 

cubitum morte I 8 ext. 3. 



De pnepoflitioiiibn& 

Singulis casibus cum iam quaedam de pi^aepositionum usu adnexuerimus^ restat ut pauca 
addamus : 

ad: — tUtimum = postremo, sexcenlies cf. I 8 exf. 19. — summam = denique lU 4, 3, 
IX 2, — . — multum odium dissidebat IJl 7, 1. 

cad» cum substantivo terminum atque eventum significat: omamenta quae ad 
invidiam usque contraxerat = ut invidiam moveret I ^^ 12, VI 9, 5. opum quibus 
ad invidiam abundaveras II 2, 5. ad desperationem usque medicorum laborantibus 
V 10, 2. ad vim et cruorem usque seditiosas eontumes VI 5 ext. 4. ad discendum 
pauperem = ita pauper ut discere cogeretur IX 4, 3. ad deos usque caviUandos 
demens I 8 exL 6. 
lusum ad imperium transtulerunl = pro iroperio duxerunt IX 9, 3. ad omnes ventos 

immobili cinere I 8 ext. 18. prompta ad lites contrahendas V 3, 2. 
propter : tmpieia repetmda in urbem profieiscente =s wsficiorum repetendorum causa 
m 2, 9. ' 
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inter: quem si inter miseros posueris VI 9, 14. — sacrificandum 11,5. — paucos 

splendidus V 2, 5. — exempla numerandus IV 1, 9 (cf. Tac, ann. XI 24). 

I 6, 11. 

Quibus exemplis similia non apud Ciceronem inveniuntur, qui <in» cum gerundio 

coniungit, non cinter», item dicit cponere in>, non inter. 
intra: privatum habitum se continente I 7 ext. 6. 
supra: vola V 1, .1. 
arUe: omnes IX 4, 3. 

posi: leve est post magnificentiam argumentari == ex magnificentia IV 6 ext. 1. 
uUra: tres versus III 7 ext 1. - 

circa: cultum capitis occupatae IX 3 ext. 4. 
ex : uUa ex parte IV 1 , 13, e vita excessus I 8 ext. 10. — facUi (= adv. facile) IV 8, i; 

VI 8, 6. VIII 7 ext 4. — insperato l 5 ext. 2. ex auctoritate senatus = secundum 

a. I 1, 12. 

pro: attributivi substantivi locum obtinet: — dono adsignatum I 1, 17, — adtulisset 
I 1 ext. 2. ut pro hoste interficeretur II 7, 10. — suo iure svimere I 8, 2. 

in : in has usque iacentis iniurias esurir e IX 4, 3 (conf. ad : ad vim et cruorem usque) 
plurimum in tdtionem suam valuisse VI 1, 7. referre: in Oiigine^ VIII 1, 2, in 
tabulflw publicas IX 2, 1. reponere: in aerarium IV 3, 9 (cf. Liv. 29, 19 in 
thesam'os). Cicero semel accus.ativum exhibet: n. d. 1, 15 in deos. — in sinistra 
in 8, 1. in iis 2, 15. (implicare: cf. Liv. 23, 34: in morbum, at Valerius: 
subita tristitia implicatis animis I 6, 12, implicare summum imperium religione 
I 7, 4). 

cin» mire ablativum postulavit in his: 

in eorum regionibus impetvm facienti V 4 ext. 5. cum Caesar populum in 
hortis suis admisisset I 15, 1 (cf. Corn. Lys. 1, 5 horum in numero nemo ad- 
mittebatur). in cuius bracchio carbo ardens delapsus est III 3 ext. 1. 

sub: omen sub quo occiderit I 5, 9. — magnis auctoribus II 2, 9. — alienis auspiciis 
III 2, 5. — magno iudice IV 6, 1. 

super: — haec IV 1, 7. quod super omnia est IV 3, 3 et V 5, 1. 

Mire pra^ositio (cad>) non repetitur cum altero substantivo, apud quod diversum 
a priore sensum babet: ad aiMrium et spectaculum mulierculae II 9, 3: nac^ 
bem ^tlitUn u« fitr itn $(n6(i(f, in eum adversum pro simplici adversus I 4, S. 



Se attributo. 



mire: de motu et voce deorum immoortalium bumanis oculis auribusque percq^to I 8, 7. 
cf. puer p. 6 et p. 11 adverbium pro attributo. 
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De ooordinatiB quae diomtnr sentoEtiis. 

Pariictdae : 

1. Copulativae: Polysyndeton : malres ac filiae coniugesque et sorores I 1, 15. 
Corrdativa: et non sustinuit revocatosgt^^ convertit 01 2 ext. 9. omnibusque el co- 

hortibus et legionibus 1 8 ext. 19. 
et = eiiam : ei&cax et illa imago I 7 ext. 4. multa etiam interdiu et vigilantibus acciderunt 

I 8 — . 
ipie = etiam: qui hodieque senaculum appellatur 11 2, 6. bodiegt^ IV 4, 2 (cf. Adn. 

CRiTiCAS p. 40); itaque quod hodie^t^^ eximium capit adiciam YIII 15, 1. 
si quidem = enim, saepe etiam solam vim copulativam habet I1,12;I8, 2;II7, 12 

2. Disiunctivae : 

sive-sive: cum cotkiunctivo : D 2, 3 et 6, 5: — velis. — nostros status — proximorum 
ingenia contemplemur VI 9 — . 

3. Causales: nam: ut si quidem saepissime ab initio singularum paragraphorum copula- 

tivam vim habet: I 6, 10; II 4, 7, alia iam Kempfius adnotavit p. 42. 
namque: secundo loco ponitur iam a Livio, sexies et vicies apud Valerium secundo, 
octies primo loco inveni. 

4. Conclusivae: 

igitur: primo saepius quam secundo loco: quater decies primo, undecies secundo loco 
notavi. Contra: 

ilaque: secundo loco: 11 6, 12 et 7, 11, III 1, 2. 

erffo: plerumque idem quod igitur $^nifi6at; ut cigitm*» saepius secundo loco (octo- 

decim locos numeraviX plerumque post interrogativa pronomina : quid erffo, quantum 

erffo; primo loco sexies decies inveni, semper cum altera particula sequitur: ergo 

nisi Vn 4, 5. — si Vn 5, 6. — dura VD 7, 4 et Vffl 7 ext. 8. — etsi VIII 10 

' ext. 1. — ut m 8, 1. — cum II 2, 1. 

De subordinatis qnae dionntnr sententus. 

1. Sententiae, quae sunt loco substantivorum : 

a) Infinitivus aut Accusativus cum infinitivo : quantum dinoscere ei^t II 6, 8 (cf. p. 12, 8), 
ne imperatoribus rogare necesse esset II 3, — . 
Gontra Ciceronis et Livii usum: 

hostem invadere admoniti 11 6, 2. constantius eam pradfcre culmonitus IX 13, 3. 
quas hortatur conferre omne studium IX 1, 3. {hortari ad capessendam forti- 
tudinem I 8, 6). vinci timent VII 6 ext. 1. praecepit vitam diligere, mortem non 
Umere IX 13, 3 (praecipere ut VD 4, 2, I 6, 3). 
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adde: prohtbitus esl sortes adire I 3, 2 — disserere VUI 9 exl. 3 — pacem fiei-i , 

VIII 13, 5, at: ot tacerent cobibere dod Tatuit VIH 3. — indignatus de ea re l 

dubitari III 7, 1. '. 

b) ut: meruisli ul haberes I 8, 8; VI 2, \i; VII 3 ext 9. non esse cred^ile ut non ' 

diligerelur IV 1 ext. S. id deerat malorum, u/ IX 2, 3. I 

ul ne = ne: VIII 14, 3 quo faclum est, ut ne quis dubitaret. (cf. AfiH. criticas p. 46 { 

VU 7, I). i 

lie pfo : ut non : futurum ne dinoscerelur 11,8. j 

c) Sententiae itUerrogativae : num perraro invenitur, saepissime an: post verba: t 
interroffare: I 4, 1 et 8, 3. U! 2 ext. 5 et 7, 1. VII 2 ext. 8. IX 11, 5. 
rogare: I 7, 4, quaerere IV 3 ext. 2, VII 2 exL 16. 
scisdtari VII 1, 1. consulere I 8 ext. 8, VII 3 ext. 7. 
experiri II 2, 4. pignore posito IV 3 ext. 3. 
aestimo VIII 5, 6. ambiguae aestimationis esf IX 10 ext. 2. 
video VIII 14, — . ignorare I 2, 7. 

2. De senteHtiis temporalibus : 
cum: essemus = eo lempore quo eramus IV 1 ext. 3. 
cum prwnum potuisset IX 3 ext. 3. 
biduo postquam elatus esset I 8 ext. 1. 
postquam non poterat III 8, 1. 
ufrt desciverint U 7, 14. dum (wfi^renb) iuravit IV 5, 5. 

3. Saitentiae comparativae, quae dicuntur: quem quid aliud quam nimio ^udio enectum 
putamus? IX 12, 3. 

4. Sententiae cauaales : quoniam pro quod aut quia : 
A. Gabinius in maximo iufamiae suae ai'dore suffi^agiis populi C. Memmio accusatore 

subiectus abruptae spei videbalur, quoniimt et accasatio parles suas plene exbibebat 
et derensionis praesidia invalida fide nitebantur et qui iudicabant ira perciti poenam 
hominis impie expelebant VIU 1 , 3. 

5. SetitetUiae condicionales : pendent e verbis affectuom : 

«mirort, tmirum», simiUa : 

si litterarum quoque lumen accessisset magnt aestimans VIU 14, 1. 
mire: tot exercitus tnicidaverat, quot gregarios milites si ocddisset magnae gloriae 

foret V 3 ext. 1. 
si: cum indicativo pro coniunctivo: 

cui si talibus studiis perfrui fas non erat, lUiUus aliquaato fuU noa impelrasse 

quam cecinisse I 8 ext. 2. — ilerum dignos si Msi 3un( U 9, 1. ulUissimo exemplo 

si tamen humiliter aestimare permiUUur U 7, 13. 
— conlinualur per « ubi » : Quid feminae cum conlione ? ii patrius suos servetur, nihii ; 

sed ubi domeslica quies agitata est III 8, 6. 
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quod nisi ^ quodsi non : qmd nm forliter maerorem ferre scisset^ unius diei lucem 
inter calamitosum patrem et sti^enuum consi^iem partiri non potuisset V 10, 3. 

6. SerUentiae concessivae: quamvis cum indicativo: 

qui quamvis excubabant inque imperiis compescendis occupati erant, instrui tamen 

patiebantur II % 7. ceterum quamvis nitebantur, taraen obtinuit VU 1, 2. quamvis 

potentiam viri perstringere cupiebat, tamen &tebatnr Vfll 9 ext. 2. 

cum adiectivis et adverbiis: 

quamvis claris civitatibus 11 7, 5. — maxima VHI 15, — . — merito perpesso II 7, 42. 

quamqmm: cum coniunctivo: quaniqmm superiorem se crederet tutiusque erat III , 2, 3. 

« 

De oontraotis aententiis seoundariis qnae dionntnr. 

1. Gertmdium et Gerundivum: 

inter c. Gerundio vide p. 22. 
Ablativus Gerundii: summam duplicando I i, 21. signa obscurando I 6, 42. mel 

inserendo I 6 ext. 2. filiam collocando I 7 ext. 5. mortali adhuc corpore utentem 

violando I 8» 8. memoria cineres honorando II 4, 7. capite censum legendo militem 

n 3, 1. fasees securibus vacuefaciendo et populo submittendo IV 1, i. singula 

percurrendo II 4, 10. senatus studium inhibendo IV 1, 4. 
apud verba dicendi: dicebat argumentando I 1 ext. 3. esocusavit dicendo V 2, 8. ex- 

pressit dicendo VDl 9, 3. significavit edcprobrmdo VIII 10, 3. adiecit claudendo 

ibid.. dixit confitendo VIII 10 ext. 1. 
Genetivus, ubi Infinilivum exspectares: iniectus est rubor adversus eam saeviendi gentem 

I 1, 15. ut est mos hominum parvula initia prosequendi II 4, 4. Lacedaem^niae 

invadendae consilium agitabat I 6 ext. 1. necessarium seniorum relinquendorum 

consilium aperuerunt III 2, 7. 

2. Participium. 

Participium praesentis locum adiectivi babet praedicativi* pro inflnitivo : 

quae pertinentia ad solis et iunae locum acceperat = quae pertinere acceperat, 
Vni 11 ext. 1; condicionalem vim habet: a quibus bona precamur, ab his porri- 
gentibus (si porrigunt) nolle sumei^e I 1 ext, 3* 

Participium futuri pro secundaria quae vocatitf ^eqlentia : 

exacturi I 1, 14. conflicturus I 6, 6. cui consuli ituro I 6, 7. empturus U 4, 5. 
exUuro II 6, 9. exUuri II 7 ext. 2, — in ablativo qui dicitur absoluto ponitur: 
id consuUbus vel expiaturis vel exsecuturis exta somnio congruerunt I 7, 3. eo 
exjercitum in Hispaqiam trmecluro IX 3 ext. 3. . 

P. perfecti pro subsjantivo verbali : 

Castor et PoIIux Romanorum partium propugnatores visi I 8, 1. in suspicionem 
C. Flavii occisi yemsset; VIII 4, 3. candidis autem aniniis voluplatem praebue riiii 



j 
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in conspicuo posita qaae cuique magnifica merito contigenmt Vin 15. Urbi aatem 
nostrae Phil. Macedoniae rex devictus licentioris Titae fidaciam dedit IX 1, 3. 
ppst CCC miUia devicta V 3 ext 3. 

Abiativus absolutus neutrios part. perf. : 

auspicato I 4 ext. 2. inauspicato I 6, 6. 

Ablativus absolutus participii verbi cvellei: 

^Thrasippo supplicium a se exigere volente V 1 ext. 2. gymnasiarcha claudere 
iam eum locum volenie IX 12 ext. 6. 

Contra grammaticae normam hi ablativi abdoluti formati sunt, ubi part. coniunctum suo 
loco esset: 

Thrasippo supplicium a se exigere volente, venit ad eum V 1 ext. 2. Lapso equo super 
caput eius prostratus est I 6, 6. Eodem montem Alhon transgresso consilium 
agitanti prodigium incidit I 6 ext. 1 (nisi spuria sunt verba).. occiso enim Acrone 
fusisque bostibus opima de eo spoUa rettulit (Romulus) III 2, 3. — Sami Prienen- 
sibus auxilium imploraniibm — pro classe et exercitu sibullam eis miserunt 15,6. 
Intra privatum habitum Dionysio se conlinente Himeraea quaedam inter quietem 
opinione sua caelum conscendit I 7 ext. 6. 

Participium cum adverbiis et coniunctionibus coniungitur: praesertim vinctos I 7, 2. 
iamquam gloriose et feliciter excessuri — quasi turpiter et miserabiliter perituri 
n 6, 9. perinde ac repraesentaturus VIII A ext. 5. veluti corrupturus VIII 41 ext 7. 
ubi omnibus peractis I 1, 11. insidias Philippi perinde ac pecunia coniipti III 8 
ext. 6. 

3. Supinum. 
cf. p. 8, 6. 

De yerborun ordine. 

1. Titulus praecedit inlerdum nomen proprium: 

tyrannus Gelo 1*1 ext. 8. Poenorum dux Mago I 6, 8. Macedoniae rex Alexander 
I 7 ext. 2. Asiae rex Eumenes II 2, 1. 

2. Attributum a substantivo suo aliis vocabulis secluditur: 

mortali discernebalur a corpore IV 5, 6. qaa cognita re IX 12, 7. pertinax eorum 
indulgentia d^rum I 1 ^ 7. ob id deinde factum I 6, 8. 

3. Praepositiones loco inverso: 

quam in ancipiti opinione (pro in quam) 18,7. cuius rei pro argumento I 8, 3. 
mentis ad tranquilliorem habitum inclinatio IV 2, 2. ut omnia ex iis quae^ pro: 
ut ex iis omnia quae — auferrentur II 7, 1 (cf. Adn. criticas p. 34). 

4. enim: cum pto castello enim III 2, 23. data sunt enim IV 3, 9. non ignorabant enim 

V 6, 8. 

5. nc — quidem: ne quod relaturus quidem sum VIII 2, 1. 
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6. est : iussus excedere est V S exl. 3. ausa petere esl VIII 1,5. 

7. namque, igitwr, itaque, vide supra p. 23. 

De brevitate dioendi. 

lam supra de copula disputavimus, quae saepe omittitur (p. 13), ideraque de aliis verbis 
demonstravimus. Licet pauca bic addere: 

SyUepsis: puerorum 11 4, 5 spectat ad filii et filiae filios = liberorum. 

Substantiva, quae facile supplentur, desunt: vicinis deae (sc. templo) litoribus I 1 ext. 1. 

mater Corneliae Gracchorum (sc. mMris) VI 7, 1. 
cum eo = eum his verbis III 2, 20. — Bene etiam iUi disciplinae militari adfuerunt, 
qui necessitudinum perruptis vinculis ultionem vindictamque laesae (sc. disciplinae) 
exigere non dubitarunt 11 7, 3. inter undasne pugnam fortiorem edideris an in 
terra* vocem (sc. fortiorem) miseris III 2, 23. 

De lioentiore dioendi genere. 

miserabilior casus narrotio : pro : miserabilioris casus narratio I 8 ext. 3. 
fratemum emtum habuit = eundem quem frater exittim h- 1,7, 6. 
severiore severitate II 7, 11. 
qui pudicitiam suam sequestrem periurii fi^ri passi sunt IX 1, 7. 

Persaepe <appositio» vel substantivum quod est pro praedicato, abstractum est: 

Asinius Pollio, non minima Rom. stili pars Vm 13 ext. 4. Epaminondas maxima 
Theb. felicitas idemque Lacedaemoniae prima clades III 2 ext. 5. te certissima 
^aZt^^ patriae, Caesar, praef.. caelis clarissima pars, divi fulserunt Caesares I 2, 10. 
Carbo ardentissima fax VI 2, 3. lam C. Marius maxima fortunae luctaiio est 
VI 9, 14. Ptokmaeus rex accessio vitiorum suorum vixit IX 1 ext. 5. 
Anacoluthiam , quae vocatur, unam aiferre licet I 8 ext. 18 : c Quapropter haec 
potissimum aut in liberis potentissimi regis aut in regeclarissimo aut in vate 
INGENU FLOREMTis aut in viris eruditissimis aut m hohine sortis ignotae ne 
ipsa quidem — rationem rerum natura reddiderit, non magis quam qui ita silvestres 
capreas — tantopere dilexerit, quas t— ad salutare auxilium herbae dictamni tantum 
non suis manibus deducit efficitque ut concepta ea et tela et vim veneni vulneribus 
respuant : aut in Cephalenia insula — capras — instituerit : aut quapropter — 
aram ad omnes ventos immobili cinere donaverit : potissimumve quare — voluerit : 
non admiratione ista sed memoria prosequi debemus.» 

Pr. ista praecedentia omnia comprehendit primariamque sententiam cum anacoluthia qua- 
dam annectit. Est simul haec comprehensio eius dicendi rationis exemplum, quam Valerius ni- 
mie affectat, quaeque maxime in singalorum et librorum et capitum exordiis nos offendit: diffi- 
cilis et singulorum verborum et singularum seirtattH^"^ ' '^endentium est nexus, ul non 
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statim videas quo quaeque pertineant. Pro cadmirari» et fmemorare», veii^is simplicibus exqui- 
sitiora quaerit : admiratione et jnemoria prosequi ; oppositis substantivis ab initio non eiusdem 
generis attributa adduntur, ita tamen ut inter se respondeant: aut in rege clarissimo aut in 
vate ingenii florentis aut in viris eruditissimis aut in homine sortis ignotae. Nimis longo inter- 
vallo sep^tum est pronomen haec a suo subst. rerum natwa, qui verborum ordo distorti speciem 
praebet; accedit quod appositio, subiecto anteposita^ ipso obiecto ab illo seiungitur: fecunda 
artifex, rationem, rerum natura. In singulis quoque vocibus hoc peculiare scriptoris studium 
elucet : tantum non fere semper pro paene dicit, ita auget cum adiungit tantopere, nec minus 
exquisita est locutio: ad omnes ventos immobilis; poetarum sermonem imitatur in verbis: ad 
salutare auxilium herbae tantum non suis manibus deducit. 

ConolnBio. 

Quodsi paucis verbis complectimur quid in universum sentiamus de huius scriptoris dicendi 
ratione, negari non potest, eum, quod pertinet ad grammatica praecepta, aequalium et paulo 
antecedentium dicendi consuetudinem retinuisse. Neque mirum^ cum constet, plurima exempla 
a Valerio sumta esse ex Livii et Ciceronis libris, ita tamen ut nihil fere ex iis transcripserit 
quod non suo tcolore^ ut ita dicam tingeret. Est vero hic color magna ex parte quasi poeticus, 
quem iam fere nimis a Livio in prosam orationem inductum esse vidimus; quod ut demonstrem, 
has tantura locutiones, quae carptim in libello a^lnotatae sunt, hic comprehenderim : regi dif- 
ficilis VII 8, 6, cognosci utilia IV 6, puniri dignos II 9, 1. fratemum exitum I 7, 6. Scipioni 
nondum Asiatico V 5, 4 . paenitentiam agere I 5 ext. 2. graviter affici I 4 , 20. tragulo femur 
traiectus, saxi pondere ora contusus III 2, 23. magna spirantem III 1 , 7. E^irum (pro in E.) 
V 1 ext. 4 regni auctus V 2 ext. 4. invadere admoniti II 6, 2. post trecenta millia devicta V 
3 ext. 8. Ptolemaeus accessio vitiorum suorum IX i ext. 5. — 

Multa sane restant quae ex hoc studio quasi poetice scribendi explicari nequeunt. Optime 
baec Quintilianus (Inst. or. 11 5, 11), candidissimus harum rerum aestimator, cdistortis et quo- 
cunque modo prodigiosis corporibus» similia esse iudicavit. Valerius quique eodem tempore vi- 
gebant, ut Velleius Paterculus, naturae incorruptae minus nitoris inesse putantes quam iis quae 
artificiosa et ornata sunt, cum exquisite scribere vellent in inflatam tumidamque dicendi rationem 
inciderunt. 



PARS 11. 



ADNOTATIONES CRITICAE. 



VaUrii Maximi factorum et dictorum memorabilium libri ut recenlioribus temporibus ne 
dicam oblivione, sed neglegentia quadam obruebantur, ita per tolum medium aevum quod vocamus 
vel usque ad XV saeculum cum persaepe describebantur, tum complurium compilatorum et epi- 
tomatorum studio varie tractabantur. Minirae mirum; eadem em*m Valerio sors contigit quae 
reliquis eiusdem generis scriptoribus , dico Justinum, Florum^ Velleium Paterculum, alios; ex 
quo primarios ut ita dicam antiquitatis fontes adire unum habetur dignum studium, in quod 
operam viri docti conferant, nescio an illa minoris momenti monumenta e naufragio quasi tem- 
porum nobis servata non iure neglegantur. InQtiari quidem non potest, multa nobis ex antiqui- 
tatis reliquiis illorum scriptorum opera servata esse, sed cavendum est, ne nimis momenti 
tribnatur eorum industriae, cum tantum non omnes critica quam nos dicimus historiae scri- 
bendae arte carentes in libris conscribendis versati sint. 

lam vero ut ab iis quae in universum monenda esse duximus ad nostrum compilatorem 
transeamus, constat nuperque praecedente Kempfio Zschechii libello qui inscribilur: De Cicerone 
et Livio, Valerii Maxtmi fontibus, Berolini 1865, denuo demonstratum est, Valerium longe 
maximam Romanorum quae dicuntur exemplorum partem ex duobus illis scriptoribus hausisse, 
extema exempla ex Herodoti el Trogi Pompei libris sumta esse. Quae aliunde compilavit tam 
exigui momenti sunt, ut dubitari liceat, num alios omnino libros Yalerius inspexerit. Quam- 
quam in mentem cuipiam veniant Sallustii, Caesaris, Cornelii ISepotis, Diodori, Dionysii 
nalicarnassei libri qumus certi quid probari non potest. Neque magis potest diiudicari, quae- 
nam e Pomponii Rufi, Varronis, Asinii PoUionis, aliorum operibus, quae aut prorsus aut 
maximam partem perierunt, in usum suum converterit. 

Quae cum ita sint, haud scio an benignae fortunae gratia sit habenda, quae cum opera 
illa nobis non amplius*suppeditent, non omnino ea perire siverit. Mox vero videbimus, cum 
Valerii librorum naturam perspexerimus, qualis eius scriptoris verbis omnino habenda sit lides. 
Ut enim ab ipsis illis verbis proficiscar, quae facit in totius operis praefatione de consilio quod 
in libro componendo secutus sit <ut documenta sumere volentibus longae inquisitionis labor 
^bsit» : haec ipsa verba nobis demonstrant, qua via et ratione VcUerius in ipsis fontibus trac- 
tandis usus sit. Nam et ipsum - Valerii dicendi genus rhetoricum quendam, ut ita dicam, 
colorem habet, quem tantum non omnes illius aetatis scriptores plus minusve affectabant, et 
totius operis indoles hoc spectat , ut discipulis rhetoricae arti studentibus iy%wLf{BLO)^ sit. Quod si 
hoc concessum erit, facile nobis persuadebimus, non eadem norma metiendum esse Vakrii 
opus atque rerum scriptorum, Livu, Taciti, similium libros historicos. Ut enim Valerii parum 
apparet interesse, ipsa auctoris sui verba semper et ubique quam accuratissime circumscnbere , 
ita saepe etiam fallitur in ipsis referendis rerum quas narrat auctoribus, quorum nomina com- 
miscuit : cuius generis omnia fere peccata sunt (juae a Kempfio in editione sua p. 26 sqq. 
reprehenduntur, de quibus accuratius disserere mihi non est propositum. 
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Inde ab eo tempore quo piimus Kempfms critico Valerianorum librorum apparatui accu- 
latius scrutando operam navavit et quasi fundamentum emendationis posuit, doctissimorum 
virorum studium huic scriptori emendando allatum est. Nam Kempfius primus, ut omittam 
editores priores, qui etsi non raro corruptis locis lucem addiderint, cum de codicum aucto- 
ritate nil iis stabilitum esset, non via ac ratione opus suum a^grediebantur — de singulorum 
codicum auctoritate et praestantia sententiam pronuntiavit verissimam. Innumerabilibus codicibus 
Valerii exempla nobis tradita sunt, quorum ^x numero Kempfius septem contulit. Inter omnes 
fere unus est Bemensis liber ut vetuslate ita lectionis praestantia dignus qui respiciatur : nono 
. aut decimo saeculo exaratus esse videtur, et quamquam multis locis emendationes lacunarum- 
que supplementa recentiore manu addita et non pauca e JtUii Paridis epitome ad marginem 
adscripta sunt, purissimam tamen archetypi codicis lectionem servavit. Praeter eum codex 
Wol^enbuUelanus abbreviatus (littera r signatus a Kempfio et Halmio) solus mihi videatur esse 
respiciendus. 

Praeter codicum auctoritatem Valerii librorum emendatio ex abbre viatorum , inprimisque 
Julii ParicUs compendio pendet, quod e fonte multo puriore quam omnes Valerios qui extant 
codices fluxisse, Halmius, recenlissimus Valerii editor, demonstravit. Jtdius enim Paris ita 
Valeiium excerpsit, ut singula verba describeret contracta sane et oraissis omnibus additamen- 
tis, quae ad ipsa facta et dicta pertinere non videbantur. Hic atque illic nova quaedam addit, 
interdum ita a Valerii verbis recedit,. ut ex aliis scriptoribus illum mutuatum esse aut Valerii 
fontes, non Valerium ipsum adiisse appareat (cf. I 7, 6, ubi quae Parts de Dionysio narrat 
multum a Valerio discrepant). Epitomatorum alter, lanuarius NepoiianUrS, qui el ipse quaedam 
nova prorsus exempla addidit, quae apud Valerium desunt, non ad verbum Valerium excerpsit , 
ut Paris, eiusque epitomes capita quae supersunt duos tantum priores libros et initium tertii 
continent. Quae cum ita sint, quam(juam Paridis exemplum non mio loco ad Valerii verba 
emendanda plurimum valebat, e Ifepottani exemplo nil ad textum restituendum quaeri potuit. 

Restat ut de archetypi natura pauca addam, quae in verbis emendandis animadvertisse 
mihi videor. Illum enim iam ipsum mendosum fuisse sexcentis locis probare possura : ubicun- 
que melioris notae codices inter se non consentiunt iam archetypus lacunam praebuit. Inprimis 
verborum ordo iam in archetypo mirum in modum turbatus erat, conf. tiuae ad III, 3 ext. 1 
in criticis adnotationibus dicta sunt, praeterea n 2, 9 et 7, 4, IV 1, 14 et 3, 6, ubi solo 
ordine mutato emendanda sunt mendosa verba. Deinde aut singula verba aut totae sententiae 
exciderant, conf. emendationes nostras I 1, 49, 6 ext. 1, III 2, 7, V 2, 6, etc. In margine 
aut super lineas non pauca adscripta erant ab interpolatoribus , quae cum genuinis verbis in 
textum coaluefunt, cf. III 4, 2; V 6, 3. Sunt etiam graviora menda, quae nisi misere arche- 
typi exemplum mulilatum esse statuimus, orta esse non possunt cf. II 8, 7, IV 1 ext. 8, V S 
ext. 3, VII 2, 10. 

lam ad singula transeamus. 

. 

I. 

I. 1. 10. Caerelem oppidum pervexit (L, Albinitui), ubi cxim summa veneratione recepta. grata 

memoria ad hoc usque tempus hospitalem humanitatem testatur. 
Ita Halmius singula inter se coniunxit; Kempfius ita : — pervexit. Ubi — testantur : 
contra Bernensis codicis auctoritatem (ubi literae ptay ut ipse conspexi in rasura altera manu 
addita sunt) mutavit , quod non magis quam quod Haimius vult ferri potest : vix enim quis- 
quam mente suppleverit sunt post recepta, quod sine dubio supplendum esset; Halmius ipse 
sunt addere malit; legendum autem mihi videtur : — pervexit, ubi cum summa veneratione 
receptis grata memoria usque ad hoc tempus hospitalem humanitatem testotur. — Gonf. 
I 1, 11 fibi omnibus solemni more peractis in Capitolium victor rediit: uAi eodem raodo cum 
participio coniunctum pro : et ibi. 



^ 
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L 1. 14. (Regulus) in contrarium dato consilio Karthaginem petiit, non quidem ignarus ad 

quam crudeles quamque merito sitn infestos deos reverteretur. 
Deos Halmius uncis inclnsit , qui praeferi hosies (quod deterioris notae codex Wolfenbutte- 
lanus E exhibet), de quo nemo dubitaret nisi codicis Bernensis auctoritati repugnaret; neque 
facile quisquam sibi persuaserit hostes mutatum esse in deos, Perizonii coniectura dominos nuper 
a 6. Beckero (in illis annalibus quae dicuntur ^Neue Jahrbuchern 1867 p. 337) probata est, 
cuius viri • docti ratiocinationi equidem adstipulari nequeo : primum quod ille Yalerii locum 
VI 5, 5 in examen vocavit, cui et ipsi emendatione medendum erat, demde vero dominos nullo 
modo hic ferri potest: indignum esset Romano quamquam captivo, hostes, in quorum potestate 
esty domino^ appellare. Codicum tantum non omnium consensus iam archetypum, ex quo illi 
transcripti snnt, mendosum fuisse demonstrat. Scripserat Valerius reiis, quod primum mutatum erat 
in deti^,^unde correctum deos e perversa interpretatione eorum, quae sequuntur : poiuerunt profecto 
di immortales ^eratam mitigare saevitiam. Sententiae huius loci accommodatissimum adiectivum 
reus videtur : negulus Karthaginem redit non ignarus, quam merita poena ibi a£Sciatur in con- 
trarium dato consilio. Eis quae antecedunt quamque merito sibt infestos adiectivum reUrS adiun- 
gitur quasi explicandi causa: merito ipsi infesti erant, quia ips« se reum esse sentiebat. Eodem 
adiectivo Valerius absolute usus est V 4, 1 : populus qui reo non pepercerat, exuli coactus est 
supplicare. 

I. 1. 19. Nec minus efficax ultor contemptae religionis fUius quoque eius Aesculapius qui conse- 

cratum templo suo lucum' a Turullio, praefecto Antonii, ad naves ei faciendas magna 

ex parte BiiccisBlim -f- inter ipsum nefarium ministerium devictis partibus Anionii, 

imperio Caesaris morti destinatum Turullium manifestis numinis sui viribus in eum 

lucum, quem violaverat, traadt, effecitque e. q. s. 

Excidit participium post fsuccisum», quod iam deteriores libri omnes suppleverunt qui 

habent: dolens, inique ferens, indignatus: Kempfius; ulturus: Halmius; propter lifterarum 

similitudinem : sacceiisens post saccisnm a librario mihi omissum esse videtur. 

1. 1. EXT. 2. Factum Masinissae animo quam Punico sanguini conveniens! - 

Hanc librorum scripturam K. et H. m editionibus retinuerunt, exlamationis virgula addila. 
Apparet ex sequentibus : Quamquam quid attinet mores natione perpendi? sensum illius sen- 
tentiae hunc esse debere : Id quod ex animo Masinissae factum est , quam conveniens est Punico 
sanguinil Valde autem dubito, num verba ffaclum Masinissae animo» ita interpretari possis, 
ut modo exhibuimus. Oriatur hic alterum dubium, quia Masinissa Punici sanguinis esse lingi- 
tur, cum Numida sit, Valerio autem qui rhctoricum, non historicum opus composuit, ut in 
aliis ita hoc loco memoriae lapsus, ut ita dicam, concedendus erit. Haereo igitur in ablativo 
animo, quo voc. eiecto totus locus bene se habet: Factum Masinissae quam Punico sanguini 
conveniensl Non opus est comparalivo: convenientius , de quo Halmius cogitavit, qua mutatione 
totius loci sensus prorsus mutaretur; habebat certe in animo vir doctus: III 3, 1. Quid enim 
his, quae supra rettuli, facto Mucii convenientius ; quod tamen nosfro loco non quadrat. At confer 
Vn 2, 4 : (Juid, illud factum Lucii Fimbriae consula ris quam sapiens! 

I. 6. 10. In quem metns augurium tristi fine vitae inddit. 

Recte , quid Valerius dixerit, Kempfius exposuit : f Octavius omine exitium suum significari 
putabat, tristique eius morte au^urium evenit.i» metum igitur K. scribi vult, ut sententia sit: 
f dum in eo metu versalur Octavius, tristi vitae fine id accidit, quod augurio significatum erat.> 
Augurium vero pro re augurio praedicta poni non credo, nisi huius significationis exempla 
proferantur. Pro metus scribendum esse mihi videiur mortis; litteranim ductus non adeo dissi- 
miles sunt, ut non facile haec vocabula inter se mutari potuerint; mortis augurium idem si^- 
Ticat afque fmors dugurio praedicta», ut sententia haecsit: cui mors augurio praedicta ^ 
id quod tristi fine vitae comprobatum est. 
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I. 0. EXT. L Nam qui mare classibus, ierram pedestri + et fugax ammal pavido r^ffnessU 

regnum suum repetere esi coactus. 
Variis coniecturis lacunam archetypi deCeriores codices expleverunt: ante omnia offendit 
qubd verbum deest in relativa sententia, etiam substantivum desiderabatur, ad quod pertineret 

{yedestri; qno factum est ut adderentur verba : exetinlu opertUt, et mutaretur in ut. Bemensis 
ibri scriptura archetypi lectionem accuratissime mihi servasse videtur: bae enim «singiilorum 

verborum reliquiae in arcbetypo fuerunt: pedestri at; correxit librarius Bernensjs pedeUri 

et fugax animal, parum curiosus de antecedentibus. Ut alia omitlam, non pedestria sed terrestria 
appellantur animalia quae in terra vivunt, qna de eausa etiam Foerfschii coniectura displicet: 
qui mare classibus terruerat, pedestre et fugax animal qs. Aliter ego totius loci senientia respecta 
lacunam expleverim : Xerxes comparatur cum lepore animalium pavidissimo, pavido enira regresso 
regnum suum repetere coactus est; cuius miserabilis condicio quo magis appareret, adiciendum 
erat scriptori, eum antea non timidum sed propter classium copiarumque magnitudihem vel 
maxime timendum fuisse. Quae cum ita sint, scribendum est: nam qui mare classibus, terram 
pedestri[hns copiis terraerja^ fugax etqs. De verbis copiae pedestres conf. Gornelii Nepotjs 
AIc. 8, 2; confer etiam quae Valerius infra III, 2 exL 3 dicit de Xerxe : gravem illum et mari 
et terrae Xerxen, nec bominibus tantum terrtinlem sed Neptuno quoque compedes et caeto 
tenebras minitantem. 

I, 8, 4. Qmd est via Latina ad auartum mUiarium. 

Eadem ratione qua intra II 7, 9 p. 34 ex analogia, nt ita dicam, mutandum esse existimabam, 
hic quoque mihi scribendum esse videtur in via L. cf. VIII, 1, Damn. 5 in via sacra incendium 
ortum. Ablativus sine praepositione nisi apud verba meandi, currendi et similia non apud Val. 
invenitur. 

I. 8. ExT. 7. Aequs dis immortalibus acceptus Simonides, cuius salus ab imminenti officio 

defensa, ruinae quoque subtracta esL 
Delt. pro officio : exitio, naufragio cod. Coleri, quod Halmius recepit; ab imminenti ojjicio 
ferri sane non potest. Simonides, de c[uo supra I^ 7. ext. 3. Valerius rettulerat, somnii monitu 
naufragium evitaverat, iterum a triclinii ruina defensus est. Itaque si legimus ab imminenti 
exitio, iure Kempfius interrogat, quaenam sit oppositio in Simonide deorum ope non solum ab 
imminenti exitio verum etiam a tecti ruina defenso, tamquam ruina non et ipsa minitata esset 
exitium? Kempfius et ipse de ^naufragio^ cogitabat; nimis vero a lilterarum simiUtudine 
abhorret, ut alterum pro altero legi non jpotuerit, ul taceam de altributo quod desideratur apud 
substantivum ruinae. Neque vero v. < officiQ » hoc loco desideraverim : ipsum enim Simonidis 
ofBcium, i. e. comis humanusque animus, quo Simonides in naufragi iliius corpore humando 
usus erat, tantopere ei propensos reddiderat deos, ut eum inter quietem per eundem naufra*gum 
admonerent, ne proximo dje navigaret; qiia monitione ab ea, quae relicjuis navigantibus accidit, 
sorte defensus erat. Ilaque non in substantivo ^officioi^ sed in parlicipio nvnminentii^ haereo; 
litterarum ductus comparanti mihi scribendum esse videtur : a tempestale pro ab imminenti ; 
quamquam condedendum est, non facile queroquam ab altero ad alterum aberasse, taroen nescio 
an non casu factum sit, ut utrisque vocabulis idem litterarum numerus sit. Itaque hunc Ibcum 
ita restituerim : cuius salus a tempestate ofScio defensa, iniinae quoque subtracta Qst. 



II. 

II I9 10. Pubertas canis suum decus reddebat, defunda viri cnrsn a^as ingredientes aciuosam 

vitam favoris nuhimentis prosequebatur. 
Ni omnia me fallunt, prb defiincta viri cursu comparato loco III 2, 7 tdefuncti enim 
honoribus^ a Valerio scriptum erat: defuncta honoribns raid* 
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l\y 9 9 9.. Equestris vero ordinis mvmtus ownibus annis bis urbem spectaculo sui sub magnis 

oucioribtLS celebrabaL Lupercalium emm mx)S a Romulo et Remo inchoatus est tunc, 

cum laetiHa exuUanteSf quod iis avus Numitor, rex Albanorum, eo loco, ubi educati 

erant, urbem condere permiserat sub monte Palatino, hortatn Faustuli educatoris 

sni quem Euander Arcas consecraverat, facto sacrtficio caesisque capris epularum 

hilaritate ac vino largiore provecti, divisa pastorali turba, cincti obvios pellibus 

immolatarum hostiarum iocantes petiverunt. 

Quo loco verba : hortatu Faustuli educatoris sui ia libris leguntur, a Valerio posita non 

snnt, quae rererantur oportet ad NurmUorem. Etsi Yalerius hic atque illic in similes errores 

incidit, exempli gratia: ubi Tanaquil Anci Marci uxor perhibetur I 5, 4, hoc tamen loco errorem 

Valerio tribuere non possumus. His enim verbis interpositis pexus inter Palatini nomen et 

pronomen relativum qvmi intolerandum in modum, ut t^empfius recte iam vidit, interrumpitur. 

Halmius Kempfio auctore uncis verba seclusit, interpolatori cuidam tribuenda esse iudicans. 

Mihi vero baec verba^ non videntur esse eicienda, sed transponenda. lam Gronovius proposuei^at : 

Palatino, quem Euander Arcas consecraverat, hortatu FaustvU educaloris sui, qua in emenda- 

tione hoc potissimum mihi displicet, quod pronomen reflexivum sui nimis remotum est a sub- 

stantivis acl quae pertinet; in universum hoc pronomen, nisi ad subiectum refertur, tum tantum 

adhibetur, cum substantivum ad quod ^pectat statim seauitur (conf. quae «De Val. dicendi 

genere», p. 10, 2. in priore huius libelli parte diximus). Kempfius hoc in Gronovii coniectura 

vituperat, quod Faustulus suasor vel potius auctor illorum sacrorum existeret, quae tamen a 

Valerio ipso <sub magnis auctoribus celebrari» dicebantur; Faustulum quoque in referenda 

sacrorum institutione nusquam commemorari et ne Nepotianum cpidem verba agnoscere idem 

vir doctus monet. Cui rationi a Kempfio prolatae equidem consentire non possum. Primum enim 

verbis illis <sub ma^nis auctoribus» non repugnat^ Faustulum suasorem fuisse sacrorum, quae 

a Romulo et Remo mchoata sunt: Romulus et Remus cmagni auctores> sunt, etsi Faustulus 

ut sacra inchoarent, suaserat. Deinde quod vir doctus dicit Nepotianum haec verba non agnos- 

cere, nibil ad rem; epitomator ille Nepotianus liberius Valerii libros excerpsit, quam ut his 

tam exiguis in rebus eum praecipue sequeremur, immo quod ea omisit, nihil aliud mihi probat^ 

quam eum putasse, illa verba non nimii esse momenti. Postremo quod illa verba ofTendunt, 

qi]ia Faustulus in referenda sacrorum institutione a nullo scriptore commemoratur, minime 

mirum, cum praeter Valerium nemo, nisi iallor, Lupercalia a Romulo instituta esse rettulerit. 

Qoae cum ita sint, equidem iustam causam non habeo cur spuria quae videntur verba eiciam, 

quae si post Remo mseruerimus , optime se habebit totus locus : Lupercalium enim mos a 

Romulo et Remp, hortatu Faustuli edncatoris sni, inchoatus est tunc etqs. 

II, 6, 7. Ceterum a condita urbe gladius est ibi quo noxii iugulantur, rubigine quidem exesus 
et vix sufficiens ministerio, sedindex m mifiimis quoque rebus omnia antiquae con- 
suetudinis mamenta servanda. 
' Hanc codicum lectionem Kempfius defendit, contra Halmius, cuius < emendationes Vale- 
rianae» mihi non ad manum sunt, ex Paridensi exemplo tmonwnerUai^ recepit. Totam historiam 
si accuratius inspexerimus, non incertum erit quid Valerius scripserit. Apud Massilienses enim 
mos erat, ut noxii gladio iugularentur, quam antiquam consuetudinem tam religiosis animis 
tantaque pietate servanint, ut eodem iilo gladio, quo utentes ab urbe condita iugulabant, uterentur, 
quamvis exeso rubigine et vix sufficienti ministerio. Eiusmodi consuetudinis exiguum momentum 
Kempfio fuisse videtur, ut eodem illo gladio noxii iugularentur, quo iam 'maiores ab istis sce- 
leratis poenam exegerant. Quomodo autem hoc exiguum momentum, i. e. pars illius consuetu- 
dinis appellari possit non video; quid enira, si gladius casu fi*angeretur? num ab eadem iu^ulandi 
coDsuetudine desisterent? non minus omnia roomenta, i. e. omnes particulas consuetudinis ser- 
vare poterant, novo utentes gladio, dummodo, <][uae fortasse illa antiqua erat consuetudo, noxii 
statiffl ad suppUcium traherentur, aut paucos dies in carcerem includerentur, aut quid aliud 
excogilaveris. Itaque et gladium mutare neque maiorum consuetudinem non servare potuerunl. 
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Sed gladium quamdiu possunt servani, naturae enim proprium est vetusta venerari. (cSSSad grau 
\>ox $((ter ifl, bad ifl t^m l^eilig».) Accedit quod verbis in minimis quoque rebus, quae certe 
ad rubiginosum illum gladium pertinent, sensus non inesset, si referenda essent did noxiorum 
supplicium: non enim minima mihi videtur res esse supplicium, sed maxima; minimi vero 
momenti est sive antiquo, sive novo gladio ia iugulando uti. Quae cum ita sint, monimeiita a 
Yalerio scriptum fuisse arbitror; monummta etiam Vincentius Bellovacensis in speculo hist. III, 
111, exhibet; de forma montmenta conf. m, 7 ext. 6, ubi codex Wolfenbuttelanus, cui non 
minima fides habenda est, € monimentam > habet; mihi, quia momenta facillime pro montmenta 
legi poterat, prior est causa, cur montmenta magis placeat. 

II, 7y 1. Eodem momento temporis quo castra intravit edixit, ut omnia ex iis qnae voluptaiis 

causa comparata erant, auferrentur. 
Offendit ordo verborum omnia ex iis, quae (relativum pertinet ad omnia); nullum inveni 
apud Yalerium exemplum simile huic : quicunque haec eo ordine posita legit, quae ad ex iis 
rcferendum esse putat, cum ex iis ad castra pertineat. Itaque non vereor ne in nimiae audaciae 
suspicionem incidam, si ita ordinem mutaverim : edixit ut ex iis omnia, quae. 

II, 7, 5. Non digna exempla tam breviter, nisi maioribus urguerer, referreiUur. 

Mendosa verba Kempfius, qui excidisse pauca existimat, ita emendare conatur: non digna 
exempla tam augusto orationis ambitu; neque tam breviter, nisi maioribus urguerer, referrentur; 
leviore mutatione hic locus mihi egere videtur, ita enim mihi Valerius scripsisse videtur: non 
indigna exempla, (sc. illa i. e. antecedentia sunt) neqne tam breviter etqs. 

II, 7t 9. Interdixit ei etiam convictnm hominum usumque balnearum, turmasque equitum, quiJbus 

praefuerat, adempiis equis in funditorum alas transscripsit. 
Gum Valerius infra III, 5, 2 (quod ei Q. Pompeius praetor urb. patemis bonis interdixit) 
interdicendi verbo ita utatur, ut grammatici flagitant, etiam hoc loco convictu — usnque mihi 
restituendum esse videtur. 

m 

II, 7, 15. Quo tempore iam ininsto tam gravi qs. 

Pro iniusto, auod ferri nequit, emendatum est: augusto, maesto, luctuoso (ex III 2, 7), 
fortasse nefasto Valerius scripsit, quod adiectivum reliquos scriptores plerumque cum substantivo 
dies coniungere conslat. 

II, 8, 7. Itaque et Nasica Ti. Gracchum et G. Metellns Opimi factiones me^/t (sic Bernensis 

exhibet^ trucidarunt. 
Locus desperatus, cui nemo adhuc attulit probabilem medelam. Kempfius de emendatione 
desperavit; quod Foertschius coniecit 71'. Gracchum et Gai gemellas Opimius qs. non minus 
displicet, quam de quo Halmius cogitavit: Ti. Gracchi et Gai et Fulvi L. Opimius, quoniam, 
etsi probabili sententia non carent, longius a librorum memoria recedunt. Verba quae codices 
exhibent e vestigiis corruptelae conlata videntur, perversa tamen ita, ut corrector, cuius sane 
ingenium interdum in emendandis locis facile agnoscitur, et ipse de hoc loco desperasse videatur. 
Quid fere scripserit Valerius, enucleari tantum potest: unum Opimi nomen probat de Gaio 
Graccho cogitandum esse; MeteUi nomen nescio qua dementia ductus librarius excogilaverit 
verba Opimi factiones sensu carent; desideratur Gai praenomen accusativo casu positum Opimi 
que consulis nomen notione subiecti; substantivum factiones, si ita legendum est, cum Gai 
nomine coniungatur necesse est; in corruptis verbis G. MeteUus mihi videntur inesse haec: 
Oainm et eins, quae corruptela facillima est expeditu, si scriptum erat eiius; Opimius (quod 
pro Opimi restitui), ut Nasicae nomen legitur ante 7t. Gracchum, ita anle Gaium coUocandum, 
pro factione^ scribendum est factionem. Totus igitur locus nescio an ita sit refingendus: 
itaque et Nasica Ti. Gracchum et OpimiuB Gainm et eins factionem maesU trucidarunt. 



I 



— 85 — 

n, 9, 6: Nam cum equitum cenJturias recognosceretU et ipsi propter robur aetatis etiam niinc 
eorum essetit e num^ero, ut est ad PoUiam ventum tribum, praeco lecto nomine 
SaUnatoriSf citandum necne sibi esset, haesitavit. 
Nusquam Vaierius, ubi sermo est de tempore perfecto, contra omnium usum nunc exbibuit, 

ut non duoitem etiam nunc mutare in etiam tunc. 

n, 11, 2. Sed et rex lacessUus maiestatem exceUentissimi viri quam dolorem suum ulcisci 

maluit. 
Relinenda esse mihi videtur haec cod. Bernensis lectio; cum altera manu alterum et ante 
^lacessittts^ in illo codice additum sit, Kempfius utrumque in textum recepit: sed et rex et 
lacessitus; Halmius contra utrumque et omittit: Sed rex lacessitu^ eic; quamquam recte Kempfius 
adnotavit, Valerium eo dicendi genere quo appellaliones duae sensu cohaerentes particulis et — et 
dirimuntur, ut alterius iam per se positae praegnans sit significatio, mire delectatum esse, 
lamen cum exempla accuratius investigaverimus, ea a nostro loco aliena esse videbimus : ubi- 
cunqufe enim Valerius illo dicendi genere usus est, omissis particulis et — et sensus nullo modo 
mutatur. Conf. III 2, 7 e^ Galli et victoreSy III 3 ext. 2 ei tyranno et PheUari, VI 2, 1 et 
victoribus et iratis, II 10, 6 et senem et inerm^m, l i, iA se et uno et sene: alterum adiec- 
tivum semper habet solam attributivi vim et cum altero nomine coniungendum est ut substan- 
tivum cum adiectivo. Nostro vero loco participium lacessUus idem est atque quamvis esset 
lacessitus: hoc enim ipsum est quod spectat ad ea quae ab initio para^raphi leguntur: quem 
superiori Africano etiam hostis praestare non dubitavit. Itaque mihi videtur particula ^^ pro 
eiiam posita esse, neque omitti debet, ita utsensus verbomm: Sed et rex lacessUus sit: Sed 
etiam rex quamquam lacessitus erat. 

III. 

m, 2, 7. Defuncti enim honoribus apertis ianuis in curulibus sellis cum insignibus magistra- 

tuum, quos gesserant, sacerdotiorumque , quae erant adepti, consederunt, ut et ipsi 

in occasu suo splendorem et omatum praeteritae vUae retinerent et plebi ad fortinm 

sustinendos casus sno -f • 

Lacunam iam in archetypo fuisse consensus bonorum et discrepantia deteriorum librorum 

arguit. In Bernensi post verba: casus suo librarii errore iterata sunt splendorem et omammta 

{waeteritae vitae retinerent; alii addiderunt exemplum praeberent, alii alia, quae enumerare 
on^um est, cum librorum certe auctoritate careant. Halmius qui Bemensem codicem accura- 
tissime inspexisse videtur, ita locum transcripsit (praef. p. XIII): <ut et ipsi in occasu suo 
splendore et ornamenta praeterite vitae retinerent et plebe (corr. ex plebij ad {et plebe ad in 
htura est) fortium sustinendos casus (extrema s manu altera addita videtur) suo -f splendore -}- et 
ornamenta praeteritae vitae retinerent. » Primum Halmius negat verisimile esse plebem ita senibus 
opponi, et ex eo quod plebi in litura sit, concludit aliud vocabulum hic locum tenuisse. Plebis 
vero nomine ii significantur, qui splendorem et ornamenta praeteritae vitae non habent, quare 
mihi accommodatissimum nostro loco nomen plebis videlur. Deinde cfortius aliquid sustinere» nec 
bonam esse locutionem neque e melioribus libris traditam idem vir doctissimus contendit. De 
bona locutione equidem cum Halmio non consentio, quem fugit ipsius Valerii locus VII 5 in : 
campi quoque repraesentata condicio ambitiosam ingredientis viam ad fortius suBtinendos 
parum prosperos comitiorum eventus utUiter instruxerit qs. De verbo t sustinere » conf. quae in 
priore huius libelli parte p. 12 conlecta sunt. Quod vero libri meliores fortium exhibent, (jui 
^enetivus Halmio ex hostium corruptus esse videtur, nemo non intellegit, quam facile forttt^^ 
m (ortium mutari potuerit, multo autem magis distare a tradita scnptura hostium. Denique 
Halmius non aptum esse putat, ut ipsius verbis utar, cquod ab illis •senioribus iuniores vel 
obsessi (ita enim pro plebe scribendum esse putat) ad casus saos forti animo sustinendos incitati 
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esse ferantur; nam potius exspectares eos ad hostes acriter depellendos inflammatos esse». Ne 
huic quidem viri docti sententiae adsentiri possum. In illis enim temporibus iam non de depel- 
lendis bostibus cogitabatur, nihil aliud optari potuit, nisi ut forti animo casus suos sustinerent, 
b. e. fortiter se defenderent; neque aliud quicquam hoc seniorum exemplum eflScere debebat, 
quam ut plebem doceret; fortunae mccumbere onini fato tristius es$e, ut sub finem huius para- 
graphi exponitur. Ipsa verba casus suos H. in dubitationem vocat, pro quibus suspicatur legendum 
esse casu suo, et iam a verbo c(m^, quo continebanlur duae syllaDae substantivi oo\casu, a 
librario sententiam iteratam esse. Mihi vero ipsa verba casus suos causa fuisse videntur, cur 
librarii oculi aberraverint, quia verbum retinerent sine dubio in fine versus scriptum erat, quo- 
niam aliter explicari nequit, cur in hoc ipso verbo sententia repetita terminetur et omoino 
librarius errorem non animadverterit. Quibus expositis tertium accedit, quod Halnuus audacius 
mutat, qui scribi vult : — retinerent et obsessis ad hostium sustinendos incursw animos adderent. 
Halmii autem supplemento fortiore animo ideo uti non possum, quoniam sententia, quemadmo- 
dum e^o cum Kempfio arbitror, his verbis terminabatur : animos confirmarent, ut totus locus 
sic exhibeatur : u4 k ipsi in occasu suo splendorem et omamenta praeteritae vitae retinerent et 
plebi ad fortius sustinendos casus suos animos confirmareiit. 

III, 2, 10. Qui cum ab hoste in ade vehementer parvnlo peteretur, vagina gladius eius 

elapsus est. 
Mendosum tparvulo^ varie critici emendare tentarunt; in cod. Bemensi margini adscriptura 
est vehementi tragula. Recentiorum coniecturae cum cod. Bernensis librario in eo errant, (^uod 
substantivum excogitarunt armorum genus significans^ quo Cato petitus sit. Equidem in pluribus 
haereo : mirum videatur, Catonem cum peteretur, gladium non manibus tenuisse, quippe qui 
sine dubio in equo sederet, id quod Valerius non narrat; at Justinus* XXXIII 2 dicit, Catonem 
equo delapsum pedestre proelium aggressum esse, qua in pugna gladium ei e manu lapsum 
esse, et Frontinus strat. IV 5, \1, scribit^ eum ,equo lapsum aminadvertisse gladium e vagina 
excidisse. Parum certe diligenter fontes suos inspexit Valerius (unde hauserit non liquel), parum 
dilucide rem sibi repraesentavit; quid scripserit Valerius pro mendoso illo cparvulo» vix pro 
certo contenderim, verisimillimum mihi videtur: perciilsiis, ita ut hoc participio addito caus 
descripta sit, cur gladius e vagina decideret: vehementi perculsu corpons accidisse videbatur 
Valerioy ut gladhis decideret. 

III 9 2 EXT. 6. Quodsi eum di immortales victoriis suis perfrui passi essent, sospes patriae 

nwenia intrasset. 
Ita meliores libri tradunt. Quid vero puerilius quam : si Epaminondas non mortuus esset, 
vivus domum redisset? is enim illorum verborum sensus esset. DetU coniecturis locum tenta- 
runt: sospes patriae moenia sed gloriosior non intrasset. Kenopfius suspicatur excidisse aliquot 
verba anle v. sospes, velut non gloriosior, Halmius auctore Foertschio : quid si — e^^^, et 
sospes qs. Voc. sospes corruptum mibi videtur hac praecipue de causa^ quod in antecedentibus 
verbis : si eum di immortales victoriis .suis perfrui passi essent, iam satis adiectivi notio expressa 
est. Ut ab initio paragraphi Epaminondas fdicitas, ita hic spes Thebanorum appellatus esse mihi 
videtur, pro sospes lego qnae spes, ut sententia sit haec : quodsi — essent, qiiae spes patriae 
moenia tntrasset! De abstractis, quibus significantur personae vide Pars I, p. 27. 

ni, 3 ewt. 1. Quo etsi ita urebatur, ut adusti corporis eius odor ad circumstantium nares pcr- 

venerit, tameti et dolorem silentio pressit et bracchium itnmobile tenuit, ne sacrifidum 

Alexandri aut concasso toribalo impediret, aut edito gemitn regio asperger&L 

Regias aures Kempfius recepit, quae verba in Bernensi codice altera manu adscripta sunt, 

ut mihi quidem videlm* a sciolo librario ex VII 2 ext. 11 petita, ubi de eodem Alexandro dis- 

putatur : Anistoteles autcm Callisthenem auditorem suum ad Alexandrum dimittens monuit cum eo 

aut rarissime aut quam iucundissime loqueretur, quo scilicet apud regias aures vel silentio 
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tutior vel sennone essel acceptior. Halmius Foertschii religione recepil pro regio; at sacrilicium 
edito gemilu rdigione aspergere eadem dici sentenlia qua sacrificivm voce n^asta contaminare vix 
qoisquam crediderit. Locum accuraiius tractanti mihi pluia mendosa videntur quam critici adbuc 
perspexerunt. Uaec fere a Valerio narrantur : ante Alexanorum sacrificantein puer constitit turibulum 
tenens manibuc, ex qno carbo ardens in pueri braccbiuro delabitur (bracchn enira sursum teudens 
luribulum tenel ila ut carbo in nudo lacerto iaceat). Tanla vero puer ille patientia erat, ut et 
dolorem sitentio premeret et bpaccbium immobile teneret, quo factum est ut carbo in bracchio 
reiinqueretur. Cur vero hoc fecerit, aliter explicare non possum, nisi quod puer verebatur, ne 
aut edito gemitu Alexandrum sacrificantem intemimperet aut, si bracchium, ut carbonem dei- 
ceret, movisset, concuseo turibulo re^i carbones aspergeret 

Quae vero libri Iradunt ne sacrt^um Alexandri concutso twibtdo impediret, puer inuno- 
bile tgnuit bracchium prorsus inepta sunt : braccbii enim levi motu, quo sane turinulum con- 
cotiebatur, carbonera amovere potuit, id quod rainime caerimoniam impediebat; verum ediio 
gemitu sacrificium interruptum esset Pro certo igitur habeo verba edtto gemitu commutanda 
esse cum verbis coneusso tur^ulo; pro corruplo rigio legerim re^fem, accusativus enim quia in 
isto verborum tenore prorsus ferri non .poterat, variis coniectuns temptatus erat, pamm feli- 
cibus omnibus, quia quibus verbis maximum inesset vitium nemo recte latellexerat. Scribendum 
igitur est : ne sacrificium Alexandri aut edito gemitn impediret aut concnsso tnribnlo regem 
aspergeret Qua ratione concinnitas quoque singulorum orationis membrorum, cui Valerius 
ubique operam dedil, reslitula est, conf. III 6, 1; V 1, 7; 5, 1; 6, 6; 10, 1: Horatius 
Pulvillus, cum in Capitolio lovi optimo maximo aedem ponlifex dedicaret interque nuncu- 
pationem solemnium vcrborum postem tenens mortuum esse Gtium suum audisset, ne^ue manum 
a poste removit, ne tanti tempb dedicalionem interrvmperel , neque vullum a publica religione 
ad privalum dolorem deflexil, ne palris magis quam pontificis partes egisse videretur. Accuia- 
tissime eliam nostro loco lespondcnt verba et dolorem silenlio pressit verbis ne sacrifidum Al. 
KDiTO GEUiTU impedtret, verba el bracchtum immobite lenuit verbis aut cohcusso TuniBi;Lo 
regem aspergeret. 

ni 3. EXT. 4. Paeae tamm ecddit ^oriosius quam viguU, quia tam forti fine iniuttrem pro- 

fesaonis actum comprobavit, Anaxaratique non vitam modo deseniit sed mortem 

reddidU dcriorem. 

Sensus borum verborum hic esse debel : Lingua (hoc enim subiectum tolius comprehen- 

sionis est) cum tam forti fioe professionis actum comprobasset inlastrem, vitam Anaxarchi non 

clariorem reddidil, quam mortem h. e. occidit gloriosius quam viguit. Kempfius resUluisse sibi 

videtur sensum ita scribens : non vitam modo non deseruit , Foertscbins cogitat de decoravit 

?vo deseruit mihi scribeodum esse videtur: non vitae modo deaervivit, sed. qs Conf. Cic Leg. 1, 
3 deservire coiT)ori. Plin. Pan. 77 : bonoribus deservire, Plin. epp. 7, 7 studiis. 

III 4, 2. Tarquinium autem ad Romanum itnperium oecupandum fortuna in urbem nosUram 
advexit alienum, qnod eXACtn, alieniorem quod ortum Corintho, fastidiendum quod 
mercatore gemtum , erubescendutn quod etiam exule Demarato patre natum. 
Pro exactu Ilalmiufl exadum in lextum recepit, Eempfias recte hanc lectionem repudia- 
vit, quia [H-aeterquam quod Valerio errorem tribueret (Tarquinias enim' non exactus Tarquiniis ' 
Romam venerat), non appareret, cur Tsrquinius idcirco aiimui appellaretur. 'Perizonius propo- 
suit Etruseum, quod Kempfio probatur, Foerlscbios exiranetmi. Mihi qtiiilem oiiiiti[io pui^uudere 
non possum, Valerium adiecisse cur Tarquinium aliciuun apjiellaverit, cum verba «iit^<}«d«iitb 
satig hoc indicenl : fortuna tn urAflm nostram advcj:it Tai^iuinium. Verba mod "~~ 
enim legendam essetj a sciolo addita sunt, qui videbat reiiquis attcitHttta omnui" 
tam esse, car Tarquinii noraini sdiecta sint; idem sub linem »'■-' d 

ostentavit, addens liem^srati nomen post eanife, quod hoc loo' ' 

non potest, cum paulo ante subBtantivo i nurcaloreit poter 
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igitur V. quod exacium et Demarati looum totum ita eidiibeo : Tarquinium fortuna advexit alie- 
num, alieniorem quod ortum Corintho, fastidiendum quod mercatore genitum, erubescendum ^ 
quod etiam exule patre natum. 

III 7. 8« Cuiiis tAmiratione populus commotus Varium ab illa dementissima actione pertinad 

damore depuUi, 
Ita Halmius verba recepit ; recte iam Kempfius monait relativum neque ad ipsum Scaurum 
referri posse, neque ad ea quae ab eo prolata sunt. Nec^ue enim Scaurum ipsum populus admi- 
ratus est, sed Qduciam, gua illa verba fecerat* Itaque mihi et ipsi vocabulum videtur excidisse. 
Et initium respiciens, ubi legimus : eadem M. Scauri fortuna, aeque senecttAs longa ac robusla^ 
idem animus et propter Jitterarum similitudinem v. animi ante admiraUone (vel ommiratione) 
ezcidisse opinor; racilius Ubrarii lapsus explicatur, si scriptum erat animi ammiratione. Yalerius 
genetivum animi saepissime substantivis affectuum, ut ita dicam, adiecit (conf. III 7, 7 qua qui- 
dem animi praestantia, IV i, 11 quod animi temperamentum, IV 3, 4 qua tam circumspecla 
animi moderatione^ praegnanti quodam sen^, qua de causa et nostro loco praegnantius mihi 
dictum videtur animi ammiratione, quam de quo Kempfius cogitavit fiductae^ vel quod alii 
voluerunt : dicti, defensionis. 

III 8. 1. Rum^re autem de senatus mitiore sententia orto, ne debitam poenam scelerati effuge- 

rent, nocte admisso equo Teanum contendit, interfectisque qui ibi adservabantur e 

vestigio Cales trans^essns perseverantiae suae opus exsecntns (extrema $ altera manu 

addita est) et iam qs. 

Dett. : executurus, quod Halmio placuit, qui curo Torrenio post Cales addidit est; Kempfius 

est post exsecutus excidisse putat, quod libri Bemensis corrector addidit. Copula est sine dubio 

excidit, allera enim sententia verbo finito caret. Quod Halmius recepit exsecuturus, etsi facillime 

pro exsecutus legi potuit, tamen mihi displicet, quia eadem forma admodum exiguo spatio 

interiecto praecesserat in antecedenti sententia : consilium exsecuturus. Neque etiam cum Kempfio 

facere possum : Flaccus enim opus nondum exsecutus est, id quod ex iis quae sequuntur appa- 

ret, sed exsequi volebat, cum Cales transgressus esset. Itaque exsequendi verbum non in 

praeterito tempore positum esse debebat. Quae cum ita sint, Valerius scripsisse mihi videtur : 

transgressu^ est — exsecutum; facillime est post transgressus omitti potuit, praesertim cum 

scriberetur trangressust; part. exsecutus in supmum exseoutum mutandum est, ut futuri tempo- 

ris notionem restituamus. Scribo igitur : e vestigio Cales transgressus est perseverafUiae suae 

opus exsecutum qs. 

IV. 

IV 1, 8. Nec quisquam dubitavit quin in eo scribendo irati noctis adversu^ Asiaticum verbis 

usurus esset. 
Halmius recepit Kempfii emendationem magis ingeniosam quam probabilem : ira tinctis..., 
verbis. Similia adnotavit Kempfius ex Quintiliano IV 2, 117 verba expressa et, ut vult Zeno, 
u^ tincta esse debebatit. Num vero nostro loco haec dicendi ratio accommodata sit, investi- 
gandum erit. tingere aliquid aliqua re vernacule : dner ®ac^e einen ^nflrtc^ t)on etxoai QtUn, 
hoc sibi vult : superficiem oblinere, verba igitur ira Uncta essent verba ita composita, ut auc- 
toris iram interdum ostenderent. Ab hac vero sententia cur haec significatio aliena mihi esse 
fideatur, apparebit, cum rem ipsam auae narratur accuratius inspexerimus. Inter omnes con- 
stabat Ti. Gracchum ex professo cum Africano et Asiatico Scipionibus inimicitias gerere. Oblata 
erat Tiberio Graccho occasio hostilem in Scipiones animum ostentandi; quare nemo dubitavit 
quin in decreto, quod de Asiatico componebat, vehementissimis in illum verbis usurus esset. 
Ouae cum ita sint, non ira tinctis, sed irati pectoris verbis eum usum esse arbitror. Sescen-* 
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lies Valerius pecttis pro animo exhibet. Cf. III 2, 21 flagranlissimi pecloris invenis; I 1, 10; 
6, 42; ni 8; IV 4 ext. 6; VI 1, 3; 2, H; IX 3 in; 41, 4. 

IV 1, 14. Tot familiis in uno genere laudis enumeratis, Pordum nomen velui expers huiusce 
gloriae silentio praeterenndaiu se negat fleri debere posterior Cato qs. 
lia cod. Bernensis, ubi verba fieri debere punctis notata sunt; nenipfius alterum ftnegati^ 

Eutat excidisse, itaque correxit : praetereundum se negat. Negat fieri debere as. Negandi ver- 
um rhetorice iteratum esse putat, ut infra VII 4, 2 v. alterius, quod idera Keropfius addidit, 
num recte, non hic inquirendum nobis est. Tertium vero huius iterationis rhetoricae quam 
appeilat exemplum vir doctuSy non invenitur; quare nimis audacem emendationem Kempfius 
attulisse mihi videtur. Halmius Pighio auctore, qui tPordum — sUenUqne praetereundumf 
Negat fi^ qs. » restituit, Porcium ne — praetereundum stf Negat qs. correxit. De questione 
restituenda non cum Halmio dissentio» alia vero ratione eam equidem restituerim. lam supra 
in 3, 2 vidimus Valerii verba a librario mirum in modum e loco suo in alterum trans- 
posila esse, simili emendatione huic quoque loco medendum est. Verba t silentio vraetereundum 
se negat^ verbis fieri debere postponenda sunt, itaque scribendum est : Tot lamiliis in uno 
genere laudis enumeratis, Porcium nomen velut expers huiusce gloriae fi^eri deberef Silentio 
praetereundum se negat posterior Cato et qs. Altera igitur sententia sensum habet interrogationis 
sive exclamationis in infinitivo positae. 

IV 1 EXT. 8 : Atqae ut TheopomjfO quoque Spartanorum regi, moderationis testimonium redr 

damus^ qui cum primus instituisset ut ephori Lqcedaemone crearentur, ila farae 

* regiae potestati oppositi quemadmodum nomae consulari imperio tribuni pL sunt 

obiecti qs. 

Ante omnia de transitionis figura atque ut disputandum est. Similibus locis comparatis 

apparety hac figura Valerium usum esse ad generalem sententiam introducendam, quam statim 

sequatur res quam narraturus est, conf. IV 1, 4 atque ut ab cunabulis summi honoris inci- 

Eiam, P. Valerius etc, V 4, 2 atque ut ab universis patribus conscriptis ad singulos veniam, 
. Cornelius etc. VII 7, 4 atque ut ea ordine quo proposui exsequar, militanlis etc. Similium 
figurarum: et ut, sed ut, yerum ut, exempla, quae omnia nostram de his figuris sententiam 
probant, Kempflus loco citato attulit. Sunt formulae, ut ita dicam, transitionis, non minus 
usitalae quara Homericum illud tov 5' aTCa[ietp6pi6voc etc. Quae cura ila sint, etiara nostro loco 
generalis senlentia resliluenda -est, si quidem senlentia incipit per atque ut (Halmius correxit 
fLaequum est ut»). Quid scrJMerit Valerius, pro certo dici non poterit, quae vero generalis 
illa sententia fuerit, non dimcile est inventu : Valerius cum in antecedentibus moderationis 
exempla ab hominibus «minorum |entium», ut ita dicam, vocaverit, iam de duorum regum 
moderatione locuturus est; incipit igitur, ut opinor : atqu£ ut regiae quoque moderationis 
testimonium reddamus, pergere debebat : Theopompus Spartanorum rex (ita cod. Wolfenbutte- 
lanus exhibet), spurium illud pronomen relativum qui eiciendum est. 

Vocabulura furae iam in libro Bemensi secunda manu mutatura erat in futurae, quod 
vocabuluna Halraius eiecit , parum curiosus de ratione, qua in textura venerit; Kempflus contra 
recte mihi futurae restituisse videtur, saepissime enim eodem vel siraili verborum lenore parti- 
cipium futurus iditm atque posterior significat : conf. I 5, 4 de doraicilio futuri summi iraperii 
I 6, 4 quae yictoria futurae eius amplissiraae potentiae gradus et fundaraentum extitit. III 2, 6 
neque erat in eo exercitu (juisquam aut nobilitate aut animi indole aut futuris actis, cuius 
magis saluli parci et consuh deberet. IV 4, 44 : in hac ille pecunia futurus senatus princeps 
nutritus est spiritus. V 3 ext. 3 futurus ipse suae aetatis dux. IX 4, ext. 4 futurum necis suae 
praemium. Ita nostro loco futura potestas est ea quam Theoporapus omnesque reliqui reges 
post ephoros institutos habebant. Itaque nisi hac licentiore quodararaodo eraenaatione huic loco 
meden me non posse feteor : Atque ut regiae quoque moderationis testimonium reddamus, 
Theopompiid, Spartanornm rex cum primus instituisset , ut ephori Lacedaemone crearentur, 
ita fatarae potestati oppositi qs. '• ' 
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IV 3, 6. Ergo domus^eius quemadmodum aere et aroerUo et fnancwiis SamnUium vacua, ita 
gloria ex is jiarta referta fuit. ConsejUanea repadiatis donis Fabricii vota exstitermt. 
Ex iis : correctum est in cod. Beroensi, quod Rempfius in ex his mutavit, Halmius iis rece- 
pit. Milii quidem dubium non est, quin post ex iis (sive ex his) in archetypo lacuna extiterft. 
Kempfius desiderat participium post his : contemptis vel spretis, vel tale quid; cum vero statim 
sequantur verba : consentanea repudiatis donis, tam exiguo spatio intermisso eadem fere verba 
non poterant repeti, ut taceam de insolentiore participii forma per se positi, cui simile exem- 

Plum vix unum tantum apud Valerium inveniatur V 3 ext. 3 post trecenta miUia devicta (conf. 
ars I, p. 26 l. 3); ex iis, quod Halmius recepit cum Foertschio, referendum esset ad ea quae 
Samnites douo attulerant. Neque tamen dici potest, Fabricium his donis sibi gloriam peperisse, 
sed repudiatis illis donis. lam saepius Valerii verba a suo loco in aiium transposita esse vidi- 
musy ut non vereamur, ne in temeritatis suspicionem incidamus, si ita mutaverimus : pro iis 
ex sequentibus repudiatis donis insero, iis in seouentis sententiae initio colloco, ut legatur: ita 
gloria ex repadiatis donis parta rejferta fuit, lis consentanea Fabricii vota exstiterunt. 

IV 3, 9. DcUa sunt enim legatis quae in aerarium reposuerant non solum patnm conscrip- 

torum decreto, sed etiam populi permissu; + le|^ata quaestores unicuique prompta dw- 

tribueruni. 

Libri omnes ante legaia lacunam habent, (^uam varie expieverunt. Rempfins recte mihi 

dicere videtur c voc. legaia glossam sapere, adscnptum ut explicaretur prompta, et ut signifi- 

carentur re^is munera, quae iliis ineptus homo librarius a rege legata esse putaverit». prompta 

in Bernensi in pvompte mutatum est. Foertschii : lege data propterea ferri non potest, (juia 

antea iam dictum est, non solum patrum conscriptorum decreto, sed etiam populi permissu 

legatis data esse quae reposuerant. Spurium igitur illud legata eiciendum est, pro quo resti- 

tuendum esse mihi videtur pronomen : suum, facillime omissum propter vocabulum^ quod 

antecedit : permis^u, si in antiquissimo codice scriptum erat permissu su; prompta cum ber- 

nensi cod. librario in adv. prompt^ mutandum est, ita ut totus locus ita exhibeatur : saam 

quaeslores prompte unicuique distribuerunt. 

IV 4, 2 : Cuius ut superstitis nullum fuit, quod in censum deferretur, ita extincti hodieqae 

amplissimum est patrimonium Rom^zm concordia. 
Plane mihi videtur inutilis Halmii emendatio, qui aes inseruit post superstitis; facillime 
enim ex sequentibus suppletur substantivum, quod desideratur, unde pendeat superstitis, dico 
patrimonium. Qua de causa optime Kempfius haec verba intacta recepit. Quid? quod Halmius 
opinatur scribendum esse hodiequoque pro nodieque, unum Valerii locum 11 2, 6 conferas velim, 
uoi idem voc. hodieque eodem sensu legitur: qui hodieqae senaculum appeliatur (vid. Pars I, 
pag. 23). 

IV 4. 6. Nec^ fuit his rahor ebumeo sdpione deposito agrestem stivam arairi repetere. 

Ita libri tantum non omnes editionesque Kempfii et Halmii exhibenU Kempfius exempla in 
examen vocavit, quibus demonstraret, nominativum rubor recte se habere : Tac. Germ. 13 : 
Nec rubor inter comites aspici; Ov. A. a. HI 167. Nec rubor est emisse palam; Ov. Met. XIV, 
18 : pudor est proroissa referre. Potuit addere ex Valerio ipso 9, 1, si quis pudor est. Haec 
vero exempla omnia ad nostrum locum non quadrant; habemus enim dativum personae his 
cum copula coniunctum, qui in illis exemplis omnibus deest. Utique Valerius in exemplis nostro 
loco similibus si dativus personae invenitur, etiam dativum substantivi , qui afiectum quoddam 
animi significat, exhibuit^ conf. IV 6 praef. : opera percurrens, ardua imitatu» ceterum cognosci 
utilia ouia excellentissima anim^vertenti ne mediocria quidem praestare rubori oportet esse. 
II 10, D, n^c fuit eis timori; IX 5 ext. 1, nec fuit ei pudori. II 7, 7 cuiqne yerecundiae non 
fuerat. II 5, 5 nam maximis viris prandere et cenare in propatulo vere^ndio^ non erat. Ita- 
que pro certo habeo etiam nostro loco Valerium scripsisse : ffec fuit his rubovL 
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« 

IV B. 8. Nipc maximum esise verecundiae preliumf 

Kempflus exclamBtionis vir^utam acldidit. De ^singolis verbis Ubri consentiunt. Bernensis 
pro tmaximum esset eorrexH mmimufn esl. Eqoideifn non mihi persnadere possum (am abrup- 
tatti 'sententiam' aocusativo cum inflnilivo eicpresgam esse; obstat ante onmia particula negaUva 
nec; Kempfius interpretatur : unb foQte i\t $e(o^iitittg ttt S3efd^etben^eit nlc^t fe^r gro^ fein ! Quodsi 
haec Tei4[)a in Latinum sermonem vertenda essent^talde dubito num ita dici possit. Si sententia' 
eadem ifigtira expressa antecederet, particulae nec locus esset^ ut in Verg. Aen. I, 37 Mene 
incepto desistere vietam, Nec posse Italia Teuororum atertere regem? Halmius quaedam verba 
. ante nec eicidisse iudieat, vel n^c corroptum esse ex neffes.MM eC ipsi corruptum videtur. nec, 
desidei^o vocabuimn ^ quod jsentetitiam maafiinam esse vercundide praemium cum antecedentibus 
arctios ooniungat. Fortas^e *nec relictum est ex v. b^ seiens, €um archetypus compluribus locis 
lam nhisere mutilatus esset^ fleri potuisse non incredibile est^ ut particula si quae in sequen-* 
tem set)tentiam' post sed inrepsit, ubi 6nkn sensu earet, ex erasis litteris verborum Aen^ scien^ 
retinquerelur. Locum igitur ita emendaverim : ut sdlicet pi^aeturam melius Africam memoriae 
concederet quam sibi vin<$caret, bene sciens maximum edse verecundiae praemium. 

rV 6 EXT. 3. Minyae, quorum origo ex inclyto sociorum lasonis numero Lemniorum in insula 
concqpta per aliquot saeculorum vices stabili in sede manserat, a Pelasgicis expulsi 
ramis auenae opis indigentes excelsa Taygetorum montium iuga supplices occu- 
paver%mt, 
Pro rams Bernensis exbibet in rasuiti : armis (quod Halmius in textum recepit), Pelas- 
gicis iam in Wolfenbuttelano correctum est in Peldsgis; illa forma omnino ferri non potesty 
quia adiectivura non PelaBgit^^ , sed . Pelas^^ aut Pelasgius erat , excepio uno apud flinium 
loco lY hist nat 7, 14, i^bi tamen optimi libri Graecam formam PeIasgi£;on Argos tradunt. 
Recle mihi Halmius Pelasgis restituisse videUir; quod idem vir dootus armis pro rcimis ex Ber^ 
nensl codice recepit, non •verisimile mihi esi, armis in ramis a librario corruptum esse; accedit 
quod» ut iam recte monuit Kempflus, nimia Idtlguet ultima vox in verbis: a Pelasgis expnlsi armis^ 
com piar se intelligatur, armis Minyas expulsos esse. A corrupto iffitur voc. ramis emendatio pi^oficis» 
calur oportet. Hanc de Minyis fabulam Valerkis ex Herod. iV 145 et 146 excerpsisse videtur, unde 
haoc jpraecip^e sententiam iisdem fere verhis ennaravil : ^6 touwv (tGv nsXocaYov) i&XojSvrt^ 
Ik ATi|Ji.vou OLX^'^ icWoyxsc ^ AoueeSo^ova, i(o(avo(. H iv xy TTiuftTy icuf dvsscaiov. KempfinB 
suapicdtus esty Valerium i)lud nfup Mxoolw in sermonfem suum vertisse et scripsisse : ramis 
incensas vel cellecti$ atque ioceDsia. jttinima> luiUa enim yalerio causa erat cur de ramis iocen^ 
sis loqueretur. Herodotus narrat, Minyas lig^a accendiflsey Lacedaemonios igne perspecto nun-i 
tium misisse, cui Minyaa dixissie se esse Miiiyas eiusdem atque iUos originis ; Lacedaemonios iterum 
niisisse nuntium, qui quid vellent et cur ligna accendisaent interrogaret; tum Minyae supplicaverunt^ 
ut sibi partem aliquam terrae tribuerent. Pro tota illa narratione Valerius adiectivum supplices posuit; 
verba ^ur ramis itieensis sententiae nostrae tenorem interrumperent, quia rem quae imMiuB 
sane huic Valerianae narrationi esset niomenti adderent. Herodoli vero verba quae ^upra dixi- 
mus Valerio ob oculos versata esse, accuratius respiciens desidero illud : olxprco KX/Sovxt^ ic 
AcoaSoc^ova. Itaque mibi verba ramis alienae orta videntur ex : remis «dvenae, h. e« ii qui 
remis sive navibus Lacedaemonem advecti sunt ; Wolfenbuttelanus exhibet remis, quamque &eile 
auenae (= aduenae) pro alienae Iqgi potuerit, nemo non videt. Verb^ opis indigentes ab e? 
'(|ui alienae legebat adiecta sunt, quae mifai imprimis ea de causa supervacua videntur, quia 
statim sequitur supplices, quo adiecUvo satis indicatur Minyfis fuisse opis indigentes. Quae cuni 
iia sint, totum locum ita restituerim: a Pdasgis expulsi, remis wivenM exoelsa TajfgeUnwi% 
monlium iuga suppUces occupavenmt. 
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IV 7, 7. Vestros enim constantes animos, vestra strenua ministeriu, vestram inefDpugnabilein 

tacUumitatem progue dignitate et salute amicorum perpetuam excabationem testatio- 
nem benevolentiam et rursus harum rerum uberrimos fructus qs. 
Bernensis codex corr. testatiorem » quam emendalionem recte repudiat Kempfias, cuius 
tamen ; testatam benevolerUiam mihi noD magis placet: adiectivum enim plane inulile est» ne 
dicam sensu caret. Hellerus c testa[tamque laudajtione benevolentiam » coniecity monens de lauda- 
tione quam Augustus in defuncti Agrippae honorem habuit; cuius emendationis insolentiam vir 
ille doctus ipse intellegens adiecit : cQon obslare si; quae in his duobus amicorum paribus 
praedicaverit Valerius, de altero tantum vere dici potuerint » Haec . vero ratiocinatio sanae 
mentis esse prorsus non potesU Halmius (Lipsio ^uctore) corresit : tj^^tatimem benevolentiae , 
quod esset contra Latini sermbnis normam; testaiio enim forensis est terminus^ cui non gene* 
ralis significatio } quam habet subst. testimonium ^ inest. Mihi non emendatione ad hunc locum 
sanandum opus esse videtur, sed iusta iiiterpunctione : ita enim scribendum est: excubatimem^ 
testcUionem, benevolentiam (figura asyndeti, quod vocant grammatici); postremo substantivo 
benevolentiam generalis, quae duobus antecedentibus inerat, notio repetitur. 

V. 

V : exordium : Quarum prima inopia, proxima occupatione, tertia andpiti fortma praestatur, 

cumque nescias quam mazime probes, eius tomen cdmmendalio praecurrere videtur, 

cui nomen ex ipso Humine quaesitum est. 
Quae verba nimis incerte a Valerib expressa sunt, ut alius aliter ea interpretari conatus 
sit. In antecedentibus de liberalitate, humanitate, clemeutia loquitur: Kempfius liberalitatem , de 
qua praecedenti capite actum erat, eam esse virtutem censet cuius commendatio religuiffi prae* 
currere videtur. Visl persuadere mihi possum eo temeritatis progressum esse Valerium, ut hanc 
nobis derivationem commendet, Liberi nomen a liberalitate ortum esse. Omnino autem verba: 
«eius tamen commendatio praecurrere videtur», ad caput antecedens referri non oportet. Ante 
omnia vero, quomodo dici potuerit^ unam ex iilis virtutibus nomen ex numine quaesivisse non 
intellego; de liheralitate iam disputavimus. Quidam etiam de humanitate cogitaverunt et pro 
numine legi iusserunt homine, quae emendatio non minus placet , cum non appareat , qualis 
humanitatis commendatio ex talis nominis origine ortum sit. Restat^ ut de clemmtia cogitemus. 
Est quidem Clementia dea (conf. Plin, 2, 7 (5), Stat. Th. i^, 481, Glaudian. laud. Stil. 3, 6 sqq.), 
nemo tamen clementiae nomen a dea ortum esse putaverit : immo Vero Clementiae deae nomen 
a clementiae virtute, i. e. a clementia. Quae cum ita sint, non dubito quin scripserit \a\o* 
rius : ccui numen et ipso nomine quaesitum est». 

V 1 EXT. 4. Nam eum diris auspiciis Argivorum invasisset urbem, abscisumque eius capul 
Alcyoneus, Antigoni regis filius, ad patrem propugnatorem laborans laeterat lahus 
velut aliquod felicissimum victoriae opus attulisset qs. 
Ita cod. Bernensis, unde Foertschius ingeniosius quam verius coniecit : — propugnatorum 
labor sane taeter erat — , quam emendationem Halmius in textum recepit (mutata copula ercU 
in fuer^i), ita ut tota haec sententia in parenlhesi a Valerio addita esse videatur. Hoc vero loco 
nescio quem habeant sensum haec verba interposita, quae fortasse post attulisset addi poiuis* 
sent. Maxime autem me oflFendit adiectivum taeter hoc verborum nexu. Quid enim est labor 
tader propugnatorumf Perspeclis locis ubi hoc adiectivum a Valerio positum est : I 1, 21 taeler* 
rimo ffenere morbi^ 6, 5 odore taetro, 7, 7 taetro visu, \R 9, 45 ea nocte, quam dies taeter- 
rimi facti secutus est, V 9, 3 in filio taetriore, 6 ext. 2 urbem triginta tyrannorum taeterriroa 
dominatione Uberare, — III 8, 3 taeterrimis actis exquisitum supplicium — facile concedas 
laborem propugnatorum taetrum appellari non posse : taeter est is, cuius adspectus nos taedct, 
ut morbus, filius parricida, factum sceleratum, dominatio cinidelis, in propugnatorum labore 
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nihil equidem taetri invenire possum. Quod Kempfius proponit : propugnatorem laborantis (sc. 
Argivorum urbis), quod desiderat ^enetivum quo definiatur accuratius illud substantivum ^ non 
intellego quomodo quis laborantis, ila absolute positum, ad Argivorum urbem referre possit. 
Laeterat mifaf ex dittographia , quam vocant^in textum venisse videtur, cum statim sequatur 
laetuSy quo vocabulo eiecto laDorans in salutans mutandum est, ita ut totum locum sic 
emendaverim: ad patrem, propugnatorem salatans, laetus etqs. De verbo salutandi conf. V 2^ 
4 vatronmi sahUari voluit, 5» 3 ut imperaior s(dutaretur, VI 9 , 12 dives ab occurrentibus 
saitUabatur^ 

V 2, 1. Atque ut a publicis aclis ordiar^ Marcium patria^ conantem admotoque portis urbis 
ingenii Volscorum exerdtu funus ac tenebra^ Romano imperio minantem Veturia mater 
et Volumnia uxor nefarium opus exsequi precibus suis passae non swnJL- 

Non &cio eom Kempfio et Halmio qui verba aliquot inter patriae et concmtem excidisse 
putant; pakriae conmtem mutandum esse videtur in patria exnlantem. Etiam infra 4, 1 Valerius 
Marcium exulem appellat : — populus qui reo non pepercerat^ exuli coactus est supplicare. 

Vy 2, 6. fiminatiun ea decus imperatoris, a (juo simul et devicti hostes et conservati cives 

spectaculum patnae praebuerunt. 
Haec Kappii emendatio spuriorum libri Bernensi verborum: geminurea (tiT ea in rasura) 
a recentioribus editoribus in textum recepta est : in pronomine ed subaudiretur curdy quae 
tamen; ut bene vidit Kempfius, ad solum colligendi omcium spectans, non potuit per se dici 
geminasse imperatoris decus. Mihi scribenduni esse videtur pro illis corruptis verbis geminur 
ea: gemimim victoriae; copula erat supplendum est, quae sescenties a Valerio omittltur. Itaque 
equidem restiluerim ita : Ueminam victoriae decus imperatoris, a quo simul qs. 

V, 2, 10. Quorum laudem adiecta lege condido auget magis quam extenuat, quoniam quidem 

quaestum contempserunt nulU alii rei quam quaestui viventes, 
Apta sententia carent verba adiecta lege condicio. Bene fecisse mibi videntur qui ofriecta 
pro adiQcidi scripseruot, abiecta enim condicio v^rbis quae sequuntur quontam quidem qs. cir- 
cumscribitur, et eis auae in sequenti paragrapho legimus tam contemplum gregem; accedit quod 
passim o&iectus et /zaiectus in libris scriptis.commutantur, velut V 3 ext. 1; Vi 9 in. Quid pro 
lege restituendum sit, perspectum mihi non est. Erant qui putarent retinendam esse vocem cor-* 
ruplam : at non lege, sed moribus Roraanorum eondicio Ubitinariorum abiecta erat. Helleius 
coniecit degendi, quod displicet» quia non intellegitury quo modo Jege ortum sit ex degendi. 
Relictum esse mihi videtiu* ex substantiyo coUegii sive conlegi, (clegi) littera c omissa lege. 
Similiter Valerius collegium tibicinum II 5, 4, collegium salionim I 1, i^ conlegium poetarum 
in 7, 11 ^ collegium tribunorum IV 1, 8 et VI S, 4. Itaque scriptoris verba in hunc modum 
restituenda putaverim: qu^rum laudem abiecta conlegi condicio qs. 

Vy 2, 10 fm. Sed dum honesti etiam ab infimis estis eddii mem^^ria non iniercidat, licet separatum 

locum obtineant, tU nec his adiecti nec illis praeUUi videanlur. 
Recte Gorruptum illud estis ab editore novissimo upcis seclusum est^ mihi bae duae syllabae 
ex adiectivo inhonestis, quod margini vel super lineam adscriptum erat, ut v. infimis explica'- 
retur relictae videntur. cSaepenumero enim ita interlipeares emendationea in describendo cum- 
ipsis Valerii verbis conexae singularium prorsus mendorum causam praebuerunt. > 

V, 3 ext. 3. Themistocles eorum, qui ingratam patriam eocperli sunt, celeberrimum exemplum, cum 

illam incolumem, claram, opulentam, principem Graeciae reddidisset, eo usque sensit 

inimicam, ut ad Xerxis quem paulo anie destruxerat, non debitam sibi misericordiam 

perfugere necesse haberet. 

Male Halmius Xerxis nomen in Artaxersis ex Bernensis scriptura arxerxis (pro ad xerxis) 

con*exit. Virnm doctissimum plane effugit locus VDI 1, ext. 15 , ubi eiusdem rei eisdem fere 



verbis mentio fit: ad Xerxem quem paulo ante ieviceni, oonfugere coactus est. fllie nil maia«- 
vit Halmius. Accedit quod Paridis exemplum nostro quoque loco Xerxis nomen servavit Mthil 
ad rem pertiuet quod Thucydides, quem Cornelius NqK)s secutus est, rem ipsam aliter narrat, 
cum plerique rerum scriptores Themistoclem Xerxe r^nante exilio multatnai in Asjam se cm- 

tulisse narrent. 

9 

• 

V 3 BXT. 3. Phocion veroi;, hisi datiby^ qtioe ad pariendiim homifiem poterUi$Mnae iudicmitur, 

cleiYieiUia ei liberaiitate imtructissimus , tanlum non in ecuUum ab Atheniensibus inm* 

situs est: certe post obitum ntMamAUicae regionis, quae ossibus eius inicereiur, glebutam 

invenit^ iusstis extra fines proici^ inira quas optimus dvis vixeraL 

Verha ad hominefn pariendum cum per se ferri nofi possenl, alii criliconim vocabulum 

excidisse arbitrali sunt, alu coniecturis, qoas enumerare longum est, locum tentarunt. Halmius 

Torrenii coniecturam : ad pariendum hominum amorem in textum recepiL Stmpliciore emenda- 

tione hic locus mihi sanari posse videtur: pariend/im oorruptum esse existimo ex prayendiia 

vel provehendiun , cuius verbi significatio eadam est atque IV 6, i, usqoe ad saptem miracuh 

provecti, Plin. Paneg. 46, 7, boni provehuntur (vernacule: fommen t)ottt)firt^), Plin. epp. 8, 12, 

studiosos amat, fovet, provehiL Quare equidem scripserim : — quae ad proTcdiendHm hofnaiem 

poterUissimae iudicantur qs. 

V S ext. 3. Harum rerum auctares ubi vixeruiUf ubi iaceiUf responde! nempe Thesea parvulo in 

scopulo sepeliri et Miltiadem in carcere mori et Cimona patemas mduere cal^nas et 

Themistodea victorem victi hostis genua canplecti SoUmemque cum Aristide et Phodone 

penaies suos ingrata fugere coegisti, cum inierim cineribus nosiris foede ac miserabiliter 

dispersis Oedipodis ossa, caede patris, nuptiis matris contaminata itUer ipsufn Arium 

pagum, divint atque humani certaminis venerabile domicilium et excelsis praesidiis 

Minervae arcem honare arae decoratoH saerosanctiores colis. 

Locus corruptissimus nondum emendetione plane sanatus est; palmarem Mitalleri coniec- 

turam excelsam praesidis Minervae arcem Halmius recte mihi i^episse videtur. Offsndunt aute 

emnia verba decoratos sacrosafuAicres , Wolfenbuttelanus : decorata sacrosanctiore habet. Quia 

antecedit ossa, ad quod attributa illa referantur oportet, neulrius generis forma decorata sacro- 

sBndiora postulabatur, quam dett. exhibent. Comparativi vero forma> ubi nulla comparatio est^ 

ferri non potest. Hellerus ossa post Oedipodis eiecit et ex antecedentibus cineres supplendum* 

esse iudicat, oontaminoto^ pro co^fitaminala dedit, decoratos retinuit et sacro\sanctiores scripsit. 

Cur vero cineres sanctior^ dicantur quam ipsum sacrum, non intellego, ut taceam de nimia 

ista verborum emendationis temeritate. Halmius ReiiTerscheidi coniecturam: decorata ut ossa 

sacrosancti herou colis in textum recepit, ingeniosam quidem, sed quae nimis librorun) lectio- 

nem turbat. Non liquet quomodo masculini forma decorato^ in textum venerit. Nosti^a igitur 

emcndatio ab ipsis verbis decoratos sacrosanctiores initium capiat. Terminatio adiectivi decorato^ 

oculorum lapsu librarii, qui scribere debebat decorato o^sa,.Qrta esse videtur, sequebatur 

substantivum csanctione», quod primum in €sa(cro)sanctione» mntatum est, unde oriebatur f sacro- 

sanctiores» (Wolfenb. sacrosanctiore). Mihi autem sanctione aliquid colere eodem sensu esse dictum 

videtur atque: sancta tege data colere Itaque prius substantivum ossa post v. Oedipodis eicio, 

deinde ccontamina^o scribendum est (multo praegnantius dicitur Oedipoda caede patris etqs. con- 

taminatum fnisse quam Oedipodis ossa). Totum igitur locum ita restituo: cum irUerim Oedipodis, 

caede patris, nupUis matris contaminaA^ inter — arcem honore arae decomt^ ossa sanctione 

colis, 

V, 3 EXT. 8. Tacent mutae iUorum urnbrae, fati nccessitate constrictae : at immemores betieficiorum 

Athenae, reprehensione lingua sermone licenti soluta non tacet. 
Recte Kempfius exposuil reprehensione ferri non posse, qua re Halmius accusativum resti- 
tuit, ita ut lingua subiectum sit, et verbum tacendi, quod paullo ante intransitivum habebat 
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savema, sleijin t^DaiUviun suniat; unda j^eqd^ acGu^^lam repreheDsioAem ; cupi veroiol^rse 
Qppo^Ua^ siot bae duae $epteutiae, taeendi verbum in utraque intransitivum habeat sensum necesse 
^« itaiiue mihi r^^Aetmo (nominativus subiecli) 9 Valerio videtur esse sci^qptum ut tota sen-* 
t^iifci^ ita ejK^^tur : atr inmemar^ Aihefia^, vepreh^io. iingm' sehwn^ iicenti solutp, (?s. cum 
lingua . i^erp^iope Ucentif soluta six) nontac^ ^ 

V9 4, 3. Nactus occasianem apportunam proposito suo iuvenis gladium, quem tectnm adtnlerat, 
.^ ' . ' . deMrin^ irilmnumque minisac terrore conpulsum iurare coegit a patris eius acctfsiriiioife 
recessurumy eoque effectum esL ne !Porquatus causam dicereL 
Desidero' vocabulum quod aut pendeat de participio, tectum aut iungatur cum verbo attu- 
lerMj^ ut I^itur VI 1» 1 : quod veste tectuai attulerat^ et V 9» i quem Qccultum ^ecum^ sttule- 
fj^ .Vif(.;a^sim cpnlend^e qiiid Valerius scripfierit. Sed fortasse quia fiernensis prima. inanujf^M 
e^b^t^ vox quai^. excidit^ potius secum fueriti si verba in^ archetypo ita exarata erant tectq sec. 
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Yv *6, 8« Cuius le$ifxnda4 gratia capitis effigies aereae portae, ijua excesserat, inchmaest diotaqne 

JBtAvduseiilaiia} olim aera raadera dicebaiitiir. 

1. .aereite recte a KeiD{>fio in aerea smtatum est>.qiiia qoa materia fitcta fuevit effigiess mpiom 
momenti est, quam qua fuerit parte; verba .eUm ^(^ quae' onu» nexu cuqi antecedeptibua 
carenty Kempfius quia ita ferri non poterant, coniunctione nam adnectenda esse putavil, quam 
particulam Halmius in textum recepit. Verum subit alterum dubium; ut praedicatum dictaque R. 
ad idem snbiectum referatur atque inclusa est,^^^TB grammatica flagitat; quid vero hoc sibi vult, 
effigiem aeream dictam esse Raudusculanam h. e. aeream? hoc sensu caret Scimus ex Varrone 
di» lii^ua Lat* V, ^ p. 163 Speng., portam fuisse Romae daudusculanam quae dicebatur; de 
hac porta is mihi jQiogi4asfie yideiur, qm verba dictaque B, eiq^ addidit. £quitl§m pro certo habeo 
ailibiwio pi:imum verha dicta^fue Bauduscutam.BA^it^ esse, i^t suam r^rum anUquarum scien- 
tiam o^teptarqt; a}ter ^l^ vocen^ Baudu^fiulami^^fiicsif^it ad^cripsit obm aerdk rc^udera dieeba$^- 
tur: quae omnia ouamquam ad rem quae narratur non p6iitineb|intt ut saepius aceidit (co9f. 
quae adnotavi ad V, 2^ 10 fin.), in textum inrepserunt. Quibus expositis facere non possum, 
quip b<aep additamenta- plene deleam, ut* sententia i|a. ^areMir : cutus testandae gratia capkis 
effifgies aerea portae' qua excessercd] in^usa est, , ' < 
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VI. 



^1^%}%, haqufi qqi amarasuggillatione non car^it^ cumegens amjMafel.dives ab occurrentibus 

saUUffbalw. 
, j/ :Prqnogien qf^i^ quod suo loco non t^ nomo^on vide^ Hajnuus ^ncis se(dusit ante itaque 
cofrpptelae sig^um f addens. Foertscbius m prx^.^ti^ scrjpsit, singularum tsim.en ^ententiarum 
nexum desidero. Mit^ 'verb tb^i comprehensio bene se babere videlur pronomi^s loco mutj^to, 
quod ante cum inserenda est^ ut legatur : itaque amara suggillatione non caruit qni (= is qui) 
ctf^ ^(^ffens ambularet, dives ab occurreniibus saltUabatur. 
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VII. 

* ' « * . 

VJl, 2f. ]^XT. X6. 4 caTitixte islud pater avvs Philippus maiore ex parte mercator Graedae 

5 , quam victor. 

])(uUam adhuc probalalem video j[nedplam buic loco inlatam esse. Kempfius de emendatione 

d^^p^f^Ji^i ' Halroius Fpertscbii c6niecluram: qua caritate istud pater nato suo Philippus in notis 
i|[.«^&ipium vir Jlle docius sensu v^ba intellexerit non liquet. Mihi totius loci naturam 
fplerms noc dixisse videtur illis verbis :-(}u6modo Pbilippus audere potuit exspectare se 




caritate fideles sibi redditurum esse Macedones, cum Graeciam sibi non caritate, noh bellicis yicto* 
riis, sed pecunia coniunxisset aut in dicionem sibi redegisset! Quae cum ita sint, haec ex yitiodis 
verbis enucleari mihi videor : a caritate islud impetrare aasus est Philippus maiore ex parte 
mercator Graedae quam vicior! hoc quidem sensu: num a caritate istud (ut sibi iideles esSent 
Macedones) impetrare potuit audere Philippus, cum ipse maiore ex parte mercator Chraeciae essel 
quam victor? 

Vn, 7, 1. Florem iuventae pro republica absumpserat^ maximos labores ac plurima pericula tole^ 

raverat, adverso corpore exceptas ostendebat cicatrices et postutabtLtj ut avitos eius 

lai^es otiosa ipsi uroi onera possiderent. 

Sententia, quae pendet a verbo postulabat, caret negatione, sine qua intellegi non potest; 

qua addita totus locus bene se habet: postulabai ut ne, conf. ¥111, 14, 3 quo effectura est "utw 

quis dubitaret, quin referret potius gratiam quam incoharet: ut ne pro simpUci n^ hisce sententiis 

positum est. Non opus est Halmii coniectura, qui vir doctus postulabant scripsit, quod ferri non 

potest propter ea quae antecedunt: absumpsera^, toleravero^, osieniebat, quibus verbis ideoa' 

subiectum suppletur atque verbo posttdabat, Sine dubio v. postulabant saum subiectum desidera- 

ret. Quodsi quem pronomen dempnstrativum eius offende^, conferat velim quae in priope huius 

libelli parte p. 10, I. 1 adnotata est de eo pronomine cam peflexivo mutato. 

VIII. 

Vin, 6 9 8. Quam ob causam a M. PopUio Maecenate acmsaius primus sua lege ceoidit ac docuU 
nikil aliad praecipi debere nisi quod prius quisque sibi imperaverit. 
Offendit pron. auad, pro quo aliis scribendum esse videtur: opponuntur enim cquaequis 
sAi imperavit et quae aliis^, qua de causa usitatum quoque pronominum ordinem sibi qaisqiie 
mutavit Vaierius (conf. Pars I, p, 10). 

VIII, 8, 2. Vt enim in rebus seriis Scaevolam, ita in scelas (b : sc^vis) lasibas hominem agebat. 
Ita Bernensis tradidit verba; vocabulum vitiosum varie a librariis mutatum est: a correctore 
cod. Bernensis (b) in sc^vis, unde Torrenius scenids coniecit; quid vero lusus scenici sibi velint me 
intelleg^ere nego. Halmius auctore Vahlenio vocem illam mendosam omisit. Mihi potius lusibus 
eiciendum proque scelus {scevis) videtur esse scribendum serenis. Substantivum lusibus a sciolo 
quodam immissum esse videtur, qui scaenis vel scenicis vel tale quid emendare conabatur. Quo 
substantivo eiecto membrorum oppositio optime restituta est : opponuntur enim rebus seriis re^ 
serenae, ut taceam de cvocis iactu» (seriis et serenis conf. P. I,, p. 6), cuius Valerius hic atque 
illic studiosus est. De sereni adiectivi significatione {=^ iocosus, laetus) conf. Lucr. 2, 109^ vita 
serena, Ov. Trist. 1,9, 40 facta serena, Sil. 15, 53 horae serenae, 8, 546 res serenae. Scribo 
igitur: ut enim in rebus seriis Scaevolam, ita in sereais hominem agebat. 

Vni, 15 in. Candidis autem animis voluptatem praebuerint in conspicuo posita quae cuique magnt' 

ficamerito contigerint, quia aeqae praemioram virtates atque hoaoram contemplatio 

iudicanda est, ipsa natura nobis alacritatem sumministrantc, cum honorem inaustrie 

appeti et exsolvt grate videmus. 

Halmius Foertschio auctore (qui vir doctus ita emendare conatur : qui quia aeque \irlutis 

atque praemiorum honorumque contemplatio iacunda est) ita in adnotatione proponit : quia aeque 

praemiorum virtutis atque honeste factorum cont. iucunda est. Membrorum concinnitas uagitat, ut 

verbis praemiorum virtutis (ita sine dubio corrigendum est) respondeat non v. honorum, sed 

honorum adpetitus (genet.), quod mihi verba quae sequuntur demonstrant: cum honorem industrie 

ajweti et exsolvi grate videmus. Scribo igitur : quia aeque praendorwai yirtatis atque hanoram 

adpetitas contemplatio iudicanda est. 
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IX, 

IXy 1, 3. Non enim providerunl saeculi iUitts viri ad quem cuUum tenderet insolUi coetas per- 
^ tinax studium aut quo s^ usque effusura esset kgum victrix audada. 
Coetus quid sibi velit non intellego; Halmius de tcomptt^^ cogitabat, sed scribendam est 
conatns (catus), supra enim narratur : quo tempore matronae Brutorum domum ausae sunt obsi- 
dere. Insolitam sane erat hoc malronarum studium^ quo ipsam domum Brutorum obsidere cona- 
bantur. 

K, 2| EXT. 6. Crudeliorem mortis rationem excoffitavit, qua honnstos sibi nonperrupto vinculo 

religionis toUeret. 
Plurimae sunt doctorum^ virorum coniecturae quibus illud honustos emendare studebant, 

auas enumerare longum est; iis licet etjam meam addere quae proxime ad traditas litteras acce- 
ens probabilem ^dfert sensum : coninnctos mihi legendum esse videtur. 

IX, 13 9 3. Exiguom : non video causam cur hoo uoo loco haec adiectivi neutrius &^eneris forma ab 
editoribus retenta sit. In universum mihi in rebus qiias vocant orthographicas novissimus 
quoque editor parum sibi constitisse videtur. Mea quidem sententia non debebat vir doctus 
promiscue scnbere o6tinere et optinere, etsi Bernensis liber hanc variam scripturam 
praebebat' (oonf. V, 7 exL 2 — 8.i ei S). Eadem ratione, cui equidem dissentio, conle- 

S'um et coUegium invenitur (vide supra p^ 43 V 2, 10). Semel inveni «optemperare » 
: 1 ext. 7. 
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ADDITAMENTUM. 
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Kempfiiis in editionis suae prae&Uone yitae quoddara Valerii exempiar traoscripsit, quoA 
prifflum in ed. Veneta a. 1494 receptum esse videtun Recte vir doctus omnino nil mdifienli 
eiosmodi viiis inesse iudicat, cquas conslat a doctis Hbrariis veterum scriptorum operibus recen- 
tiore demum tempore praepositas nec aliis ex fontibus plerumque haustas esse quam quorum 
bodieque nobis patent aditus». Ut taceam de singulis rationibus quibus nisus quis demonstravit^ 
nuUius esse momenti vitam quam siipra commemoravi, liceat mihi unam sententiam landare, 
cuius originem invenias in Saliustii libri qui est de coniuratione Gatilinaria prooemio. Cpmpositis 
utriusque (Sailustii et incerti vitae auctoris) TerbiSy tix opus erit pluribus demonstrare qiiae 
modo diximus. 



Vita ValeriL 

Vnde reversus cum videret se pcUriM 
tam bene dicendo quam bene faciendo posse 
prodesse, a quo incepto studio militiae gloria 
detinueraty eodem regressus statuU urbis Romae 
exterarumque gentium facta simul atque dicta 
memoratu digna ut ipse fatetur, iitterarum 
monumentis commendare. 



Satl. Gat 0. 8. 

Pnichrum est bene facere reipubUcae, etiam 
bene dicere haud absurdom. 

c. 4. 

Sed a quo incepto studioque me ambitio 
mala detinuerat, eodem regressus statui res 
gestas populi Romani carptim ut quaeque 
mem^atu digna videbantur, perscribere. 
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Schulnachrichten, 



^on ]M:iclia.eli8 ISrff bis M;iclia.elii3 X&VG. 



Statlstlk. 

Das Schuljafar wurde mit einer Zahl von 605 Schulern und 3S Lehrern eroffnet. Aucli in 
diesem Jahre war der Zudrang der Schuler zu den unteren Klassen, und besonders zu der 
Nona und Sexta, sehr stark. Sowohl im Herbste, als auch, obgleich in geringerem Maasse, zu 
Ostem, wnrde eine grdssere Anzahl von Scfaulem, die in die obengenannten Klassen aufge- 
nomtnen zu werden wunschte, zuruckgewiesen. 

Wahrend des ersten Semesters belief sich die Zahl der Klassen auf 19; die Grundung 
einer Realpnma um Ostem^ mit welcher die Realobersecunda combinirt vrurde, erhohte diese 
Zahl auf 20. 



Frequenz der Anstalt 







GymnaBiam : 




Rei 


algymnaslam : 


Winiannuttw. 




SomiiMrMiiMitarl 


Waitntmiitt. 




SenmwMineiter. 


I 21 
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20 daruoter 11 Abit. 
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52 
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Die Schule wurde also wahrend des Winterseraesters von 605, im Sommer von 624 Schu* 
lern besiicht. 

Nach Nationalitat und Confession verlheilten sich die Schuler folgendermassen : 

f 

Elsasser 138 Evatigelischr 418 

Eingewanderle Deulsche 427 Katholische 169 

Aus anderen detilschen Slaalen ....... 55 Israettteb .•.;..'...'... 37 

Auslander 4 

Das Internat zahlte im Winter 83 Interne und 6 Halbinteme; im Sommcr 74 Interne 
(darunter 54 aus dem Elsass, 19 aus anderen deutschen Staaten, 1 Auslander) und 3 Halb- 
interne. 

Das Lehrer-CoIIegium hat im Laufe des Jahres folgende Veranderungen erlitten : 

Zu Anfang des Schuljahres irgten der Elemenlafkhrer H. Loffler, und am 1. Oktober 
der bisherigc Pi^obocandidat ■ und Adjunkt von Dadelsen aus; zu gleioher . Zeit wurde der 
ordenlliche Lehrer Hr. Hart fur die fmze Dauer dea Schuljabres krsgfikheit^halber beurlaubL 
An dle Stelle der Scheidenden traten die Probecandidaten Dr« Egenolff, Dr. Wesendonck 
und der Elementarlehrer Th. Meyer ein, die beiden Letztern zugleich als Adjunkten in's Inter- 
nat. Zu Weihnacltten starb dejr ordenilicbe Lehrer und Adjunkt Hr. Kramm, und wurde durch 
den Probecandidaten.Hrn. Kosbadt ersetzt» Zu Oslern vcrliessen die Probccandid^tenDr.Wesen- 
doncky Dr. Egenolff und Hr. Kosbadt die Anstall wiedcr, uhd es tralen ein die ordent- 
lichen Lehrer Ilr. Dr. Harbordt, friiher in Schletlstadt, der Turnlehrer Hr. Kabus und die 
Probecandidalen und Adjunkten Dr. von Rohden, Dr. Vogel und Kiillenberg. 

Von den ausgcschiedenen Lchrern wurdc Hr. Loffler aii das Collegium nach Munster 
versetzt; die HHrn. von Dadelsen; Dr: EgenoIFf, Dr. 'Wesendonrk und Kosbadt traten 
aus dem elsassiscl^en SQbijldi^nstf aus. , , . , 

Festangestellt wurden im Laufe des Scbuljahrcs der commissarische Lehrer Dr. Albers 
und die friiheren Probecandidaten Dr. Lindstedt und Kienitz; zu Oberlehrern ernannt am 
1. Juli die ordentlichen Lehrer Dr. Blaum und Ew. Schmidt. 

Die neueingelretenen Lehrer haben folgende Personalnotizen gegeben : 

Karl Theodor Meyer, geboren zu, Weslhofen im Elsass am 2. Oktober 1853, evange- 
lischer Confession, wurde ausgebildet in den Scminarien zu Colmar und Strassburg von 1869 — 
1873, betrieb dann vom 1. Oktober 1873 bis 23. Mai 1874 in Berlin weitere Studien und 
bestand daselbst die Prufung fiir die Lehrbeiahigung an Mittelschulen. Am 1. Oktober 1874 
w*urde er als commissarischer Lehrer an das Gymnasium zu Zabern, und im Mai 1875 an das 
Gymnasium zu Saargemund b^nifen. Seit dem 16. September 1875 isl^r am hiesigen Lyceum 
thatig. 

Ferdinand Harbordt, Sohn des Grossh. Hess. Landrichters Friederich Harbordt zuLau- 
bach, wurde den 13. Febraar 1846 zu Gladenbach geboren. Durch Privatunterricht vorgebil- 
det, besuchte er die Secunda und Prima des Gymnasiums zu Giessen und studierte dann 
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Malhematik und Physik in Giesscn, Heidelberg und Berlin. Nachdem er in Giesscn das Staats- 
examen beslanden und promovirt hatte, begann er Pfingsten 1868 sdne praklische Wirksarokeit 
an dem Gymnasium in Budingen. Von Herbst 1868 bis Ostern 1871 wirkte er an der hoheren 
Burgerschule zu Daren, von Ostern 1871 bis Ostern 1874 an der grossen Stadtschule zu 
Rostock (Gymnasium und Realschule), sodann an dem Realprogymnasium zu Schlettstadt, bis 
er tu Oslern 1876 an das Kaiserl. Lyceum berufen wurde. 

Friedrich Hermann von Rohden wurde in Barmen am 21. Februar 1852 von evange- 
lischen Ellem geboren. Aof einem Privat-Progymnasium in Lflbec^ vorbereitet, besuchle er 
von Ostern 1860 bis Pslem 1870 das Lubecklsehe Katharineum und begab sich dann nach 
Bonn, um klassis^che Philologie zu studieren. Der dortige Aafenthalt erhielt eine Unterbrechung 
durch den franzosischen Krieg, aii dem er als Einjahrig-Freiwilliger theilnahm, und durch ein 
Sludienjahr (Ostern 1873—1874) in Leipzig. Am 27. November 1875 ward er in Bonn zum 
Doctor philosophiae promovirt, verlebte den Wlnter in seiner Vaterstadl und wurde zu Ostern 
1876 als Adjunkt und Probecandidat an das Lyceum in Strassburg berufen. 

Dr. HansVogel, geboren den i. August 1852 zu Regen, im Kfinigreiche Bayern, katho^ 
lischer Cpnfession, Sohn des Chirurgen Vogel, studierte, nach dem Absolutorium des humani-* 
stischen Gymnasiuras zu Passau, in "^Munchen zuerst Medicin und spaler Nalurwissenschallen. 
Im Herbste 1874 machte er das bayrische Slaats-Examen und trat denn die Stelle des 
erslen Assistenten am chemisch-technischen Laboratorium des Polytechnicums zu Stuttgart an, 
wo er sich auch als Privatdocent habilitirte. Er blieb daselbst bis Ostern 1^76, wo er als 
Probecandidat und Adjunkt an's hiesige Lyceum berufen wurde. Zum Doctor der Philosophie 
ymrde er am 29. Jani 1876 in Heidelberg promovirt. 

Richard Kullenbcrg, Sohn des Superintendenten Kullenberg, worde am 27. Juni 1852 
zu Schleiden i. d. Eifel geboren. Von seinem Vaier fur die Tertia vorbereitet, besuchte er von 
Ostern 1867 — 1873 dle Konigl. Landcsschule Pforta. Von hier mit dem Zeugnisseder Reife ent- 
lassen, studierte er auf den Universitaten Bonn und Strassburg klassische und deutsche Philo- 
logie. Zu pstern 1876 wurJe er als Adjunkt und Probecandidat an das Kaiserl. Lyceum berufen. 

Gustav Kabus, geboren den i7. Mairz 1852 zu Andelshofen in Baden, besuchte das Leh- 
rerseminar za Meersburg. Herbst 1870 bestand er das Candidaten-Examen und kam nach been- 
digter Mililairzeit 1872 als Elementar- und Tumlehrer an die hohere Burgerschule in Heidelberg» 
Von 1875 an war er technischer Lehrer am Grossherzogl. Gymnasium zu Heidelberg, und 
wurde 1876 durch das Kaiserl. Oberprasidium als technischer Lehrer an das Kaiserl. Lyceum 
zu Slrassburg berufen. ' . 
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Au8 der Ghronik der Anstalt 

Das Schuljahr beganii am 16. September, nachdem die Aufnahme-Prufungen am Tage 
zuYor staltgeQinden hatten. 

Die Weihnachtsferien dauerten 11 Tage, namlich vom 24. Dezember 1875 bis zum 
A. Januar 1876 exclusive. 

Die Osterferien dauerten 11 Tage, und zwar vom 9. bis zum 19. April 1876; die Pfingst- 
ferien 5 Tage, vom 3. bis zum 8. Juni exclusive. 

Im Laufe des Winters ertheilte der Hr. Universitats-Tanzlehrer Bittler einer grosseren 
Anzahl von Schulem Tanzunterricht, und der Privatlehrer Dr. Buckel den Schulern der oberen 
Klassen in einem Local des Lyceums Unterricht in der Stenographie. 

Am 29. September v. J. beehrte der jetzige Kaiserliche Unterstaatssecretar Hr. Dr. Herzog, 
in Begleitung des Hrn. Regierungs- und Schulraths Dr. Baumeister, das Lyceum mit seinem 
Besuche^ nahm mehrere Theile des Gebaudes in Augenschein und wohnte dem Unterrichte 
in mehreren Klassen bei. 

Im Laufe des Winters unterzog der Hr. Regierungs- und Schulrath Dr. Baumeister die 
Schule einer eingehenden Revision, wohnte dem Unterrichte sammtlicher Lehrer bei und 
besuchte die sammtlichen Klasseo. Besuche desselben Herrn fanden ausserdem noch mehrmals 
im Laufe des Jahres statt. 

Am 13. November fand eine Abend-Unterhaltung statt, an welcher die Zoglinge des Inter- 
nats und die Schuler der oberen Kiassen Theirnahmen. Gesang und musikalische Productionen , 
unter der Leitung des Hrn. Dr. Plew, wechselten mit Declamationen ernsterer und heiterer 
Art ab. Am Schlusse begaben sicb Lehrer und Schuler in den Speisesaal des Lyceums^ wo eine 
kleine Collalion die frohliche Gesellschaft nocb langere Zeit zusammenhielt. 

Am 8. Januar 1876 fand im Gesangsaale des Lyceums eine Vorstellung des Coriolan von 
Shakespeare^ in der Schleg.cl-Tieck'schen Uebersetzungy durch Schiiler der Anstalt statt. Die 
Aofiuhrung^ welche in Gegenwart vieler Eltern und sonstiger Gaste stattfand, war einedurch- 
aus gelungene. Dem Hrn. Oberlehrer Bartholdy gebiihrt der warmste Dank fur die Miihe 
und die Opfer an Zeit, mit welchen er Monate lang die Einubung des Stiickes geleitet hatte. 
Noch lange wird diese Auffuhrung eine schone Erinnerung bei Mitspielern und Zuschauern 
bleiben. 

Der Geburlstag des Kaisers wurde am 22. Marz mit Gesangvortragen des Schiilerchors 
und einer Festrede des Hrn. Oberlehrers Dr. Simon gefeiert. 

Das mundliche Abiturientenexamen zu Ostern fand am 25. Marz statt; die drei Abiturien- 
ten erhielten sammtlich das Zeugniss der Reife. Am 8. April wurden sie feierlich entlassen. 

Am 21. Juni wurde mit der ganzen Schule, von Vl^an^-ein Ausflug unternommen: die 
unteren imd mittleren Klassen fuhren bis Hubackery von wo aus die Sextaner und die schwa- 
cheren Quintaner bis Sulzbach gingen, wo sie den Tag unter der Aufsicht ihrer Ordinarien 
und anderer Lehrer zubracliten. Die Schiiler der mittleren Klassen gingen uber Sulzbach nach 
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Allerheiligen. Die grosseren Schuler fuhren bis Oppenau und begaben sicb Ibeils direct^ theils 
uber Antogast und die Zuflucht am Kniebis ebenfalls nacb AUerbeiligen. Nacb dem Mittagessen 
kebrten die saauntUoben Klassen uber den Soblbei^ und Sulzbach nach Hubacker turuck, von 
wo man nach Hause fuhr. 

Am 30. Juni feierten die Vorschuler ebenfalls ein Schulfest. Unter Anfiihrung ibner Leh- 
rer zogen sie nach dem Tivoli, wo der Nachmittag^ in Gegenwart vieler Eltem mit Spiel u^d 
Gesang zugebracht wurde. Nach eingenommener Erfrischung zog die ganze Schaar Abends nach 
der Stadt zuruck. 

Am 24. und 25. Juli fand das mundliche Abiturienton-Eiaiaen fur den Heri)$t statt. 11 Abi-* 
turienten erhielten das Zeugniss der Reife. 

Der Ein- und Austritt mehrerer Lehrer^ und die Beurlaubung anderer am Anlange und 
wahrend des Schuljahres haben auch in diesem Jahre Storungen verursacht, welche dem regel* 
massigen Gange des Unlerriehts nacfatheilig waren. Gleich am Anfange des Semesters wurde 
der neueinkretende Lehrer Meyer zu einer sechswdchentUchen Militairubung eingezogen; am 
1. Oktober trat plotzlich der commissarische Gymnasiallehrer von Dadelsen, welcher Ordinarius 
der W war, aus, um ein vortheilhafles Anerbieten als Erzie^er in Eoglaod anzunehmen; 
anfangs November wurde der Lebrer Schaffner von einer geiahrlichen Krankheit befallen, die 
ibn wahrend des ganzen Winters verhinderte zu unterriebten; zu Weibnachten slarb nach 
kurzer Krankheit der seit mehreren Jabren am Lyceum thatige ordenlliche Lehrer Hr* Kramm, 
der durch PQichttreue und Sorgfalt, wie durch collegialischen Sinn sich die Achtung und Liebe 
seiner CoUegen und Schuler in hohem Grade za erwerben gewusst batte, Am 1, Juni musste der 
Turnlehrer Hr. Kabus, welcher erst zu Ostem in ^as Lyceum eingetreten war, einen zweimo- 
natUohen Urlaub antreten, um eine beim Turnen erworbene Fossverletzung durch eine langere 
Cur zu heilen. Am 23. JuU wurde der Oberlehrer Dr. Dohle zu einer sechswochentUchen Mili- 
tairubung eingezogen und musste (ur den Rest des Schuljabres vertreten werden. Ebenso musste 
der Religionslehrer, Hr. Divisionspfarrer Scharf, vertreten werden, welcher, vom2. August ab, 
zu einer Badecur in Karlsbad beurbmbt wurde. 

Der Gesundheitszustand des hitemats ist ein sehr gunstiger geweien. Wahrend des gan- 
zen Jahres ist kem Fall von ernster Kraakheit vorgekommen. Ebenso zufriedenstellend war 
der Gesundheilszustand der Schule, welche im Gegensatz zu dem vorigen Jahre voo jeder Epi- 
demie verscfaont gebUeben ist. Unter den Schulern slarb einer, der Quarianer Schandua, am 
31. Mai 1876, nach langen, mit der grossten Geduld und Ergebenbeit ertragenen Schmerzen. 
Seine Mitscbiiler begleitetea ihnzu Grabe. 
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Lehrmlttel und wlssenschaftliehe Sammlnngen. 

Fur die Lehrerbibliothek , unler Aafsieht des Hm. Oberlehrers Dr. Dohle, wurden fol- 
g^ende Werke angeschafft : Kirchhoff, Mathemalische Physik. 3. Lieferung. — Ranke, Sammt- 
hche Werke. Vol. 47— '24. — Duncker, Geschichte des Alterthums. Vol. IIL — Matzner, 
Englische Grammatik. 3. TheiL — Forsteraann, Geschichte des deutschen Sprathstammes 
2. Theil. — Ebeling, Homerlexicon (Fortselzung). — Helmholz, Handbuch der physiolo- 
gischen Oplik (Fortsetzung). — Bursian, Jahresberichte fiir Alterthamswisscnschafl. II imd IH- 

— Grimm, Deutsches Worterbnch (Fortselzung). — Von weiteren Anschaffungcn wurde fur dieses 
Jahr Abstand genomraen, theils zu Gunsten der anderen Saramlungen, theils wegen der unten 
erwahnten reichen Schenkung des Hrn. Reimer, die grossere Buchbinderkosten verarsachte. 

Ferner wurden folgende Journale fur den Lesezirkel der Lehrer gchalten : Neiie Jahr- 
bucher fiir Philologie und Padagogik. — Zeilschrift fur das Gymnasialwesen. — Ger- 
raania. — Alemannia. — Hermes. — Cenlral-Blatl fur die Unlerrichtsverwaltung. — 
Petermann^s Geographische Miltheilungen. — Poggendorf s Annalen fur Physik und Chemie. 

— Crelle-Borchardt, Zeitschrifl ISr Mathematik. 

Die im vorigen Jahre stark vermehrte Schulerbibliothek konnte in diesem weniger berock- 
sichligt werden; es wurden jedoch einzelne Werke angekaufl, worunter Arnold, der Pfingsl- 
montag, und Ziegler> Illustrationen zu der^Topographie des alten Roms. Das Daheim und 
die We5terroanns'chen Monatshcfte wurden fiir die Internen gehalten. 

Die Kartensammlung wurde durch die Karten von England, Frankreich und von Afrika 
bereichert. 

Die Erwerbung eines scbdnen romischen As bereicherte die bereits fruher angelegte 
Sammlung antiker Munzen. 

Fur die Musikaliensammlung wurden angeschafil: Grell op. 35. Motelten. Hefl 1, 3, 4-, 5, 6,. 
und Romberg's Glocke. 

Ein schones grosses Harmonium wurde gekauH. 

Die Sammlung der Zeiehenvorlagen wurde verraehrL 

Durch die Liberalitat des Kaiserl. Ober-Prasidiums, welches eine ausserordentliche Summe 
von 1000 Mark dazu bewilligte, konnten das physicalische Cabinet und das chemische Labo* 
ratoriuro, far welche seit der Reorganisation des Lyceums im Jafare i871 keine grosseren 
Anschaffungen gemacht worden waren, reorganisirt und erganzt werden, so dass beide Samm- 
lungen jetzt die fur den Unterricht nothwendigsten Instrumente und Apparate enthalten. 

Es wurden, unter anderm, fiir das pbysicalische Cabinet folgende Instrumente angeschafil: 
Ein Heliostat rait (Jhrwerk, ein Photometer, ein Rotations-Apparat fiir eleclrische Strome, 
Riess'sche Scheiben, Maassflaschen und ein Ampere'sches Stativ. Fur das chemische Laboratorium 
die fiir den Unterricht nothigen Glas- und Porcellangefasse, Trichter, Rohren, Cylinder, Glas- 
stabe, etc. sowie eine ganze Reibe von Reagentien und anderen cheroischen Praparaten. 
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Mit Geschenken wurde die Anstali in diesem Jahre roich hodachl : 

Von Hrn. Reimer in Berlin (Beaitzer der Weidmann^scben Buchhandlung) wurden folgende 
werthvolle Werke geschenkt : Theophrasti Cbaracteres, ed. F. Ast. — Ph. Jaffi, Bibliotheca 
rerum Gerraanicarum I-VI. — Eusebii ohronicorum lib. II, ed. Schoene. — C. Botticher, 
Der Baumkultus der Hellenen. — H. Oeslerley, Gesla Romanorum. — H. Stein, Herodoti his- 
loriae. — G. Hermann, Aeschyli tragoediae. — O. Jahn, Julii Flori epitomae. — A. Haacke, 
Der Gebrauch der Genera des griechischen Verbums und Die Flexion des griechischen Verbums. 
— Th. Mommsen,-Res gestae divi Augusil — G. Becker, Isidori Hispalensis de natura rerum 
liber. '-^ G. F. Schoemann, Die Heisiodische Theogonie und Opuscula Academica. — T. Momm- 
sen, Pindari Carmina und Annotat. crilic. supplemenlum ad Pindari Olyropias. — G. Wilmanns, 
Exempla inscriptionum lalinarum. — Th. fiergk, Griechische Literaturgeschichte. — P, Biiche- 
ler, Petronii Arbitri satirarum reliqaiae. «-^' Deutsehes Heldehbuch, herausgegeben von Znpitza, 
Amelung, Janieke und E. Mai*tih. ~ A. Wilmanns, De M^ Terentii Varronis libris grammaticis. 
— * H. Schiller, Dasromische Kaiserreich unter Nero. — Leo Mayer, Die gothische Spradie. — 
MuIIenhoff und Scherer, Denkmaler der deutschen Sprache. — Lobeck, Paralipomena 
grdmmaticae Grieiecie und Pathoiogiae sermonis graeci prolegoroena. — Jordan und Eyssen- 
hai^dt, Scri^tofes historiae Augustae. — Lorenz, Epicharmos. — Hultsch, Griechische und 
romische Melrologie. — C. F. W. Miiller, Planlinische Prosodie. — C. F. MuUer, De pedi- 
bos aolutis in dialagorum senariis Aeschyli, Sophoclis, Euripidis. — Fickert, Senecae Opera. 

An sonstigen Geschenken empfing die Bibliolhek von Hrn< Oberlehrer Dr. Blaum: 
Neff, Gottfried Wilhelm Leibnitz; --^ von Hrn. Knig: R. Vblkroano, Die Rhetorik der Grie- 
chen und Romer; — von Hrn. Oberlebrer Dr. Herrmaun in Hannover: Seebeck, Ueber die 
Interferenz des Schalles in Rohren; — von Hrn. Conrector Dr. Deecke: Deecke, Etruskische 
Forschungen; — von Hern. BuII (Schmidt's Universilafs-Buchhandlung): Die Grenzboten, Jahrgang 
1873—1874 — Europa, 4873 und 1874 — Literarisches Centralblatt, 1873 und 1874 — 
Magazin fur die Litteratur des Auslandes, 1873 und 1874 — Aus allen Welttheilen, 1873 und 
1874 — Unsere Zeit, X und X. Baad — und.die preussischen. Jahrbucher, XXXI— XXXIV 
Band. > 

Von dem Kaiserl. Ober-Prasidium und von Hrn. Regierungs- und Schulrath Qr. Baumeister 
erhielt die Anstalt eine grossera. Anzabl Progi*amme und Schulbucher, sowie von dem Primaner 
Rehberg ein Packet Bucher fiir die Armepschulerbibliothek. 

Hr. Theaterdirector Hessler hat aucb in diesem Jahre bei der AufTuhrung des Wilhelm 
Tell , von Schilleri 50 Billete den Schulern des Lyceums durcb den Director zur Disposition 
gestellt. 

Wir spraoben an dieser Stelle allen Gebern den gebiihrenden Dank aus, ganz besonders 
aber dem Hrn. Reimer fiir die so werlhvoUe Bereioherung unserer LehrerbibliQtbek. 

Ebejaso danken wir den Herren CoUegen, welche die Aufsidit (iber die verschiedenen 
BiblxQtheken und Sammljungen gefiihrtbdben, und ganz besonders dem Hrn. Dr. von Rohden, 
der im Laufe des Sommers mit grossen Opfern an Zeit einen neuen Catalog iiir die Lehrer- 
bibliothek angefertigt. hat. 
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Lehrpensa des Schuljahres. 

1. Vorscliulklasseii. 

Nona, 

Einjahriger Cursus. Ordinarien: iiA Winter: Meyer; im Soinnier: Wurtz. 

L BeligionBlelure : 2 Stunden. A. Evangelisehe: mit Octava oombinirt. 1m Winter: 
eyer; im Sommer: Dr. Aibers. 

B. Katholiscfae: mit Octava combinirt: Schorn. 

2. DeutaoL 7 Stunden. II. Abtbeiiung: Schretbleseny Haester's Fibel. Abschnitt 1 und 2. 
Anschauungsunterricht. — I. Abtheilung: Schreiblesen , Haester's Fibel. Abschnitt 3 und A mit 
I den entsprechenden Uebungen durohgenommen« Lemen- kleiner Gedichte. Im Winter: Meyer; 

I im Sommer: Wurtz. 

8. Reoluien: 6 Stunden. II. Abtheilung: Rechnen im ZaMenkreise von 1—10 nach Kente- 
nich's Re&henschule. — I. Ahtheilung: Rechnen ita Zahlenkreise von 1 — 80. Im Winter: 
Meyer; im Sommer: Wiirtz. 

4. Sohreiben: 4 Stunden. Die kleinen und grossen dentschen Schriitformen. Im Winter: 
Meyer; im Sommer: Wurtz. 

5. Singen: 1 Stunde. Mit Octava combinirt: Schorn. 

6. Timen: 1 Stunde: Kinderspiele, Ordnungs- und Freiubungen. Im Winter: Meyer; 
im Sommer: SoharfneT. 

Octava^ 

Eiojahriger Cnrsus. Ordinarien: im Winter: Schora; Jm Sommer: Schaffner. 
Wahrend des Sommers wurde die erste Abtheilung der Octava mit dem Coetus B der Septima 

combinirt. Ordinarius: Scfaorn. 
1 Relfgionslelire: S Stunden. A. Evangelische. AusgewafaUe Geschichten aus dem Alten 
und Neuen Testamente. Im Winter: Meyer; im Sommer: Dr. Albers. — B. Katholiscfae: 
Ausgewafalte Abscbnitte aus dem Alten und Neuen Testamentc, nacfa Scfauster^s bibl. Oestfaicfate, 
kleinere Ausgabe. Das Wicfatigste aus der Glaubenslefare; die zehn Gebote; (fie funf Gebote der 
Kircfae. Gebete vmrden memorirt. Scfaorn. 

2. Dentsoh: 7 Stunden. Lecture aus dem Lesebucfa von Paulsiek fur Octava. Kleinere 
Fabeln wurden besprocfaen; memorirt und auswendig niedergescfarieben. Grammatiscfae Beleh- 
rungen iiber das Substantiv, den Artikel^ das Yerbum und das Adjectiv; orthographische Uebun- 
gen uber die Scharfung und Defanung der Yokale. bn Winter: Scfaorn; im Sommer: 
Scfaorn und Scfaaffner. 

3. Reohnen: 6 Stunden. Wiederfaolung und Fortsetzung des Zafatenkreises bis 100; Rech- 
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nen mit zweislelligen Zahlen im Zahlenkreise bis 100. Der Zahlenkreis von 100—4000 und 
Schriflrechnen in allen vier Species. Im Winter: Schorn; im Somm^r: Schorn und 
Schaffner. 

4. Cfeographie: 1 Stunde. Geographische Gnindbegrifife. Das Reichsland Elsass^Lotfaringen. 
Schorn. 

5. Sohreiben: A Stunden. Die kleinen und grossen detttschen nnd lateinischen Sehrift- 
formen einzeln und in Wortern geiibL Im Winter: Schorn; im Sommer: Schorn und 
Schaffner. 

6. Singen: 1 Stunde. Einstimmige Lieder geubt. Schorn. 

7. Tnrnen: i Stunde. Kinderspiele , Ordnungs- und Freiubungen. Im Winter: Meyer; 
im Sommer: Schaffner. 



Sepiima. 

totas fi nnd A (WeohBel-CcBtns). 

Einjahriger Cursus. Ordinarien: im Winter: Dr. Albers und Wurtz; 

im Sonuner: Scjiorn und Dr. Albers. 
Wahrend des Sommers wurde die obere Abtheilung der Octava mit dem CcBtliB B 

der Septima combinirt* 

1. Religionslehre: 2 Stunden. A. Evangelische: Ausgewahlte Geschichten des Alten und 
Neuen Testaments. Die 10 Gebote mit Luther^s Erklarung. Einige geistliche Lieder wurden 
erklartund gelernt. Im Winter DivisionspfarrerScharf; im Sommer: Dr. Albers. — B. Katho- 
lische: Ausgewahlte Abschnitte aus dem Alten und Neuen Testamente. Von dem Glauben. 
I. Hauptstuck des Katechismus des Bisthums Strassburg. Einige Gebete und Kirchenlieder wur* 
den gelernt Schorn. 

2. DentBoh: 6 Stunden. Stucke aus dem Lesebuche fur Septima von Hopf und Paulsiek 
wurden erklart und geubt, nacherzahlt oder memorirt. Orthographische Uebungen an Abschrif-: 
ten und Diktaten. Kennenlemen der Wortarten und Uebungen im Unterscheiden derselben. 
Declination und Konjugation. Im Winter: Wurtz und Dr. Albers; im Sommer: Dr. Albers 
und Schorn. 

3. Kranzdsiedi: 4 Stunden. Lecture m&canique et lecture *courante nach Hatt, Lectures 
enfantines. Sprechnbungen. Hauptformen von avoir und £lre. Zahlen von 1—100. Orthographi* 
8che Uebungen. Wurtz. 

4 fleegraphie nnd Natorgesohiohte: 1 Stunde. Geographische VorbegrifTe wurden an Bei- 
spielen aas der Erd- und Naturkunde des Heimathlandes erlautert» Im Winter: Wurtz und 
Dr. Albers; im Sommer: Dr. Albers und Schorn. 

5« Reelmm: 6 Stunden. Die vier Grundrechnungsarten mit ganzen Zahlen nach Kente- 
nich's Rechenschule , II. TheiL Im Winter: Wurtz und Dr. Albers; im Sommer: Dr. 
Albers und Schorn. 

8 
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6. Sohreiben: 4 SUinden. Die deulscben und laleinischen Schriflforroen worden in geneii- 
scher Folge nach Vorschrifl des Lehrers an der Schuliafel geubt. Im Winter: Wurtz und Dr. 
Albers; im Soromer: Dr. Albers und Schorn. 

7. Singen: 1 Stunde. Treifubungen. Ein- und zweistimroige Lieder wurdon nadi dem Gehor 
geiibt. Schorn. 

8. Turnen: 2 Stunden. Leidtte Ordnungs- und Freiubungen. .Schaffner, spfiterKabus. 



2. Prog^ymnasial-Klassen. 

Sexta. 

CcBtus B nnd A (Weobsel-CcBtnB). 

Einjahriger Cursus. Ofdinarien: tm Winler: Kienitz und Dr. Egenolff; 

im Somroer: Dr.vonRohden und Kienilz. 

1. Religionslehre: 2 Stunden. A. Evangelische.*^ Gesdiiehte des Alten Testaments. Erstes 
Hauptstuck mit Erklarung, und das zweite ohne Erklarung meroorirt. Sechs • Kirchenlieder und 
einzelne Bibelspruche gelemt. Divisionspftirrer Scharf.' 

B. Katholische: Katechismus: das i., 2. und 3. Hauptsttick. ' Vom Glauben/von der 
Hoffnung und von der Liebe. Biblische Geschichte des Alten Testaments. Erklarung und Memo* 
riren deutscher Kirchenlieder. Divisionspfarrer Hauptmann. ' . 

2. Dentsoh: S Stunden. Erklaren und Merooriren prosaischer und poetiscber Stucke aus 
H6pf und Paulsiek. Orthographie. Silbentrennung. Unterscheidung der Wortklassen. Declina- 
tion, Comparation und Konjugation im Anschluss an den lateinischen Unterricht; Anfange der 
Satzlefarei Deklamationsubungen. Schriflliche Arbeiten: in VI & 18 Diktate;- iit \l a S8 Diktate; 
grammatische Uebungen und Reproductionen mundlich vertffteiteter Brssafalungen. Iib Winter: 
Kienitz und Dr. Egenolff; im Sommer: Dr. v. Rohden lind Ktenitz. . ' . . 

S. Franzosifloh: 4 Stuiiden. Pldtz, Elementarbtich, Lection 4—^47. Artikel. Pluraibildung. 
Adjectifs et pronoms possessifs. Eigenschaftsworter. Declination. Apposition. Pronoro interroga* 
tif und Pronom relatif. Verbes avoir und 6tre, auch fragend und vernemend. Sdirjftliche 
Arb^iten: in VI 6 12 Exefcitien und Extemporaiien; in VI a 23 Exercitien imd Extemporalien. 
Im Winter: Wiirlz und Krug; im Sommer: Krug und Meyer. j ' 

4. Lateiniaoh: 9 Stunden. Einubung der regelniassigen Formenlehife im Adsi^sb in die 
Ofiimmatik ton Ellendt-Seyffert und das Uebungsbuch von Spiess fur VL Merooriren und 
haufiges Repetiren der Vocabeln. Schriftliche Arbeiten : in VI h 14 Exercitien; in VI <7 49 Exer^' 
citien und Extemporalien. Iro Winter: Kienitz imd Dr. Egenolff; im Sdmmer: Dr, v. Roh- 
den und Kienitz. : •:' ' 

5. Geographie: 3 Stunden: Geographische GrundbegrifTe. Kurze Durcbnahmie der ausser-» 
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europSisohen Erdtheiie; Geographie der eoropaischen Lander niit Ansschluss von Deutschland. 
hn Winter: Dr. Wesendonck und Dn Maser; im Sommer: Dr. v. Rohden und Kienitz. 

6. Reohnen: 3 Stunden. Die vier Species mit benannten und unbenannten Zahlen. Anfang 
der Bruchrechnung (Addition und Subtraction) ; Kenntniss der wichtigsten Munzen, Maasse und 
Gewichte: in VI b 13; in VI a M schriftliche Arbeiten. Im Winter: Dr. Albers; im Sommer: 
Schorn und Dr. Albers. 

7. Natnrgesohiohte : S Stunden. Im Winter: Beschreibung der Wirbelthiere, besonders der 
SSugethiere. Dr. Maser. — Im Sommer: Botanik. Ih*. Vogel. 

8. Zeiohnen: 2 Stunden. Zeichnen gradliniger Piguren. Schaffer. 

9^ Sehreibeii: S Stunden. Die deutschen imd latemiscben Scbriftformen, naoh Vorschrift 
des Lehrers. Im Winter: Schaffer und Dr. Albers; im Sommer in VI 6: Kabus, dann 
SchSfferund Schorn i. V., in VI a Dr. Albers. 

10. Singen : 2 Stunden. Die musikaUschen Elemente. Rhythmisehe und rhythmisch-melodiscbe 
Uebungen, nacb Kotzolt's 2. Cursus. Chorale. Lieder aus Damm's Liederbucb iur Scbulen. 
Dr. Plew. 

IL Tnraen: Freinbungen und Spiele. ImWinter: VI 6 vac; VI a Meyer; im Sommer: 
KabuSy danri vac. 



Qainta. 

OcBtus B imd A (Weohsel-GiBtnB). 

Einjahriger Cursus. Ordinarien: im Winler: Oberl. Schmidt und Dr. Plew; 

im Sommer; Dr. Geller und Oberl. Schmidt. 

L Beligionslehre : 2 Stunden. A. Evangelische. Im Winter: Biblische Geschichte des 
Neuen Testaments bis zur Leidensgeschichte JCl^risti. Die Bucher der Bibel; das % Hauplstuck 
gelemL — Im Sommer: Von der Leidensgeschichte Chrisli bis zur Geschichte der AposteL Die 
beiden ersten Hauptstucke memorirt. -^ Im Lanfe des Jabres 6 Ueder gelemt; das fruher Gelemte 
repetirt. Divisionspiarrer Scharf. 

B. Katholische. Im Winter: Katechismus. Das i. und 2. Hauptstuck, vom Glauben und 
von der Hofihung, repetirt; ausserdem das 3. Hauptstuck, von der Liebe und von den h. Sakra- 
menten. Geschichte des Neuen Testaments, 1. Halfte. — Im Sommer: KatechismuSy das 5. 
Hauptstuck, von der christlich^n. Gereebijgl^tii Bib(ische Qeschichte des Neuen Testaments, 
2. Halfte. — Kirchenlieder erklart und memorirt. Divisionspfarrer: Hauptmann. 

2. DentBOh: 3 Stunden. Lese- und Deklamationsubungen aus dem Lesebuch von Hopf 
und Paulsiek. Formenlehre. Prapositionen. Lehre vom einfachen und zusammengesetzten Satz, 
und im Anschlnss hieran Interpunktionslehre. 38 Diktate und kleinere Aufsatze. Im Winter : 
Oberl. Schmidt und Dr. Plew; im Sommer: Dr. Geller und Oberl. Schmidt. 
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3. FranzosiBch: 4 Stundem Plotz, Elemenlarbuch , Lef^ons 48 — 91: Conjugalionen; Pro- 
nomina; Parlicipe pass^; einige unregelmassige Verba. Lecture aus Ludecking, Th. L -i- 
40 schriftliche Arbeiten. Krugund Meyer.- 

4 Lateiii: 9 Siunden. RepQlition der gesammten regelmassigen Formenlehre und firler- 
nung der unregelmassigeny nach Eilendt-Seyfrert's Grammatik. Uebersetzung der lateinischen 
und deutschen Slucke aus Schmidt*s Elementarbuch der lat. Sprache. Einiibung der Ck>nslruc- 
tion des Acc. c hif. und des AbL abs., sowie einiger anderer syntactiscber Regeln im Anschluss 
an die Lecture. 78 Pensa und Exlemporalia. fan Winter: OberL Schn^idt und Dr. Plew; im 
Sommer: Dr. Gellcr nnd Oberl. SchmidU 

5. Geographie: 3 Stunden. Im Winter: Repelition der ausaerdeu(schen Lander Earopas; 
im Sommer: Deutscbland. Dr. Maser. 

- 6.. Reohnen: 3 Stunden. Wiederholung der gewQhAlichen Bruchrechnungen ; Dedmalbruche; 
Regeldetri, nach Folsing I und U. — . 40 schrifUiche Arbeiten. Im Winter: Dr. Lindstedt 
und Schorn; im Sommer: Dr.Lindstedl. 

7. Natnrgesohiohte : 2 Stunden. Im Winter: Bau der Wirbelthiere; specielle Betraehtung 
der Vdgd. Dr. Maser. — Im Sommer: Botanik. Dr. Maser und Dr. Lindsledti 

8. Zeiohnen: 2 Stunden. Zeichnen nach Vorlagen, Ornamenten und Blattformen. Anfange 
des Schattirens: Schaeffer. 

9. Sohreiben: 2 Stunden. Lateinische und deutsche Schrift. Griechische Buchstaben. 
Schaeffer. 

10. Singen: 2 Stunden. Lehre vom g^w und balben Ton und von den Versetzungs* 
zeichen, Treiltibungeny Tonleitern, Vokalisen, einstimmige und zweistimmige Uebungen und 
Lieder aus dem 3. und 4. Gursu^ ypn KoUolt. Cbprale» Dr. Plew. 

IL Tnmen: 1 Stunde. Nurim Winter: Meyer. 



3. Realg^ymnasial-Klassen. 

• • • 

Quarta realis (WecliBdi-CQetas). 

Einjahriger Cursus; die^uOstem.in djese Glasse verselzten S/chuler ^iisaen 4 ^i^ Jjahre in 
ihr bleiben» da 2U Ostern:keine YersetzuQg ausi derselbea stattOndet. 

OoAns B (ohne eigeaM Ordidarins). 

Der geringen Anz^hl . der 3chiUler wqgen wurden dieselbep wahirend des Wiaters mit dem 
G(Btus A der QuaA*ta realis, wa)n*end.des .Soojvn^rs mit dem Goetus B der GymnQaial-Qoarta 
comhinfri «nd nur ia den folgeqd^ Facjiern^ wabrend der griecbiiscjben St^nden der Uebrigen, 
allein unterricfatet. ., 
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L FrftHSOBisoh : 2 Stuiiden. Leclure. Wingerath: Le chien intelligent etfidile. Mieuxque 
^a. Le requin. L'aigle. 'La fauvette. Le th^. L'^l^pbant. Le renne. Le cheval. Socrate. Po^sie: 
Un trait de Louis XII, Andrieux; Apr&s la bataille, Victor Hugo. Wurtz. 

2. Mathamatik: 2 Stunden. Rechnen und Algebra. Repefition der Bruchrechnung. Addition. 
Subtraction und Multiplication mit allgemeinen positiven Zahlen. Dr. HarbordL 

S. Seioliira:' 2 Standen. Gombinirt mil V b. Schaeffen 



Quarta realis. 

GoBtns A. Im Winter mit CodtuB B oombinirt. 

Ordinarios i' Dp. Lin^sledt. 

L RoligionBlohro: 2 Stunden. A. Evangelische: combinirt mit IV a 6. Divisionspfarrer 
Scharf. — B.Rathoiische: combinirt mit W a G. Divisionspfarrer Hauptmann. 

2. DettBOh; 3 Stwiden. Lescixucb vonHopf und Pautsiek. Erklarung poet. und prosaischer 
Stucke; Deklamationsubutigea. Satz-* und bterpunklionslohre nach Hopf und Paul$iek's Anhang. 
Wiederfaolung der Prapositionen. 17. Aufs^Ue. Im Winter: Dff Geller; im Sommer: 
OberU Schtoidt 

& FmmdoiiQh: 6 Slunden. Plotx, Scbulgrammatiki Leciion 1 — 37: Ortbograpbe de quelques 
verbes r^aliers. Verbe» ifri&guiier^. LeYicographie du sub^tantjf, de Tadjectif, de Tadverbe, de la 
pr^pdsicibn.'. Lectnre: . Tbierry » Rpb le marcheur; ; Verlot, Le vainqueur du dragon d« Rhodes; 
Thierrj, Ricbard Gtsor/de Lion. R^citation: Louis XI. La mort des Templiers« La feuille. Le 
gland et la citrouille. L'ange et Tenfant. Le laboureur et ses enfants. Le petjt Pierre. Les 
htrondeUe8« Le nid. — 46 schrifllicbe Arbeiten. Im Winter: Wurtz; im S;ommer: Meyer. 

4. Latoittiflok: 6 Stund^« Wlederbolung der regehnassigen uud unregelmassigen Konjuga- 
tioiu SyntKds icoareni^iae. .. Dio Hauptregeln der Gasuslehre und iius$erdem im An&chluss an 
die Lectdre eioe Anzahl . andereir sy^tacAificher . Regdn nach. d^er Grammalik von Ellendt- 
Seyffert. Uebersetzungen aus dem Uebungsbuche von Supfle. Lecture aus Lattmann's 
Lesebucb: Miltiades, Xerzes, Cinion, Aristides, Pansanias, Tbemistocles* Einige Gapitel wurden 
memorirt. 39 schmftliohe Aibeiten. Im Winter: Dr. Geller; im Sommer: Kiillenberg. 

5v6oographio nnd OoBohiobte : 4 Stuqden. A* Geographie: Repetition vonEuropa ausser 
Deulsqbland; danndie iibrigen Erdtheile. Karten v^urden gezeichnet nach den FaustzeichnungeD, 
Hefl 2. — B. Geschichte: Im Winter: romische Geschichte; im Somme.r: griecbische Ge- 
scbichte. Von der cTabelle» iat oine Auswahl gelemtj aucb vom Miltelalter und cter Neuzeit. 
OberL Dr. Kaufmann. 

6^ Hathonu^ik: 6 Stunden. a) Geometrie: Dreieckslehre und Constructionen. Nach Meh. 
ler^ § .1—48. -^jh) Algebra:/Addition, Sub^raction und Multiplication nach Lorberg, §1 — 22. 
Beispiele dafiir aus Heis, § 1—47. .«r- p) Rechnen: Wiederboluag der gemainen und Deci- 
malbrucbrecbnung. Regeldetri nach Folsing IL r^ 40 schriftlidie Arbeitem Dr. LiodstedL 
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7. NatnrgeBOhiolite : S Slonden. Im Winter: Zoologio, Wirbeltliiere, vorzugUch Sauge- 
thiere und VogeL Ita Sommer: Botanik. Allgemeine Morpbologie der Pflanze. Dr. Lindstedt. 

8. Zeiohnen: 3 Stunden. Zeichnen nach Vorlagen von dusgef^rten Aritbesken, Orna- 
menten und Kopfen. Zeichnen nach Holzkorpern mit Anwendung der Per8pebtive und Schatten- 
lehre. Schaeffer: ^ 

9. Singen: 1 Stunde. Die Schuler gehoren theils zum ersten Ghor^ th^iis. aur zweiten 
Gesangklasse, welche einstimmige Chorale und Lieder nach Damms' Liederbuch fur Schulen 
ubt. Dr. Plew. 

10. Tnmen: 1 Stunde. Kabus. 



Utatertertia realfe. 



i( 



Einjahriger G^rsus. Ordinarius: im .Winter': Dr. Geller; im Sommer: Dr. Harbordt. 

L ReligionBlehre: 2 Sturiden. A. Evangelisehe: eomb. mit Obertertia. Diviflionspfarrer 
Scharf. — B. Katholische: comb. mit Obertertia. Divisionspfarrer Hauptmann. 

2; Dentsoh : 3 Stunden. Flexion des Verbums. Satz- und bterpunktionslehne. ErklMrung end 
Deklamation poetischer und prosaischer Stucke aus Hopf und Paulsiek fur Terda* ba AnschluBs 
an den Geschichtsunterricht wurde Uhland's «Herzog Emst von Sohwabeiiv-g-elesen uod er- 
klart. — 15 AuMtze. Im Winter: Dr. Geller; im Sommer: Kienitz. 

8. FranzosiBOh: 5 Stunden. Grammaiik: Plotz, Schulgrammatiky §§ S4~S7. 19 Pensa, 
20 Extemporalien. Lecture: cAttila» von Thierry. Gap. I, V und VL R^citscion de po^sies. 
Lic. Schmitt. 

4. Lateimieh: 4 Stunden. Grammatik: Wiederholung der Formenlehre. Syntaxis cooYe- 
nientiae. Gasus- und Moduslehre. Ausserdem eine grossere Ari^zsM syntactiscber Regeln im An- 
schluss an die Leetiire. -^ Lecture aus Lattmann'8 Lesebucb: Dionysius Mtgor,tThenristocles 
Gimon. Ausserdem Gaesar, de bell. Gall., lib. L, cap. 1~25. — 90 Pensa, 22 Extemporalien. 
Dr. Geller. 

6. Bnglisoh: i Stunden. Grammalik: Plate, 1. Stufe. Lection 1—36.— 40 Pensa und 
Extemporalien. — Leclfire: Walter Scolt, Tales bf a Grandfather, Gap. 8. Oberl. Dr. Blaum. 

6. &eBohiohte nnd fteographie : 4 Stunden. Wiederholung der alten Gesehichie nach der 
Tabelle. Die deutsehe Geschichte bis zum 30jShrigen Kriege. Naturliche und polilische Geogra- 
phie Deulschlends. Dr. Geller. ■ > .. . 

7. Hathomatik: 6 Stunden. Planiijietrie: Dreieck, Parallelogramih und Kreis bis zur 
Aehnlichkeit der Figuren. Gonstructionsaufgaben. — Algebra: Die4 Grundrechhungen mit posi* 
tiven und negativen Grossen. Gleichungen 1. Grades mit 1 Unbekannten. — Rechnen : Regel- 
detrL Mischung und Gesellschaflsrechnung. — K schriftlfche Ariieiten. Im Winter: bis Weili- 
nachten: Kramm, dann Kosbadt; im Sommei*: Dr. Harbordt. 

8. Natnrgesohiohte : 2 Stunden. Im Winter: Zoologie. Uebersicht der sieben Typen. 
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Knochen-, Mu^kel- und Nervensyslem. Sinnesorgane. Animalia yerlebrata. Bis Weihnachten: 
Kramm, dann Kosbadt. — Im Sommer: Botanik. AUgemeine Morphologie und Elemente der 
Systematik. Dr. Lindsiedt. 

9, Zeioh&en: 2 Stunden. Zeichnen nach Vorlagen und Gyps. Schwere Omamente, Arabes- 
ken, Kopfe^ Schatiirung mit Blei uod Kreide. Geometrische Gonstructionsaufgaben. Zeichnen von 
Maschinentheileo und ganzen . Mascbinen. Schaeffer. 

10. SlBgeii: 1 Stunde. Im ersten Ghor. Dr. Plew. 

U. Tnmea: 1 Stunde* Im Winter: Dr. Geiler; im SommeriKabus. 



Obertertia realis. 

« • 

Einjahriger Gursus. Ordinarius: Lic. Schmitt. 

L Religionslehre : 2 Stunden. A. Evangelische: combinirt mit II Reaiis. Divisions- 
pfarrer Scharf. — B. Katholische: combinirt mit n Realis. Divisionspfarrer Hauptmann. 

2. Deutsoh: 3 Stunden. Im.Winler: Lediire aus Hopf und Paulsiek; ausgewahlte 
Scenen aus Don Garlos. Memoriren von Gedichten. Satzlehre. Uebungen im Disponiren. 8 Adf- 
satze. Kienitz. — Im Sommer: Lecture aus Hopf und Paulsiek. Memoriren der Gedichte des 
Ganon. Interpunktionslehre. Disponirtibungen. Elemente der Prosodie und Melrik. 6 Aufsatze. 
OberI..BarthdIdy« 

3. Fraiuuis^Kdi: 5 Stnnden. Im Winter: Grammatik: Plotz, Sichulgrammatik. Lectioa 
S4r-57. Leoture: Yinet^ U. Thail. Iftemoriren von Gedichten. Uebungen.im ErzaUen undVor- 
iragen. — Im.Sommer : Plotz § 58^70. Lecture wie im Winter. — 19 Peesa, 25 Esctemporalia. 
Ua.Schtnitt. 

. L LtAemBOki 4 $timden. im Winterr.Grammatik: RepetiUon der Gasuslehre und de^ 
AnhangB dazii, nadfi IDUendt-Seyffert. Tempora :und theilweiee Modi. 2 Stuaden. — Lecture: 
Gaesffl*, bdlum GalU I, voIlatSindig. 2 Stunden. Dr..Egenolf£ — Im. Sommer: Repetilion der 
Gasuslehre. Aus der Verbalsyntax : Bedeutung der Tempora, Gebratich dar Tempora in Neben^' 
sotteBi Gonaee. . temi^oruin^ . Indjfcativus , udahhSngiger Gonjunctivus» abhangiger GoiijUnctivus. 
Gele$en tind erklarl wbrde : Gaesar, bellum GaU: IL — 26Pensa, 17 Extemporalia. . Dr« Gommer. 
& iBgliaoh; .4,Stiiiiden.. Grammatik, Plate I bis.Le. 66. 2 Stunden* — Lecture: Walter Scott,. 
Taies.of a Grandfet^er, di. m-rVn. Schutz, Historical Seriea, Ancient History, N. XI, Victory 
of Ajrmiotps. G«diiQbt|B wurd^n /wawendig geletfrnt naoh Bengaerel^s Samrolung. 2 Stunden* 
— 43 s^iftliobe^ ArhjQitea Ob«arl. ©r.^Blanm,: 

: :6c flNeoUklllte VA .(vefigMphia: 4.tStundep. Jm Somimer; Deutscbe Gnscbicht^ von der 
Reformation bis zur franzdsisgi^eA /JEl^¥olutio&* 2:.Stmv)fln. — .Qeographie': £lie ausseiD^uro* 
pai$chen SnM^ile uiid daa au^seifdefuiacbe Ehiropa. ^ Stunden. Qbwl. BfiMlioidfH' h- Im 
Winter: ;Dea(fohe> Gosobipbte, vqU) der. ifranz^dais^b^n RevoIuUon bis 2ur JNeuzeiU Oepgraj^e. 
De^^twhlavdfh.ft&erV.Pi:- Bsssie,/ ,.. vi ■ .; ,. . / 
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7. Mathematik: 6 Stunden. Iro Winter: Planimetrie, 3 Slunden. Beendigung und Repe- 
tition der Planimetrie. Einiges aus der neueren Geometrie. — Algebra^ 3 Stunden. Poienzen, 
Wurzeln und Logarithmen. Weitere Uebungen in den Gleichungen ersten Grades mit einer 
Unbekannten. — Im Sommer: Planimetrie, 2 Stunden. Neuere Geometrie. — Algebra, 
4 Stunden. Logarithmen, Gleichungen erslen Grades mit mehreren Unbekannten und zweiten 
Grades. — 25 geometrische und 23 algebraische Arbeilen. Oberl. Dr. Lorberg. 

8. Natiurgeschiolite : 2 Stunden. Im Winter: Uebersicht uber das ganze Thierreich unter 
besonderer Hervorhebung der Wirbellhiere. Dr. Lindstedt. — Im Sommer: AUgemeine Mor- 
phologie und Anatomie der Pflanzen. Bestimmung von Pflanzen. Dr. Vogel. 

9. Zeiohnen: 2 Stunden. Zeichnen nach ausgefuhrten Ornamenten und Kopfen. Zeichnen 
und Conslruiren einzelner Maschinentheile und ganzer Maschinen. Schaeffer. 

10. Singen: 1 Stunde. Mit dem eiken Chor. Dr. Ptew. 
U. Tnmen: 1 Slunde. Kabus. 



UDtersecimda realis. 

Einjahriger Cursus. Ordinarius: Oberi. Dr. Lorberg. 
Im Winter combinirt mit der Obersecunda. 

1. Religionslehre: 2 Stunden. A. Evangelische: combinirt mit II a und I R. Divisions* 
pferrer Scharf. — fi. Katholische: combinirt mit II G. Divisionspfarrer Hauptmann. 

2. Dentsoh: 3 Stunden. Combinirt mit II a und i R. Im Winter: Mittelhochdeutsche 
Grammatik. Besprechung und Deklamation der Gedichte des Canons und anderer, nach freier Wahl. 
Lecture von Herder's cCid», Gothe's cGotz», Lessing's «Minna von Barnhelm». Disponir* 
ubungen. — Im Sommer: Mittelhochdeutsche Gramroatik beendet und Lecture von Abschnitten 
der cGudrun» nach dem Lesebuch. Deklamation wie oben; wochentlich ein freier Vortrag. 
Lecture von G6the's tEgmontt und Schiller's cGeschichte des Abfalles der Niederlande ». — 
10 Aufsatze. Oberl. Bartholdy. 

3. Franzosisoh: 4 Stunden. Im Winter: Wiederholung der Syntax im Anschluss an die 
Uebungen zur franzosischen Syntax von Plotz. Lecture: Vinet III, Louis Xni et Richelieu; La 
d^fense de TArgonne; le passage du Ni^men. R^citation de po^sies. — Im Sommer: Altgemeine 
Wiederholung der Grammalik und Einubung der Regeln an den in cPIotz» Schulgrammaiik » 
gegebenen Uebungen. Uebersetzt und gelemt wurden : Les souvenirs du peuple par B^ranger, 
Les louanges de la vie champ^tre par Chanlieu. Uebersetzt und erklart mit anschliessender 
Retroversion : L'enl^vement de la redoute; Quelques lettres de Voltaire. Im Ganzen S7 scbrifl- 
liche Arbeiten. Im Winter: Lic. Schmidt; im Sommer: Krug. 

4 Lateinleoh: 3 Stunden. Im Winter: Die Verbalsyntax § 234-^260: Eintheilung der 
Tempora, Consec. temporum, Indikativ, unabhangiger Conjunctiv, abhangiger Conj., ut und ne. 
Gelesen wurden aus dem Quellenbuch die Abschnitte von Livius A, B, C. — Im Sommer: Gasus* 
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lehre mit Uebungen nach Spiess. Caesar, bell. Gall. lib. I. Ira Ganzen 82 schriflliche Arbeilen. 
Im Winter: Dr. Commer; im Sommer: Oberl. Barlholdy. 

6. Englisoh: 4 Stunden. Im Winter: Graramatik, Plate II. Lecture: Warren Hastings, von 
Macaulay. Auswendiglernen grosserer Gedichle. — Im Sommer: Beendigung und Repelition der 
Grammatik. Leciure: Lord Clive, von Macaulay. — Im Ganzen 50 Exercitien und Extemporalien. 
Der Direclor. 

6. Oesohiohte imd Gtoographie: 3 Slunden. Combinirt mit Ila R. Im Winter: Rdmisclie 
Gesehichte. Geographie der aussereuropaischen Erdtheile. — • Im Sommer: Romische Geschichte 
und Geographie der ausserdeutschen Lander Europas. Oberl. Bartholdy. 

7. Mathematik : SStunden. Im Winter: Geometrie, 1 Stunde. RepetiUon, neuere Geometrie, 
1 Stunde. — Algebra: Gleichungen vom 1. und 2. Grade mit einer und mehreren Unbekannten. 
Logarithmen, 2 Slunden. Trigonomelrie, 2 Stunden. — Im Sommer : Wie oben. Arithmetische und 
geometrische Reihen. — Im Ganzen 39 schriftliche Arbeiten. Oberl. Dr. Lorberg. 

8. Physik: 3 Stunden. Combinirt mil 2 a R. Im Winter: Galvanismus. — Im Sommer: 
Warmelehre. Oberl. Dr. Lorberg. 

9. Ghemio: 3 Stunden. Im Winter: Einleitung in die anorganische Chemie. Dr. Lindstedt. 
— Ira Sommer: Experimenlalchemie der Metalloide. Dr. VogeL 

10. Zeiohnen: 2 Slunden. Im Winter: Zeichnen von Omamenten und Blattformen mit 
Schalien, Kopfen nach Gyps, Maschinentheilen und ganzen Maschinen, dieselben in vergrossertem 
Maasstabe und in Farben ausgefuhrt. — ImSommer: Preihandzeichnen : ausgefuhrte Kopfe, Figu- 
ren und Ornamente nach Vorlagen und Gypsen. Linearzeichnen : Maschinentheile, Maschinen 
und Gebande, Zeichnen derselben in vergrossertem Maasstabe und Ausfuhrung in Tusch und 
Farbe. Schaeffer. 

11 Singen: 2 Stunden. Die stimmlich begabten Schnler gehoren zum 1. Ghor. Dr. Plew. 
12. Turnen: 1 Stunde. Kabus. 



Obersecunda realis. 

Einjahriger Cursus. Ordinarius: im Winter: Oberl. Dr. Lorberg; im Sommer: der Director» 
Die Obersecunda ist im Winter mit der Untersecunda , im Sommer mit der Realprima 

combinirt gewesen. 



Prima realis. 

Zweijahriger Gursus. Ordinarius: der Direclor. 
Zu Ostern gegrundet und seitdem mit der Obersecunda combinirL 

1. Religioxistohro : 2 Slunden. A. Evangelische: Kircbengeschichte nach HoUenberg 

9 



J 
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§ 92 — 109: Zeit der Apostel bis zum Mittetalter. Katechismus repetirt. Lieder gelernt und die 
gelemten wiederholt. Divisionspfarrer Scbarf. — B. Katholische: Combiairt rait I und 
Gymn. und II R. Divisionspfarrer Hauptmann. 

2. Deutsoh: 3 Stunden, Combinirl mit Ilb R, Oberl. Bartholdy. 

3. Franzosifloh: 4 Stunden. Wiederholung der Syntax, im Anschluss an Plotz, Uebungeh 
zur franzosischen Syntax. Lecture aus Vinetlll, cAthalie», trag^die de Racine. Vortrage histo- 
rischen Inhaltes. Im Ganzen 19 Pensa und Extemporalia. Lic. Schmitt. 

4. Lateinisoh: 3 Stunden. Die Lehre von den Participien und der oratio obliqua nach 
Ellendt-Seyffert. Lecture: Sturz des romischen Konigthums nach Ovid Fast. lib. II, 687-r852; 
sodann Eroberung Roms durcb die Gallier, Livius V,. 33—49. Im Ganzen 13 schrifUicbe Arbei- 
ten. Dr. Commer. 

5. Sngliflch: 4 Stunden. Repetition der Grammatik im Anschluss an die Exercitien und 
Extemporalien. Lecture von Shakespeare^s cJoIius Caesar» und aus Schutz, Historical Series, 
ly 3. Alie 14 Tage ein grosserer freier Vortrag. Im Ganzen 17 ExeFcitien und Extemporalien. 
Der Director. 

6. GtosohiQhte imd ffeographie: 3 Stunden^ combinirt mit 11 b Realis. Oberl. Bajrtholdy. 

7. Mathematik : 5 Stunden. Repetition der Stereometrie imd spharischen Trigonometrie , 
mit Anwendung aof die matbematische Geographie. Combinationslehre und binomiscber Satz. — 
15 schrifUicbe Arbeiten. Oberl. Dr. Lorberg. 

8. Physik: 3 Stunden. Gombinirt mit II b R. Oberl. Dr. Lorberg. 

9. Chemie : 3 Slunden. Experimentalcbemie der ^etalloide und wdcbtigsten Metalle, nebenher 
Grundzuge dfer Krystallographie. Dr. Vogel. 

10. Zeichnen: S Stunden. Combinirt mit II b R. Schaeffer. 

11. Singen: 2 Stunden. Die meisten Schuler der Gl^sse gefaoren zum 1. Cbor. Dr. Plew. 

12. Tnrnen: 1 Stunde. Kabus. 



4. Gymnasialkiassen. 



» t 



Quarta Gymnasiif 
CQBtns B^nnd A (Wechsel-Ccdtns). 

Einjahriger Cursus. Ordinarien : im Winter: Dr. Wesendonck und Dr. Commer; 

im Sommer : Dn.Ple\y..vmdDr. Coramer. 
Die zu Ostem in die Classe versetzten Schiiler miissen anderthalb Jabre in ihr bleiben, 

da zu Ostern nicht aus der Giaase verfletal iwiri. 

1. ReligionBlehre: 2 Stunden. A. EyaTrgelisehe. Im Winter: Lesren des Evangelisten 
Lucas. Drei cbristl. Glaubens^tikd ierklart. Drifct^si unJd vierle9!Haupt3tutJ(.;gatemlv4 U^d^r v^ie- 



— 69 - 

(]a>bolt, drei neue gelernt. — Im SommeF: Sittenlehre nach Luther's Katechismus. Ersles Haupt- 
stiick. Die vier anderen Hauptstucke genau gelernt. Drei Lieder memorirt. Divisionspfarrer 
Scharf; — B. Kalholische: Im Winter: Die Glaubenslehre von Gott dem Einen und Drei- 
personiichen ; von Gott, dem Schopfer Himmels und der Erde; von GoU, dem Erloser. Die 
heilige Schrift des A. Testaments. — Im Sommer: Von Gott, dem Heiliger und Vollender;,die 
h. Schrift des Neuen Testaments. Erklaren und Memoriren deutscher Kirchenlieder. Divisionspfarrer 
Hauptmann. 

2. Dentsoh: 3 Slunden. Erklarung prosaischer und poetiscber Stucke aus Hopf uad 
Paulsiek. Sinngemasses Lesen und freies Wiedererzahlen des Gelesenen wurde hesanders ein- 
geubt. Interponktionslehre, an MustersSlzen erlautert. Das jambische und dactylische Versmaass 
wurde im Anschluss an die erklarten Gedichte vorgenommen. Memorirt und declamirt wurde 
eine Anzahl der im cCanon» verzeichneten Gedichle. 18 Aufsatze, beschreibenden Inhalts 
oder aus der deutschen, lateinischen, franzosischen Lectiire entnommen, wurden angefertigt 
und corrigirt. Im Winter: Dr. Wesendor\ck und Dr. Commer; im Sommer: Dr. Maser. 

3. Franzosisoh : 4 Stunden. Im Winter: Die unregdmassigen Verba nach Plotz, Schul- 
grammatik, 1 — 23. 3 Stunden. Krug und Lic. Schmitt. — Lecture : Michaud» Premi&re croisade , 
chap. IV et V. i Stunde. Wurtz. — Im Sommer: Grammatik:PldtZy Schulgramm. LeQ. 24 — 36. 
Anwendimg von avoir und dtre. Reflexive und unpersdnliche Verba. Formenlehre des Substan- 
tivs, Adjectivs, Adverbs und Zahlworts« 3 Stunden. Lecture: Michaud, Fortsetzuog. U^bersetzt 
und gelernts Le gland et la citrouille» Le colporteur vaodois. 2 Stundeii. — Im Ganzea 20 Exer- 
citia; 20 Extemporalia.' Meyer und Krug. 

4 Lat<^80h; 8 Stunden. Grammatik: Repetition der Formenlehre und unregelmassigen 
Verba. Neu wurde vorgenommen, nach Ellendt-SeyfferL, die Casussyntax (§ 129 — 201 incl. 
Syntaxis convenientisB. GenetivuSy Accusativus, Dativus, Ahlativus. Anhang zur Casuslebre, 
a. Prapositionen; b. Ortsbestimmungen, o. Raumbestimmungen, d. Zeitbestimmuogen) unler 
Einpragung paradigmatischer Satze. Im Anschlass daran Uebersetzung der einschiagigen §§ aus 
dem Uebungsbuch von Supfle. — Lectiire: Im Lattmann wurde gelesen: Aristides,. MiltiM^ ^ 
Themistocles , Pericles» Xenophon> Pausanias. Passende Stellen memorirt. 38 Exercitia und 36 
Exte)!ipoi*alia. Im Winter: Dr. Wesendonck mid Dr. Coiiimer; im Sommer: Dr. Plew 
und'Dr. Gommer. 

6. GTiechisoh: 6 Stunden. Formenlehre naeh Curtius bis zuni § 253 inol. (Declinationen, 
Adjectivum', Gomparation, Pronomina, Numeralia, das regelmassige Verbum, Verba contracta). 
Im Anschluss daran wurden die Vocabeln aus dem Uebungsbnch von Bock^el memorirt und 
haufig repetirt und sammtliche LesestQcke bis zum § 48 incl. iibersetzt. 36 Exercitia und 
36 Extemporalia. Im Winter: Obert. Dr. Schmidt und Dr. Commer: im Sommer: Dr. 
Plew und Dr. Commer. 

6. ffesohiohte mid fteographie: 3 Stunden. Im Winter: Vergleichenda md emeitemde 
Repetition von Afrika, Atnerika udd Asien. Geschiiriite der Romer. — Im Sommer: Repetition der 
allgemeinen Geographie. Dann Afirika und Aisien. Geschiehie der Romer. — kn Winter: Oberl. 
Dr. Kaufmdnn und Dr. Maser; im Sommer: Dr. Mliser. 
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7. Mathematik: 4 Siunden. Iro Winter: Geometrie: Vom Dreieck und Parallelogramm. 
Consiruclionsaufgaben. 3 Stunden. — Algebra und Rcchnen: Die drei ersten Grundopera- 
tionen. Decimalbruche. Regeldetri und Zinsrecbnung. 1 Stunde. Oberl. Dr. Simon und Kramm, 
dann Kosbadt. — Im Sommer: Geometrie: Repetiiion des vorigen Pensums. Contructionsaur- 
gaben. — Rechnen: Repetitioo der Bruchrechnung und Anwendung derselben. — bn Ganzeo 40 
schriflliche Ai*beiten. Dr. Harbordt. 

8. NatnrgesoliiolLte : 2 Stunden. Im Winter: Naturgeschichle der wirbellosen Thiere, vor^ 
zugsweise der Arthropoden. — Im Sommer: Botanik. Dr. Maser. 

9. Singen : 1 Stunde. Die Schiiler geboren iheils zum ersten Chor, iheils zur zweiten Ge* 
sangklasse, welohe einstimmtge Chorale und Lieder nach Damms' Uederbuch ubt. Dr. Plew. 

10. Tumen: Ccetus B: im Wiater: Dr. Geller; im Sommer: Kabus. — CoetusA: Tacat. 



Untertertia Gymtiasii. 

Einjahriger Cursus. Ordinarius: Oberlebrer Dr. Doehle. 

1. Religionslehre : 2 Stunden. Combinirt mit Obertertia» A. EYangelische: Oberl Dr. 
Schulz. — B. Katholische: Divisionspfarrer Hauptmann. 

2. DentBoh : 3 Stunden. Lecture und Erklarung ausgewahller Stucke aus dem Lesebuche 
von Hopf und Paulsiek. Gelegentlich das Nothigsle aus der Prosodik und Metrik. Anleitang 
zur Anfertigung deutscher Aufsatze. Disponirubungen. 9 Gedichte zur Deklamation mpmorirl. 
Im Ganzen (bis 22. Juli) 13 Aufsatze. Oberl. Dr. Doehle. 

8. FranzdBisoh : 4 Slunden. ImWinier: Grammatik: Plotz» Schulgrammatik, Le^. 24~49. 
Lecture: tAltilat von Thierry, chap. IL — Im Sommer: Grammatik: Plotz, Leg. 50—57. 
Lectiire: cAitila», cbap. VL R6citalion de po^sies. — Im Ganzen 19 Exercitia, 20 Extemporalia. 
Lic. Schmitt. 

4. LateiniBoh: 8 Stunden. Im Winter: Grammatik: Nach Elleodt-Seyffert: Die Lehre 
von den Orts-, Raum- und Zeitbeslimmungen, vom Indicativ, dem unabhangigen . Cpnjuncti v , 
dem Impei^ativ, Gerundium und Gerundivum» Supinum. Uebersetzungsubungen nach.Supfle. 
5 Stunden. — Lecture: Caesar, bellum Galliciun^ lib. I, II, 1-^4; cinige Abschuitte memorirt. 
3 Stunden. — Im Sommer: Grammatik: Die Haupiregeln libcr den Gebrauch von tU, ne^ quo, 
quin, quondnuSy cum^ das Nothwendigste von der Tempuslehre; UebersetzuAg ent^recbender 
Abschnitte aus dem Uebungsbuche von Supfle. 3 Stunden. — Lecture: Caesar, lib. II, 10, 
1 — 10. 3 Slunden. Ovid, Metam. lib. I, von 1 — 200 memorirt. Melrische Uebungen. 2 Stunden. 
— Im Ganzen (bis zum 22. Juli) 32 Exerciiia, 33 Extemporalia. Oberl. Dr. Doehle. 

5. Qrieokisoh: 6 Stimden. Im Winier: Grammatik: Nach Curtius, dio Verba liquida, die 
Verba auf--(ii; Repetition des Quartapensums. Mundliche und schriftlicbe Uebersetzung von 
Uebungsstucken aus Bdckel, §§ 45 — 73. Vocabeln aus Bockel gelemt. 4 Stunden. — Lecture: 
Xenophon Anab. 1, 1—2. 2 Stunden. — Im Sommer: Grammatik: Verba auf — |u und 2. Classe 
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der Unregelmassigen. Bockel §§ 73 — 90. Vocabeln aus Bockel gelernt. 3 Stunden. — Leclure: 
Xenophon Anab. I, 3 und folgende. 3 Stunden. — Im Ganzen (bis 2um 2S. Juli) 33 Exercitia 
und 22 Extemporalia. Oberl. Dr. Doehle. 

6. &e80hioht6 nnd Oeographie: 3 Stunden. Im Winter: Deutsche Geschichte bis Hein- 
ricb IV, nach Eckerlz. — Im Sommer: Deutscbe Geschichte bis zum dreissigjahrigen Kriege, 
nacb Eckertz. — Geographie: Deutschland nach Daniel. Oberl. Dr. fiesse. 

7. Mathematik: 4 Stnnden. hn V^inter; Geometrie: Lehre vom Dreieck, Kreis und 
Yonder GleicbheitderFiguren; Constructionsaufgaben. 2 Stunden. — Algebra: Die 4Grundrech* 
nungen mit positiven ood negativen Grossen. Gleichungen ersten Grades mit einer Unbekannten. 
2 Stunden. Kosbadt. — Im Sommer: Geometria: Dreiecklehre bis zum § 37 bei Mehler. 
Geometrische Orte. Parallelogramm. — Algebra: 2 Stunden. Addition, Subtraction, Anfange 
dei* Multiplication. — Im Ganzen 40 schriflliche Arbeiten. Oberl. Dr. Simon. 

8. NatargeBoliiohte : 2 Stunden. Im Winter: Zoologie: Uebersicht der 7 Typen. Knochen-, 
Nerven- und Muskelsystem. Sinnesorgane. Aniraalia vertebrata. Kosbadt. — Im Sommer: Botanik; 
allgemeine Morphologie und Elemento der Systematik. Dr.: Vogel. 

9. 9ingeB: 1 Stunde. Mit dem ersten Chor. Dr. Plew. 

10« Tarnen: 1 Stunde. Im Winter: ausge&IIen; im Sommer: bis Pfingsten Kabus; von 
Pfmgsten ab ausge&IIen. 



•. Obertertia GymiiasiL 

Einjahriger Cursus. Ordinarius: Oberlehrer Dr. Schulz. 

' 1. ReligiOBfllehre : 2 Stunden. A. Evangelische: Eingehende Erklarung des zweiten 
Hauptstuckes des Luther'schen Katecbismus. Die nothigen Beweisstellen und einige Kirchen- 
lieder wurden neu gelernt, andere und die ubrigen Hauptstiicke wiederholt. Ober). Dr. Schulz. 
B. KathoIische:.Vaeat (die Classe enthielt keine katholischen Scfaiiler). 

2. DentBoh: 3 Stunden. Lectiire poetischer und prosaischer Stucke aus Hopf und Paul- 
siek; im Anschluss daran Einiges aus der PocUk und Stilistik. Lecture und Erklarung von 
c WaIIenstein's Lager». Neuhochdeutsche Grammatik, namentlich die Declination und Konjuga- 
tion, mit historischer Begrundung. 13 Aufsatze im Jahre. Im Sommer: Dr. Plew; im Winter: 
Oberl. Dr. Kaufmann. 

3. FranzoBisoh: 4 Stunden. Bis Januar wiihle nach Plotz, Nouvelle gramm. fr., bas^e sur 
le latin^ der in Plotz Schulgrammaiik Lect. 36—50 enthaltene LehrstoiT eingeiibt. Vom Januar 
ab PlotZy Schulgrammatiky Lect. 50—65. Uebersetzt, erklSrt imd gelemt wurden: La mort 
d'HippoIyte; Le gladiatetr romain; Trois jours de Ghristophe Colomb; Le payaan^du Danube au 
senat romain; L'Arabe au tombeau de aon coursier; iibersetat, erklart und retrovertiert : 
Attila, par Thierry^ chap. 11, lil et oommencement du chap. IV. — 20 Exereitien, 20 Extem- 
poralien. Krug. 
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4. Lateinisoh: 8 Stunden. Caesar, bell. Gallicum VI, VII, 1-^66; bell. civile III, 1 — 56 
[b. G. lib. III, IV, V und VII, cp. 66 — 90 lasen die Schiiler privalim; der Inhalt und die schwie- 
rigeren Slellen wurden in der Classe besprochen]. Ovid, Met. VI, 446 — 349;'III, i — 137; 
514--73S; IV 55—466; 389—603; gelernt wurde I, 69—462; 962—349. Die frfiher gelemten 
und gelesenen Stficke wurden wiederholt. In der Grammatik wurde nach Ellendt-Seyfrert 
theils neu behandelt, theils wiederholt die Lehre von den Temporibus und Modis, vom Impera- 
tiv, Iniinitiv, Participium und Gerundinm, auch Wiederholungen.einzelner Abschnitte der Formen- 
lehre und der Casuslehre angestellt. Aus Supfle wurde mundlich ubersetzt, und nacb Seyfferfs 
palcedtra Musarum Wurden Uebungen im Bilden von Hexametem und Distichen vorgenommen. — 
44 Exercitia; 40 Extemporalia. Oberl. Dr. Schulz. 

6. ChrieoUs^di : 6 Stnnden. Xenophon, Anabasis II und HI. fiockel, Lection 92 — 440tiber- 
setzt, erlautert, wiederholt. Seit Febr. Homer, Odyss. lib. IX; v. 4—84 dieses Buches ond 
einige Stellen aus Xenofifhon wurden auswendig gelernt. In der Grammatik wurden dieVerba 
auf — (1.1 nebst anderen Abschnitten der Formenlehre repetirt, die unregelmassigen Verba nach 
Curtius §§ 302 — 327 eingepragt, die Lehre von den Prapositionen und die ndtbigsten syntac- 
tischen Regeln nach Bedurfiiiss gelemt. — 39 Exercitia, 26 Extemporaiia. Oberl. Dr. Schulz. 

6. 6680hiohte imd Oeographie: 3 Stunden. Im Winter: Deotsche Geschichte Yom 30jahri- 
gen Kriege bis zum Wiener Frieden. — Geographie: Amerika, Au^stralien, Afrika; — Im 
Sommer: Deutsche Geschichte vom Wiener Frieden bis 4866. — Geographie: Deutschland. 
— Chronologische Repetition fruherer Pensa. Oberl. Dr. Doehle. 

7, Mathematik: 4 Stunden. Geometrie: Lehre von den Dreiecken bis zur Aehnlichkeit. 
Flacheninhaltsberechnung gradliniger Figuren, mitllere Proportionale. — Algebra: Rq)etition 
der vier Rechnungsarten ; leichle Gleichungen ersten Grades mit einer Unbekannten ; Decimal- 
bruche. — Im Ganzen 40 schriftliche Arbeiten. Oberl. Dr. Simon. 

8« Natargescdiiohte : 2 Stunden. Im Winter: Krystallographie und Uebersicht der wich- 
tigsten Hineralien^ Bis Weihnachten: Kramm; von da ab Dr. Lindsledt. — Im Sommer: 
AUgemeine Morphologie der Pflanzen. Dr. Vogel. 

9. Singen: 4 Stunde. Die SSnger der Gla^e gehoren zum ersten Chor. Dr. Plew. 

10. Tunien: 4 Stunde. Vacat. 



Untersecunda GymiiiiBu. 

' . . . . ' ' 

Einjahriger Cursus. Ordinarius: Oberl. Dr. Blaum. 

1. ReligiMBlehre : S Stunden. A. Bvangelische, combinirt mit Prima. Oberl. Dr. Schulz. 
~ B. Katholische, combinirt mit Prima. Drvisionspfarrer Hauptmann. 

2. Deiitsoh: 3 Stunden. Mittelhochdeutsche Grammatik. Besprechung und Deklamation der 
Gedichte des Canons, insbesondere der iGlocket von Schiller. Lecture von 6dthe'$ tHer- 
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mann und Dorotheat, des Niebelungenliedes in der Auswahl des Lesebuches und von Schiller'8 
«Jungfrau von Orleanst. Disponirubungen. 13 Aufsatze. OberL Bartholdy. 

3. FranzosiBOh: 3 Stunden. Granimatik: Wiederholung des Pensums der Tertia nach 
PlotZy Scbulgrammatik ; Fortsetzung bis Lection 79. — Lectiire: D^fense de rArgonne, par 
Thiers; Scines du Tartufe, par Molidre; Louis XIII et Richolieu. Memorirt: L'aveug]e, par 
Andre Ch^nier, Le slyle naturel/par Nodier. — Im Ganzen 40 schi*iflliche Arbeiten. Krug. 

4 Lateinisoh: 9 Stunden. Grammatik: Wiederholung der gesammten Syntax nach Eliendt- 
Seyffert. MundUche Ueberselzung aus Seyfferfs Uebungsbuch fur Secunda. WdchentUch ^ein 
Extemporale oder ein Pensum. 3 Slunden. — Lecture: Cicero: pro imperio Gn. Poqipei,,pro 
Marcello; privatim pro Ligario und pro rege Deiotaro. Livius: Auswahl aus der erst^ Decade 
nach dem Quellenbuch; 1. XXI und XXII mit Aoswahl. 4 Stunden. — Im Ganzen 42 schdfUiche 
Arbeiten. Oberl. Dr. Blaum. — Vergil: Aen. lib. I, II; memorirt 100 Verse. Im Winter: Oberl. 
Dr. Besse; im Sommer: Kienitz. 

5. GrieohiBidi : 6 Stunden. Grammalik : Repetition der Formenlehre ; die Casus und Prapo- 
sitionen nach Gurtius. 2 Stunden. — Lecture : Aus dem Quellenbuch, Stuck I» VI und VII. 
2 Stunden. — Im Ganaen 41 scbriftliche Arbeiten. Oberl. Dr. Blaum. — Homer, Odyssee. 
2 Slunden. Im Winter: lib. I, II, ffl. Dr. Egenolff; im Sommer: lib. VI, VH, VIII; 200 Verse 
memorirt. OberL Dr. Blaum. 

S. GfeBohiohte nnd fieographie : 3 Stunden. Griechiscbe Geschichle nach dem Handbucb 
von Herbsl. — Geographie der Balkanhalbinsel und der aussereui^opaischen W^lttbeile, nach 
DanieJ.QJb^rK Dr, Besse. 

7« HathoOKatik: 4 Stunden. Geometrie: Aehnlichkeitsliehre, Kreisberechnung, recbnende 
Geomelrie, Repetition der PIanimetrie,«harmonische Punkte. -^ Algebra: Potenzlebre, Quadrat- 
wurseln, (Heichungen des 1. Grades mit mehreren Unbckannten. — Im Ganzen 40 schrifUiche 
Arbeiten. Oberl. Dr. Simon. 

8. Physik: 1 Stunde. Im Winter: Reibungselectricitat. Oberl. Dr. Simon. — bn Sommer: 
Magnetismus, Aniange des GaWanismus. Dr. Harbordt. 

9. HebraiBoh: 1 Stunde. Combinirt rait I. Oberl. Dr. Schulz. 

10. Singen: 2 Stunden. Combinirt mit I. Dr. Piew. • . 

U. Tnmen: 1 Stunde. Combinirt mit II a. Oberl. Dr. Blaum. 



ObeMeeonda Gymnasii. 

Eltnjahriger Cursus. Ordinarius: Oberl. Dr. Kaufmann. 

: L iivligioiisleluro :t 3 Sfaumienf. A. Eyangelische, combinirt mit Prima. OberK Dr. Schulz. 
— B. KathoUscbe, combinir^ <nit Prima. . Divisionspfarrer Hauptndann. 

;2. DeutoehnS Stuaden. Lecture: Egmont.. Au8,Hopf und Paolsiek: Reinhart, Ale^ander- 
iied, Trctjaniscber Krieg,: a^s Kudrun. und Tristan. Auaserdem neuhochdeutsche Stiicke. Privat- 
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lecture: Aus Schiller's historischen ScbrifleD; cWallenstein». Uhland's «Ernst von Schwabcn». 
Deklamation. Dispositionsubungen. 10 Aufsatze. Oberl. Dr. Kaufmann. 

3. FraazosiBoh: 3 Stunden. Grammatik. Wiederholung der Syntax im Anschluss an die 
Uebungen zur Erlernung der franzosischen Syntax, von Plotz. — Lecture: Im Winterr 
Britannicus von Racine in Vinet III; im Sommer: Alhalie vpn Racine. Vortrage geschichl- 
lichen hhalts. — Im Ganzen 45 schriflliche Arbeiten. Lic. Schmitt. 

4. Lateinisoh: 9 Stunden. Grammetik: Repetition von § 429 des Ellendt-Seyffert bis zura 
Schlusse, genauer von § 234 an. 3 Stunden. — Lecture: Sallusfs «Catilina». Cicero in Catilinam 
I und III; dazu privatim und in der Classe nur cursorisch II und IV. — Liviua lib. XXII. — 
Cato major privatim und in der Classe nur cursorisch gelesen. Einiges aus dem Quellenbuch» 
Ausgewahlte Abschnilte gelernt. 4 Slunden. — 2 freie Aufsalze ; 37 kleinere Arbeilen. Oberl. Dr. 
Kaufmann. — Vergil, Buch II, dann aus Buch VII, IX, XIL 2 Stunden. Oberl. Schmidt. 

5. ffrieohisoh: 6 Stunden. Grammatik. Wiederholung der Lehre von den Casus, die Lebre 
von den Tempora, nach Curtius. Das Wichtigste der Lehre von den Modi. — Lecture: 
Homer, Odyssee I, V, VI, XII, XXII, XXIII, XXIV. Memoriren von iOO Versen. Herodotus, 
ausgewahlte Parthien (Pisistratus, Croesus, Cyrus). Xenophon, Hellenica IV. — 51 schriftliche 
Arbeiten. Oberl. Dr. Besse. 

6. ffesohiohte nnd &eographie : 3 Stunden. Gescbichte: Romische Geschichte bis Augustus. 
Ueberblick uber die Kaiserzeit, Einiges etwas ausfuhrlicher. Repelition der ganzen Tabclle iur 
EIsass-Lothringen. — Geographie: 3 Wochen des 4. Tertials nach Hefl 2; 2 Wochen des 2. Ter- 
tials nach Heft I der Faustzeichnungen; im 3. Terlial Repetition. Oberl. Dr. Kaufmann. 

7. Mathematik: 4 Stunden. GeometrierTrigonometrie. — Algebra: Logarithmen. Zinses- 
zinsrechnung. Gleichungen 2. Grades. — Im Ganzen 40 schriftliche Arbeiten. Oberl. Dr. Simon. 

8. Fhysik: 1 Stunde. Bis Neujahr: Mechanik. Kraram. Im 2. Terlial: Hydroslatik, im 3, 
Warme. Oberl. Dr. Lorberg. 

9. Hebraisoh: 2 Slunden. 1 Stunde: Lemen der Formenlehre. Uebersetzung und Analyse 
der leichteren ' Satze des V — ^XIL Abschnittes und Abschnitt i und 3 aus Gesenius, Lesebuch. 
1 Stunde combinirt mit Prima. Repetition. Oberl. Dr. Schulz. 

10. fiingen: 2 Stunden. Combinirt mit Prima. Dr. Plew. 

U. Tarnen: 1 Stunde. Freitumen und Gerathturaen. Oberl. Dr. Blaum. 



Prima Gymnasii. 

Zweijahriger Cursus. Ordinarius: Conreclor Dr. Deecke. 

L Religionslehre : 2 Stunden. A. Evangelische: Im Winter: Kircbengeschichte bis zur 
Reformation, nach Hollenberg, § 92 ft Repetition von Kirchenliedera. — Im Sommer: Die 
erste Halfte des Briefes an die Romer wurde im Grandtext gelesen und erlautert. Oberl. Dr. 
Schulz. — B. Katbolische: Im Winter: Von Goit, an und fur sich beirachtel; die Scho- 
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pfung, Erhallang und Regierung der Welt; die Erlosung. Kirchengeschichle des Mittelalters bis 
auf Gregor VII. — Irn Sonimer: Fortsetzung der Kirchengeschicbte bis zur Reformalion. Divisions- 
pfarrer Hauptmann. 

2. DeutBOl: 3 Slunden. Im Winter: Repelition der mitlelhochdeutschen Grammatik. 
Lecture Wallher's v. d. Vogelweide, — Im SommerrLecture und Besprechung von Lessing*s 
cLaokoon». Literaturgeschidhte bis Klopstock. Disponiriibungen. 10 Aufsalze. Wochentlich 
eine Deklamation oder ein freier Vortrag eines Schulers. OberL Bartholdy. 

3. Franzdsisoh: 3 Slunden. Wiederholung der wichtigslen Regeln der Graramatik im 
Anschluss an die Exercitien und Extemporalien. — Lecture: Vinet, Chrestomalhie, VoL III, 
mehrere Reden. Ilorace von Corneille; Le Verre d'eau von Scribe; Iphig^nie von 
Racine, und einige Kapitel aus Guizot*s Histoire de la civilisation eu Europe. Die Ueber- 
selzungen wurden aus Schiller, Schlosser, Curtius etc. genommen. Freie Vortragc. — Im 
Ganzen 36 schriftliche Arbeiten. Der Director. 

4. LateiniBoh: 8 Stunden. Lecture: Im Winter: Cicero, DispuL Tuscul. lib. L — HoraL 
Carm. lib. I und IL — Im Sommer: Tacit. Ann. lib. L Horat. Carm. lib, IIL — Memorirung 
von 16 Oden. — Grammatik: Repetition ausgewahller Abschnitte der lateinischen Syntax und 
Stilistik, nach Ellendl-Seyffert und ZumpL Miindliche Uebersetzungen aus Seyfferfs 
Uebungsbuch. Im Ganzen 10 Aufsatze und 34 kleinere Arbeiten. Conrector Dr. Deecke. 

5. &rieolii8oh: 6 Stunden. Lecture: Ira Winter: Plato, Gorgias. Ilias, lib. I— V. 
Sophocles Aiax. — Im Sommer: Demosthenes pro corona. Uias, lib. VI— X. — 200 Verse 
aus der Ilias, 2 Chorgesange der Aiax wurden memorirt — Grammatik: Syntax des 
Infinitivs, Particips, der Negationen, Repetition der Satzlehre nach Kruger. Mundliche Ueber- 
setzungen aus Baumlein. Im Gapzen 36 schriftliche Arbeiten. Conrector Dr. Deecke. 

5. &eBOhiohte imd Oeographie: 3 Stunden. Im Winter: Geschichte des Mittelalters bis zu 
den sachsischen Kaisern, in steter Verbindung mit der bezugUchen Geographie. — Im Soramer: 
Resl der Geschichte des Mitteialters. Wiederholung der griechischen und romischen Geschichte. 
Geographie von MitteNEuropa. Handbucher vonllerbst und Daniel. Oberl. Dr. Besse. 

6. Matheniatik: 4 Stunden. Im Winter: Geometrie: Anfange der analytiscben Geometrie. 
Hauptsatze der Stereometrie (Combination von Ebenen und Unien; Berechnung der Korper); 
spharische Trigonometrie. — Algebra: Theorie der Kettenbruche ; allgemeine Losungen der 
Gleichungen dritten Grades; Moivre'scher Satz; Combinalionslehre; binomischer Lehrsatz und 
seine Anwendungen. — Im Sommer: Geometrie: Repetilion und Erweiterung des Winter- 
pensums. — Algebra: der binomiscbe Lefarsatz und die unendlichen Reihen. Diophantische 
Gleichungen. — Im Ganzen 40 schriftliche Arbeiten. Oberl. Dr. Simon. 

7. Physik: 2 Stunden. Im Winter: Beendigung der Mechanik fester Korper. Hydi»o- und 
Aerostatik. Im Sommer: Optik. Oberl. Dr. Lorberg. 

8. HebriiiBoh: 2 Stunden. Im Winter: Leclure: Gesenius, Lesebuch 7 b—d, 8—10. 
Grammatik (mit H): Repetilion der Flexion des regelmassigen Verbi und der Nomina. — Im 
Sommer: Gelesen wurden Ps. 8, 19, 29, 72, 104, 128—137 nach Gesenius, Lesebuch; andere 

10 
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Abschnitte wurden wiederholt. In der Grammatik wurde die Lehre vom schwacben Verbum 
behanddt und gelegentliche Repetitionen angestellt. OberL Dr. Schulz. 

9. Singen: 2 Stunden. Erster Chor aus Schulem der I— IV. Im V^inter: Acapella- 
Motetten von Grell; Ghore des ersten Theils von Handers Judas MaccabaBus, Friihlings- 
chor aus Haydn's Jabreszfsiten u. s. w. — Im Sommer: Sangerfabrt, von Bellermann; der 
95, Psaim, von Grell; Erster Fruhlingstag, von Mendelssohn; Lieder aus Sering's Lieder- 
kranz, Heft 4 und 5. Dr. Ple|sv. 

10. Tnmen; 1 Stunde. Im Winter: Gerath- und Freiturnen. Oberl. Dr. Blaum. — Im 
Sommer: Desgl. Kabus. 

Lateimsolie Aiihitze : 

1. De Hannibale, Carthaginiensium duce. 

2. Comparetur ingenium Graecorum el Romanorum. 

3. Argumehtum terlii Iliadis libri. 

L Quae Homerus et Hesiodus scripserint de vita post mortem. 

5. (Probearbeit) De Periclis meritis in Atheniensium rempublicam. 

6. Augustus, num re vera felix dici possit. 

7. Pe Philippi Macedonis ingenio et rebus gestis. 

8. Romani, iri omnibus bellis victi, victores tamen omnibus exstitcrurit. 

9. (Probearbeil) Themistoclis merita ih Atheniensium rempublicam. 
10. De ingenio et moribus Alexandri Magni. 

« 

DentBohe AnfBatze : 

1. Der deutsche Genius. — 2. Die politisch-sociale Situatron in Shakespeare*s « Goriolan >. — 
3. Die culturhistorische Bedeutung des Mittelmeeres. — 4. Rangstreit der Kunste. — 5. Zunge und 
Schwert. — 6. Ode auf die Konigin Luise (oder: Arbeit ist des Burgers Zierde etc). ' — 7. Gasar und 
Napoleon. — S.Wer ist der beste Soldat? — 9. (Probe-Aufsatx) Mit des Gescbickes'HSchten ist kein 
ew'ger Bund zu flechten etc. — 10. Was lobt Lessingim € Laokoon i an Homer ? 



) I t 
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Uebersicht des Lehrplans wahrend des Sommers. 



Lehrgegenstande. 



Zahl der wftchentlichen Stnnden : 



a) in den 
Yorschalklassen 



i. Religionslehre . . . . 

2. Deutsch 

3. LaCeinisch 

4. Griechisch 

5. Hebraisch (facult.) ^ . 

6. FranzOsisch 

7. Englisch 

8. Geographie und 6e- 

schichte. ...... 

9. Matheroatikund Rech- 

nen 

10. Physik 

il. Naturgeschichte und 
Ghemie 

12. Zeichnen (in lY— I 

Gymn. facultativ) . . 

13. Schreiben 

14. Singen 

15. Turnen 

Summa 



IX 



2 
T 



1 
1 



U 



Vlll 



2 

7 



1 
i 



ii 



VII» 



2 
6 



i 



i 

i 



24 



Vli< 



2 
6 



1 



1 

i 



24 



b) in den 

Progymnasial- 

klassen 



VI» 



VI' 



3 
9 



2 
i 



33 



3 
9 



4 



i 



33 



V» 



2 
3 
9 



V« 



'2 
3 
9 



2 



33 



2 



2 



2 
i 



33 



e) in den Real- 
Gymnasialklassrn 



IV 



2 



6 



5 



in» 



2 



2 



m» 



6 



2 



H» 



2 



3 



2 



11« I 



2 



3 



d) in den 
Gymnasialklassen 



IV» 



8 



IV» 



8 
6 



III» 



8 



lll< 



8 



11» 


U» 


2 


2 


3 


3 


9 


9 


6 


6 


1 


i 


3 


3 


3 


3 


4 


4 


i 


1 




— 



2 
3 
8 
6 



2 



2 



IChor2; II Ghor 1 



i 



■ ■ ■< -*" 



34 



i 

34 


i 
34 


i 
35 


1 

35 


1 
34 


i 
34 


i 
34 


i 
34 


i 
35 


1 
35 



i 



35 
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Verzeiclmiss der eingefOhrten Lebr- und LeseMcher. 



Lehrgeffenstand. 

I. Religion : 

A. Evangelische. 


Klasse. 

V— I 
II— I Gymn. 




VII— IV 




VII— I 




III— I 


B. Katholiscbe. 


IX— vm 




VII— V 


^* 


Vil- IV 




IV 




UI 




II— I 


C. Israelltische. 


VII- 1 


n. Dentooli : 


IX 




VIII-I 




m-i 


ni. FraiutoBiBoli: 


VII6 




VIIo 




VI- V 




IV— I 




IV-ffl6G 




IV 




IIIaG und III6R 




II-IG 




m— IR 



IV-II 



Lehr- und Lesebllcher. 

Deutsche BibeL 

Novum Testamentum graece, ed. Tischendorf. 
Zahn, Bibh'sche Historien. 
Die 80 Kirchenheder der Regulative. 
Ilollenberg, Hulfsbuch fur den evangelischen Religions- 
unterricht. 

Deharbe, Kleiner Katechismus. 
Katecbismus fur das Bisthum Slrassburg. 
Schuster, Biblische Geschichten. 
Dubelmann, Leitfaden, 1. Theil. 
— — 2. Theil. 

Martin, Lehrbuch der katholischen Religion. 

Aron, Katechismus. 

Haester, Fibel fur den SchreibleseunterrichL 

Die entsprechenden Theile von Hopf und Paulsiek, Lesebucb< 

Die deutschen Glassiker (nach Bedurfniss). 

Michely Methode de lecture. 

Halt, Lectures enfantines L 

PlotZi Trait^ ^l^mentaire (Elementarbuch). 

— Grammaire methodique (Schulgrammatik). 
Michaud, Premiire Groisade. 
Tableaux historiques (Goebel, vol. 25^). 
Thierry, Attila, ed. BenguereL 

Vinety Chrestomalhie ) Theil IIL 

Racine; Corneille; Moliire. 
Benguerel, Ghoix de poisies. 



' / 
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I. 



1 



KlWM. 

VI— I 

IG 

VI 

V 

IV— m und DR 

IIG 

IG 

IV 

lUG 

m und IIR 

OG und IR 



IG 

IV— II 

I 
IV— m 

VSLa und 116 
Ila und I 

m 

II 

Illa und II 

II 

I 



YLSnglisoh: 


III6 


(Realgymnasium). 


ma— I 


■ 


III 




II I 




in— I ' 


VII Hebraisoli : 


II und IG 


VllL &e80hiolit6: 


IV I 




IV 




m 



Lehr- nnd Lesebiielier. 

EUendt-Seyffert, Grammatik. 
Zumpt, Grammatik. 
Spiess, UebuDgsbuch. 
Scb^iidty Elementarbuch. 
Supfle, Uebungsschule. 
Seyffert^ Uebungsbuch fur Secunda. 

— Progymnasmata. 
Lattmann, Lesebuch, 2. Tbeil. 

Gaesar; Ovidius. 

Cicero (leichtere Werke); Livius; Vergilius; Sallustius. 
Herbst und Baumeister, Quellenbuch zur romischen Ge- 

schichle (Weidner), Heft 1 und 2. 
Seyffert, Palaestra Musarum. 
Cicero (schwerere Werke); Horatius; Tacitus. 

Gurtius, Grammatik. 

Kruger, Griechische Sprachlehre fur Schulen. 1. Theil. 

Bockel, Uebungsbuch. 

Bohme, Uebungsbuch. 

Baumlein, Uebungsbuch. 

Xenophon, Anabasis. 

Lysias; Herodotos. 

Homer's Qdyssee. . 

Herbst und Baumeister, Quellenbuch zur griechischen 

Geschichte (Heft 1 und 2). 
Demosthenes; Plato; Thucydides; Homer's Ilias; So- 

phocles. 

Plate, Lehrgang. Cursus 1. 
— — Cursus % 

W. Scott, Tales of a Grandfather (ed. Schaub). 
Schfitz, Historical Series; Shakespeare. 
Benguerel, English Poems. 

Gesenius, Elementarbuch (Grammatik und Lesebuch). 
Geschichtstabelle fiir Elsass-Lothringen. 
Jager, Hulfshuch fur die alte Geschichte. 
Eckertz, Hulfsbuch fur die deutsche Gescbichle. 
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Lehrgegenstand. 


Klnsse. 


VllLffeBohiohte: 


U 


(Fortsetzang.) 


I 




H-I 




I 


IX. ffeograpMe : 


Vl^IV 


. 


lUG 




III und UR 




V I 




VI— I 


X. Mathematik : 


IV— I 


• 


Uundl 




IV I 


• 


IV im 


XL Reohnen : 


IX vu 




VI IV 


• 


m»R 


m Physik : 


UG 




lUa und IIR 


Xlll.Chemie: 


IIR 


XIV. Singeii : 


VI IV 


• 


VU— 1 



Lehr- nnd lieseibacher. 

Herbst, Hiidfsbuch iur die oberen Klassen (H^^f). . 

— ^ _ — _ (Heft 2 und 3). 

Kiepert, Atlas antiquus. 
Spruner, Historiseher Schulatlas. 

r 

I t 

Daniel, Leitfaden (kleiuer). 



I 

i 



— Lehrbuch (mittleres). 

Atlas von Stieler, Lichtenstern oder Sydow. 
Maser und Kaufmann, Faustzeichnungen. 

Mehler, Hauptsatze der Elementarmathematik. 
Wittstein, Logarithmentafeln. 
Heis^ Algebraische Aufgabensammlung. 
Lorberg, Algebra und Trigonometrie. 

Kentenich, Praktische Rechenschule. Theil 1 und 2. 
Folsing, Rechenbuch (die entsprechenden Tbeile). 

Koppe, Leilfaden der Physik. 

Lorscheidy Lehrbuch der anorganischen C!hemie. 

Kotzolt, GeSangschuIe fur den Acapellagesang. 
Sering, Liederkranz fur Elsass-Lothringen. 



Verzeichniss 

der Themata zu den schriftUchen Aofgaben der diesj&hrigen Abitnrienten 
im Lateinischen, im Deutscheh nnd in der Hathematik. 



' I 



Ostertermiii : 



1 . 1 



Lateinischer Aufsatz: Uter dignior armis Achillis , Aiax an Ulixes ? 
Deutscher Aufsatz: Worin bestehen die Verdienste Rom*s um die Weltcultur? 
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Mathemalische Aufgaben: 

1) Eine Schuld von 15467 Thalern ist zu 5 Procent verzinst; es werden darauf am Ende 

eines jeden Jahres 600 Thaler abgelragen. Wie viel betragt der Rest der Schuld 
ndch Verlauf von 10 Jdhren? pie Zinsen sind nach jedem Jahre zum Rapital zu 
schlagen.) 

2) Von eineni Dreieck kennl man die Seiten ab c, namlich d = 4*^, 6 = 5^"", c = 6^. 

Man soU diiei Projection dier Seite a auf die Seite c^ die auf c senkrechte Ilobe und 
deh Irihalt berechnen. 

3) Fiir welchen Winkel ist die Tangente doppelt so gross, als der Sinus? 

4) Das Volumen eines regelmassigen Tetraeders zu berechnen, wenn dle Kanten desselben 

der Einheil gleich sind. 

■ • ■ • 

Herbsttermin : 

Lateinischer Aufsatz: Grsecia capta ferum victorem cepit. 
Deutscher Aufsatz: Das Gluck eine Klippe, das Ungliick eine Schule. 
Mathematische Aufgaben: 

1) Von einem Dreieck ist der Radius des umgeschriebenen Kreises 9« = 8^°^, die Diffe- 

renz (8) zweier Winkel ^ und y = 60 ^ die zum dritten gehorige Mittellinie 
^f ^ 7cm D2g. Dreiick ist aufzulosen. 

2) Welches sind die Coordinaten einer unter einem Winkel x mit der Geschwindigkeit c 

abgeschossenen Kugel in dem Moment, wo ihre Richtung einen Winkel ^ mil der 
Horizontalen bildet? 

3) Die Oberflache eines Wurfels soll durch eine concentriscbe Kugel halbirt werden; wie 

verhalt sich der Radius der Kugel zur Kante des Wurfels? 

4) 5? -h j/ — z = 2; «y — a^z — yz = — 23; a;' -+- j^* — z* = — 34. 



Folgende Abiturienten liaben das Abiturienten-Examen bestanden. 

Herb0t 1875: 

Fritz Baumgarten, aus Strassburg, studirt Philologie. 
August Kahly aus Strassburg, studirt Forstwissenschaft. 
Karl Mechling, aus Gries i/filsass, Zdgling des bitemats, studh*t Jura. 

Osteni 187^: 

Gustav Holzberg, aus Elberfeldv studirt Medicin. 
Max Sering, aus Strassburg, studirt Jura. 
Albert von Sybel, aus Strassburg, «tudirt Jura. 



r 
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Herbst 1876: 



Otto Baumgarten, aus Slrassburg, studirt Theologie. 

Paul Beyer, aus Egisheim bei Colmar^ Zogling des Interaats^ sludirt Medicin. 

Ludwig Bott, aus Rappoltsweiler, Zogling des Internats, studirt Medicin. 

Hans Bothe, aus Strassburg, sludirt Malhematik und Naturwissenschaften. 

Ernst Fabricius^ aus Slrassburg^ studirl Philologie und Archaeologie. 

Willy Hergesell^ aus Strassburg, studirt Mathematik und Naturwissenschallen. 

Paul Horning, aus Strassburg^ studirt Theologie. 

August Kaiser, aus Kork, Zogling des Internats^ studirt Jura. 

Hermann Ledderhose, aus Strassburg, studirt Jura. 

Ernst Weber, aus RittersboiTen, studirl Medicin. 

Wilhelm Wetz, aus Eppelsheim in Rheinhessen, Zogling des Internats^ studirt Pbilologie. 



Oeffentliche PrtSfungeiL 

Freitag, den 11. AngiiBt 1876. . 



Ghorgesang: Lobgesang von Bellermann. 

9 — 9 V, Uhr. Nona: Rechnen. — Wurtz. 
9 V, — 40 » Ootava B: Deutsch. — Schaffner. 

Gesang der Nona und Octava. 

Ootava A und Septima B: Rechnen. — Schorn. 

Soptima A: Deutsch. — Dr. Albers. 

Gesang der Octava A u. Septima A u. B. 

Sexta B: Geographie. — Dr. von Rohden. 

Sexta A: Latein. — Kienitz. 
Gesang von Sexta A und B. 

Gesang der Quinta A und B. 

Qniilta B: Franzdsisch. — Meyer. 

Qitinta A: Mylhologie. — Oberl. Schmidt. 

Qnarta BO: Latein. — Dr. Plew. 

Qnarta Aff: Griechisch. — Dr. Gomniei'. 

Qnarta R: Matbemalik. — Dr. Lindstedt. 



10 — 10 V. 

10 V, — H 

11 — H V. 
11 V, - 12 

3 

3 — 3 7, 

8 7.- 4 

4 - 4 7. 

4 7» — 5 

5 .- 5 7. 



iSangerslust | 
Wanderer's Nachtgesang... . | '°" BeUermann. 



N 
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^ 



Schlnssbemerknngen. 

I. Beslimmungen iiber das Schul- und Pensionsgeld. 

1. Das Schulgeld beiragl jahdich: 

A. Fur die Vorschule, Sexla und Quinla 60 ..iK 

B. Fur Quarla und Tertia l^ .M, 

C. Fiir Secunda und Prima 90 c/* 

2. Das jahrliche Pensionsgeld fiir die Intcrnen ist festgesetzt: 

A. Fur Sohne im Reichslande Elsass-Lothringen ansassiger Ellern auf 640 JCy das 
Schulgeld einbegriiTen; 

B. Fiir Sohne deutscher Staatsangehoriger, welche nicht in Elsass-Lothringen ansassig 
sind, auf 640 JL^ ausschliesslich des Schulgeldes. 

3. Die SchuN und Pensionsgelder werden in 3 Raten erhoben und zwar fur die Zcit von 
Neujahr bis zu den Oslernferien mit Vio> fur das Sommersemester mit Vio. "nd fur 
die Zeit von Beginn des Wintersemeslers bis zu dcn Weihnachtsferien mit 7io Jes 
Jahresbetrages. 

4. Die Schul-und Pensionsgelder sind im Voraus zu entrichten ; falls daher die Zahlung 
fur einen Schuler, beziehungsweise Pensionar, innerhalb 6 Wochen vora Tage des 
Falligkeitstermins an gerechnet, nicht cntrichtet worden ist, wird der betreffende 
Sclmler von der Anstalt entfernt. 

U. Die Ferien fangen am Sonnabend, den 12. August, nach Entlassung der Abituiienlen 
und Austheilung der Zeugnisse, an und dauern bis Monlag den 25. September, Nach- 
mittags um 2 Uhr. 
Die Aufnabmeprufungen werden am Montag den 25. September, Vormittags um 9 Uhr 
stattfmden. 

Anmeldungen neuer Schuler nimmt der Unterzeichnete vom 18. September an, in den 
Morgenstunden von 9 — 12 Uhr, personlich entgegen. Es konnen jedoch auch zu jeder andercn 
Zeit Schiiler im Lyceum, bei Hrn. Oeconomen Held, angemeldet werden. 

Dr. Benguerel, 

Dlpector. 



fl 



Uebersichts-Tabelle ftber die Verweniung der 



— 


Ordinariat. 






Gymnasialklassen. 


• 








I 


n» 


UP 


III» 


TI1»> 


IV» 

• 


IVb 


loi 


I. Dr. Bengnerel, Dl- 
reetor. 


I nnd n>R. 


3 Franzdfliseb. 


— 


— 


— 






— 


aEngli 


L Dr. Deecke , Con- 
reetor. 


iti. 


» Leteiu. 
6 Oriechlich. 


— 


— 


— 


— 


— 


— 




». AartlioldyyOberleh- 
rer. 


— 


3 Deatsch. 


— 


3 Deatach. 


— 


' " 


" 


^— 




4. Dt, Beue, Oberleh- 
rer. 


— 


5 Oeachlchte. 


6 GriochiMh. 


3 Oeachichte. 


— 


8 Oeachichte. 


— • 


— 




5. Dr. Ddhle,Oberleh- 
rer. 


III»»0. 


— 


— 


— 


8 Oeachichte. 

aRel 
9Lmteln 
6 Oriechiaeh. 


8 Latein. 
6 Oriechiaeh. 
8 Deutaeh. 

ifion. 


■^~" 


— 




S. Dr. 8chals, Ober- 
lehrer. 


ni«G. 


SHebi 


a Religion. 
r&iach. 




~* 


— 






7. Dr. Bimon, Oberleh- 
rer. 


— 


4 M*them&tik. 


4 Mathematlk. 


4 M&thenwtik. 


4 M&themaUk. 


4 M&tbematik. 


— 


i 




8. Dr. Lrorberg, Ober- 
lehrer. 


1[»R. 


8 Phyaik. 


— 


— 


_ 


•M 


••*• 


— 


5 Matbt 


9. Dr.Kaafmuin,Ober- 
lehrer. 


II-O. 
llhO. 


— 


TLateln. 
8 Deatsch. 
8 Oeschichte. 


— 


3 Deatach. 


' 


" 


~- 




10. Dr. Blftom, Oberleh- 
rer. 


— 


— 


7 Latein. 
6 Oriechiach. 


— 


— 


— 


— 




11. 8«hmidt,0berlehrer. 


V- 


« 


aVervU. 


— 


"— 


^" 




— 




12. Dr.Conuner,ordent- 
licher Lehrer. 


IV«G. 


— 


— 


— 


— 


— 


8Lateln. 
eOrieehiaeh. 


— 


3 Lateii 


IS. Dr. Oeller, ordent- 
lieher Lehrer. 


Vb 


— 




— 


— 


— 


— 


— 




14. Dr. Maser. ordent- 
licher Lenrer. 


• 


' 




. • 




8 Deataoh. 
aNatargeseh. 
8 Qeachiehte. 


SOentach. 
8 Oeachlehte. 
aHatarseaeh. 




15. LIc. Schmitt, ordent- 
Uoher Lehrer. 


IIi>U. 


— 


8 FransSalsoh. 


— 


— 


4 Franxoaiach. 


— 


— 


4Frans 


16. Kng, ordentlicher 
Lehrer. 


— 


— 


— 


3 FransSaiach. 


4 FrMiiSaiach. 


f - 


4 Franxdsiach. 


— 


« 


17. Dr. Plew, ordentli- 
ehar Lehrer. 


lV»Gu.R. 


— 


— 


— 


— 


— 


— 


SLatein. 
earieehiach. 


« 












t tteaang I. Chor. 
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